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BCTYII

[TousTTs «00Opa3» MOCTIMHO 3HAXOJUTHCS Yy IIEHTPl yBaru JIIHTBICTIB,
K1 JOCTIDKYIOTh PI3HOMAHITHI THIU JTUCKYPCY, 1 OCOOJUBO XYIA0KHBOTO
JTUCKypcy. B ocTaHHI pOKM akTUBHO po3poOiioBajiach MpoOiemMaTHKa
00pa3HOCTI MOETUYHOTO TEKCTYy, 30KpeMa KOTHITHUBHI Ta JIHTBOCTUJIICTUYHI
O0COOJIMBOCTI CJIOBECHUX oOpa3iB y mnoeTudHux Tekcrax (JI. benexona),
JIHTBOCTWJIICTUYHI 3aCO0M BHUPAKEHHS CIOBECHUX IOETUYHUX 0O0pas3iB
(O. Mapina), cuMBoOJiKa clioBecHUX noetudHux oopasiB (T. ['opuak). € psn
poOIT, TMPUCBAYEHUX OCIIDKEHHIO 00pa3iB y NPO30BUX TBOpaX, a came
BUBUCHHIO XYJIOXKHIX 0Opa3iB B aHMIWCBbKIA Jitepatypt 20 CTOMITTS
(O. bopucosa), cTBOpeHHIO 00pa3y MNEpPCOHaXXa B XYAOKHBOMY JI1aJI031
(M. ’KnaHoBu4), MOZENIOBaHHIO 00pa3y IUTUHU B XYJI0XHBOMY TBODI
(II. KBaparxenis), Ta iH.

HaykoBuii 10poO0OK, MpUCBAYEHUN BUBUEHHIO XYJIOKHBOTO 00pasy,
BKJIIOYA€  JIOCHIIKEHHSd MOro BHYTPIIIHBOI CTPYKTYpHU 3a TaKUMHU
KOMITOHEHTaMH, SIK 3MICT, i7es (4yTTeBuUM o0pa3) Ta 30BHIIHS (opma
o0’extuBarii o6pazy (O. IloTeOHs); PO3KPUTTS KOTEPEHTHOI MPHUPOIH
XYJI0)KHBOTO 00pa3y SIK KOHIIEHTPOBAHOTO BTUICHHS CYTI TBOPY, 110 BU3HAYAE
B3a€EMO3B 30K Ta B3aEMOJi0 Bcix Horo enemeHtiB (B. Bunorpamos);
BCTAHOBJIEHHSI 3ac00IB CTBOPEHHS CHUHKPETHUYHOCTI XYJI0XXKHBOTO 00pasy
(H. ApyTtionoBa), T00TO 3AaTHOCTI 00’€AHYBaTH y co01 1HQoOpMaIliio Mpo
HABKOJIMILIHINA CBIT Ta BIJITBOPIOBAaTH 00 €KT y HOTO ILIICHOCTI; BHUSIBJICHHS
KYMYJISITUBHOT crieni(ikv KOMIO3HuIlil XyJq0kHEOTO 00pa3zy (B. Kyxapenko)
SK y3araJlbHIOI04oro, 301pHOTo, MoOyJOBaHOrO Ha OCHOBI BTOPHMHHHUX a0o
o0pa3HuX HOMIHAIIIM.

Jlonmon y sKocTi 00’€KTa JIITepaTypO3HABUMX JIHIBICTUYHUX
JOCHIKeHb TocTtaBaB 'y pobotax O. [laBnoBoi (JOHIOHCHKMIA TEKCT

aHTIMChKOI JiTepaTypu mepiioi TpetuHun XX croditts), I. JlumuaHcbkoi
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(o0pa3 Jlonmona y pobotax Ilitepa Axkpoiina), E. Illepoakosoi (JlongoH sik
TeKkcT y TBopax VY. Tekkepes). €IuHUM TIPYHTOBHUM JIHTBICTUYHUM
JOCTIPKEHHSAM B paMmKax Iiiei TeMatuku € podbora O. CocHiHa, MpUCBIYEHA
posrisay  KoHmenty JIOHAOH Ta i#oro BepOamizaimii B aHMUIIMCBKOMY
KyJIbTYPHOMY MPOCTOPI, y SIKif HaAa€ThCs 3arajibHa XapaKTePUCTHUKA Pi3HUX
chep DyHKIIOHYBAHHS JaHOTO KOHIICTITY.

Otxe, oueBHIHUM € TOU (hakT, 10 JEKCUYHI, JIHIBOCTHUIICTHYHI Ta
KOTHITUBHI OCOOJMBOCTI pempe3eHTarii oOpa3zy JIoHmoHa B XyHAOKHBOMY
JTMCKYpCl € HEIOCTaTHBO PO3POOJICHUMH, OCKUIBKH OLIBIICTh POOIT 3 IIi€i
poOJIEMaTHKHU € CYTO JITepaTypO3HABUYNMH.

AKTYyaJIbHICTb PO0O0TH 3yMOBIIEHA 3pOCTalOYUM 1HTEPECOM CY4YaCHOI
JIHTBICTUKH JI0 KOMIUIEKCHOTO aHalli3y XYyJIO0XKHBOTO IHUCKYPCY 3 METOI0
BUSBJIICHHS (akTopiB, MO0 3a0e3MeuyloTh MHOro LUIICHICTh, a TaKOoX
HEOOXIHICTIO  TMOJANBIIOI  PO3POOKM  TeM, Kl  YMOKIIMBIIOIOThH
MDKIUCIUTUTIHAPHY B3a€MOJIIIO JIIHTBICTUKU 3 THIIUMHU cPepaMu HAyKOBOTO
Mi3HAHHS, 30KpeMa 3 ypOaHICTUKOI (HayKOIO MPO YCTPiil Ta PO3BUTOK MICT).
[le mnepembayae 1 BHBYEHHS O0Opa3y MicTa K OJHOTO 13 3MICTOBHUX
KOMIIOHEHTIB TBOpY. AHam3 3aco0iB BepOamizauii o0pa3dy wicta B
XYJIOKHBOMY JTUCKYpPCl JO3BOJISIE€ KpaIlle 3pO3YyMITH aBTOPCHKY MO3HINIO Ta
PO3KpUTHU MIJATEKCT, Y 3B’A3KYy YUM IIUM ICHY€ HEOOXIJHICTh y BHU3HAUYCHHI
JIHTBOCTUJIICTUYHMX 1 KOTHITUBHMX 3aCcO0IB CTBOPEHHS o00pa3y MicTa B
XyJI0)KHBOMY JUCKYPCI.

38’5130k po0OTH 3 HAYKOBHMH IPOrpaMaMH, INIAHAMH, TEMaMM.
JunioMHy poOOTY BUKOHAHO 3T1JIHO 3 IJIAHOM HAYKOBO-JIOCHIJHOI POOOTH
kKadeapu aHTIIIMCHKOI MOBHM Ta METOJIMKH 1i BHKJIaAaHHS «JIIHTBOKOTHITHBHI,
KOMYHIKaTHBHI Ta MparMaTuyHl acleKTH JOCIIIKEHHS TEKCTY» (IepKaBHUN
peectpamiitauii Homep 0117U006792).

Meta po0oTu nossirae y BUSBJICHHI JIEKCUUHUX, JIIHIBOCTUIICTUYHUX 1
KOTHITUBHUX OCOOJIMBOCTEN CTBOpeHHs oOpa3y JIoHIOHa B aHTJIOMOBHOMY

XYyJI0)KHBOMY JTUCKYPCI.



J1J1st TOCSITHEHHS TIOCTABJIEHOT METH BU3HAYEHO TaKl 3aBJIAHHSL:

1) cucremaTuzyBaTW MIAXOAM JO BHUBYEHHS TMOHATH «OOpasy,
«XyJO0XHIN 00pa3y;

2) mpeACTaBUTH HANpsIMU BUBYEHHS MiCTa Ta MOro obpasy B pamkax
JIHTBICTUKH Ta CyMDKHUX HayK;

3) PO3IISHYTH JCKCUYHI, CTUIICTHYHI Ta KOTHITHBHI 3aCal CTBOPCHHS
o0Opasy MicTa B XyJI0O)KHbOMY JUCKYPCI;

4) BUSBHATH JIEKCHYHI Ta CTHJIICTUYHI 3aCO0M TIPEICTaBIICHHS 00pa3y
Jlonnona y xynoxusomy auckypcei XIX-XXI cr.;

5) BHOUIMTH KOHIIENITYyaldbHI MeTaopH, MO XapaKTepH3yHTh 00pa3
Jlonnona B xynoxkuboMy auckypel XIX-XXI cr.;

6) mpoBeCcTH TMOPIBHSUIBHUM aHaNi3 JIEKCUYHUX, CTHIICTUYHUX 1
KOTHITUBHUX 3acoOIB MpeAcTaBieHHs 00pa3y JIoHAOHAa y TekcTax TBOpIB
aBTopiB XIX-XXI cr.

O00’€ekT n0ciIzKeHHsT — 00pa3 MicTa B XyJ0KHbOMY JIUCKYPCI.

IIpeamer pnociaixkeHHsi — JIGKCUYHI, CTWJIICTUYHI Ta KOTHITHUBHI
3aco0u cTBOpeHHs 00pa3y JIoHI0HA B aHTJIOMOBHOMY XYJ0KHBOMY JTUCKYpCi
XIX-XXI crT.

JUIst NOCATHEHHS TOCTaBJIE€HOI METM B pOOOTI BUKOPHCTAHO Taki
MEeTOM J0CJIiI7KeHHS:

— onucosuil MemooO, SKHI BKIIOYAaE MPUHAOMH CIOCTEPEKEHHS,
y3arajJbHeHHs, CUCTEMaTH3allll0 Ta 1IHTEPIPETAII0 JOCIIKYBAaHUX MOBHHX
OJIMHULB;

— Memoo CUCMeMHO20 aHali3y MAJId CUCTEeMATH3yBaHHS TEOPETUYHOI
1H(bopMarlii;

— MemooO IHmepnpemayiiHo-meKCmogo2o aHalizy, 10 JI03BOJISE
BUJIIJTUTH TpsAMi W oOpa3Hi HOMIHAIII, K1 aKTyali3yloTh XYyIOXKHIH 00pa3

MiCTa;



— MemoO CmUuNiCmu4Ho20 aHanizy JJISi BCTAHOBJICHHS KOHOTAIlIN
OpsMUX ¥ 00pa3HUX HOMIHAIIM B MEXaX XYJ0KHbOI'O KOHTEKCTY;

— Memoo CeMaHmuyHo20 aHali3y, KOTPUU 3aCTOCOBYETHCA IS
eKCIUTIKAIll CEMaHTHUYHOI CTPYKTYPH JIEKCEM, YTOYHEHHS iX J€HOTATUBHUX 1
KOHOTaTUBHHUX 3HAYCHB;

— MemooO  KOHYenmyaibHo20  aHanizy s KOHCTPYIOBaHHS
KOHIIENTYaIbHUX MeTadop;

— Memoo K8aHMamueHo2o auanizy N Bepudikalli Ta y3arajibHEHHS
OTPUMAaHUX JaHUX; JUIsI OOYMCIIEHHS KOe(iIlleHTa HACHUYEHOCTI TEKCTIB
ypOaHOHIMaMH.

MarepiajioMm gociaigKeHHsl CIyryBaJid Taki TBOpU: poMaH Yapibia
Hikkenca «OmiBep TBicT», nukia tBopiB Aptypa Konana Jloina «Ilpuronu
[epnoka Xoamca», pomanu Aiipic Mepnok «llig citkoro» Ta J>xoHa
Jlanuectepa «Cronuiisi».

HaykoBa HOBH3HA OJlep:KaHMX Pe3yJbTATIB MOJSITac B TOMY, IO B
JOCIIIJKEHH1 ~ BIIEpIIEe 3JiiiCHEHa crnpoba KOMIUIEKCHOTO —TOPIBHSHHS
ocoOmBOCTe CcTBOpeHHs1 00pasy JloHmoHa B XxynmoxHbOMY auckypci XIX-
XXI cr. 13 3amydyeHHAM aHali3y MHOro CTHIICTUYHUX, JIEKCUYHHUX 1
KOTHITUBHUX XapaKTEPUCTUK.

IIpakTH4He 3HAYEHHSI POOOTH MOJATaE Y MOKIUBOCTI 3aCTOCYBAaHHS
pe3ynbTaTiB NOCHIKEHHST B KypcaxX «JIeKCHMKonorii aHriiichKoi MOBWY,
«CTUTICTUKY aHTKChKOT MOBW», «lHTEepmperarli Xym0XKHBOTO TEKCTY»,
«Jliteparypu Anrmii Ta CIIIA», a TakoX y NpakTUIll BUKJIaJaHHS aHTI1ACHKOT
MOBH.

Anpobauis  pe3yabtariB  pob6oTH. Pe3ynbraTH  qOCHIIKEHHS
o0roBopeHO Ha 3acigaHHSX Kadeapu aHrIIMChbKOI MOBH Ta METOIAUKH i
BUKJIaJIaHHS XEPCOHCHKOTO JIEP>KaBHOTO YHIBEPCHUTETY, @ TAKOXK Y JOTOBIISIX

Ha KOHepeHyisx pI3HUX PIBHIB!



— X BceykpaiHChbKii CTYJI@HTChKIM HAyKOBO-TIPAaKTUYHIN KOH]epeHrii
«IHO3eMHI MOBH y CY4aCHOMY KOMYHIKQTUBHOMY MIPOCTOpP1», M. XEpCOH,
XepcoHChKHIA HallloHANbHUHN TexHIYHuM yHiBepcuteT (11 kBiTHS 2019 p.);

— II  MixHapoaHiii HayKOBO-TIpaKTH4YHiIM KoH(pepeHIii «PiBeHb
e(EeKTUBHOCTI Ta HEOOXIJHICTh BIUIMBY (IJIOJOTIYHUX HAyK Ha PO3BHUTOK
MOBH Ta JliTepatypu», M. JIbBiB (1011 TpaBus 2019 p.);

— MixHapoaHiii HayKoBO-TIpakTUUHIN KoH(pepeHIni «Jlinrsictuka XXI
CTOJITTS: 3M00yTKM Ta MEpCHeKTUBU», M. XepcoH, XY (15-16 TpaBHs
2019 p.)

— MixnHapoaHii HAayKOBO-NIpakTHU4HIM  KoH(epeHuii  «Mosa,
JiTeparypa 1 KyJIbTypa: akTyajdbHI NHUTaHHS B3aemonii», M. JIbBiB (11—
12 sxoBTHs 2019 p.).

3a TeMOI0 poOOTH OMYOIIKOBAHO crmammi ma me3u.

— «Mertadopuunuii o6pa3 Jlongona B pomani Y. JlikkeHnca «OmiBep
TBicT»» y 301pu1 «Ctynentebki cryain (XY, 2019 p.);

— «O0pa3 Jlonaona y tBopax A. K. Jloitna npo Illepnoka Xonmca» B
anpbMaHaci «Marictepebki cryaiin (XY, 2019 p.);

— «JlinrBOoCTHIIICTHYHI 3acO0M CTBOpPEHHSI 00pa3y JloHaoHa B pomMaHi
A. Mepnok «Iix citkoron» (M. Xepcon, 11 kBitas 2019 p.);

— «O0pa3 Jlonnona B pomani J[x. Jlanuectepa «Ctomutsa»» (M. JIbBIB,
10-11 tpaBus 2019 p.);

— «3acolu cTBopeHHs 00pa3y JIoHA0HA B XyA0KHbOMY AUCKypci XIX-

XXI ct.» (M. JIpBiB, 11-12 xoBTHS 2019 p.).



PO31LT 1

TEOPETHUYHI OCHOBMU JOCJ/III>KEHHA
XYJAOKHBOT'O OBPA3Y MICTA

1.1. O6pa3 ik 00’€KT JIHIBiCTUYHHUX T0CTiKEHD

Jlekcema «00pa3» JOCUTh PIIKO BXUBAETHCS B MOBJICHHI IS
HOMIHALli IUTICHOTO YTBOPEHHS, OCKUIBKM «00pa3 € CHUHTETUYHUM, BIH
CTBOPIOETHCS IUISIXOM KOMITJIEKCHOTO CHPUUHATTSA AIMCHOCTI, B SIKOMY
MPOBIIHUMH € 30pOB1 BpakeHHs» [2, ¢. 32]. H. ApyTioHoBa, po3risaaiouu
o0pa3 gK CEMIOTUYHHI KOHUENT, BKa3ye TaKOX 1 HA HEC()OPMOBAHICTH HOrO
3HAYEHHS.

[ToustTst 006pa3zy ¢irypye B HAayKOBUX JOCIII)KEHHIX 3 MOBO3HABCTBA,
JTepaTypO3HABCTBA, KYJIbTYpPOJIOTii, €eCTeTUKH, (utocodii, a TEPMIHOJIOTIYHI
BU3HAYCHHS 00pasy BimoOpaxkaroTh crenudiky Tie€i un iHImOI Hayku. Tak, y
NICUXOJIOTIYHOMY CJIOBHHUKY 00pa3 BH3HA4Ya€eThCs SK «4YyTTeBAa (opma
MICUXIYHOTO SIBUIIA, III0 MA€ B 17IeaIbHOMY IIJIaH1 MPOCTOPOBY OpraHi3alliro Ta
4acoBy JAMHAMIKy». Byayuu 3aBxkau 4yTTeBUM 3a (opMoOio, oOpa3 3a CBOIM
3MICTOM MOe OyTH sIK YyTT€BUM (00pa3 CpUiHATTA, 00pa3 BUCTaBU, 00pa3
CHOBHJIIHHS Ta 1H.), TaK 1 paiioHalbHUM (00Opa3 aToma, oOpa3 cBITy, 00pa3
BiliHHM 1 T. 11.) [61, c. 247].

3 KyJbTYypOJIOTiYyHOI MO3UILli 00pa3 BUHUKAE y pE3yJbTaTl BTUICHHS
OJTHOTO 00’€KTa B 1HIIOMY; 00pa3 € MEPETBOPEHHSAM MEPBUHHOTO OyTTS Yy
BTOPUHHE, YMIIIYIOYH HOTO B YYTTEBO AOCTYIHY dopmy [34, c. 102].

dinocodcbki ysABIACHHS MOAO0 00pasy sK (opMu BimoOpakeHHS
00’ €KTUBHOI IIMCHOCTI y CB1IOMOCTI JIFOJUHH 1OB’s13y10Th 3 KiHieM X VIII cr.
3 moszumii koHmeniii mi3HaHHsA [. KanTa, 3a 00pa3oM CTOiTh €IHICTh
YyTTEBOTO Ta po3ymoBoro yssieHHs. OOpa3 y dinmocodii € «popmoro

BiloOpakeHHs 00'ekTa B CBigoMocTi JoauHu». Ha wyTTeBOMy cTymeH1
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Mi3HAHHS 00pa3aMu € BIAYYTTS, CIIPUMHATTS 1 YSBJICHHSI, HA PIBHI MUCJICHHSI
— TIOHSTTS, CYJ)KEHHsI, KOHIIENTH, Teopii. OOpa3 € 00'€KTUBHUM 3a CBOIM
JOKEPETIOM — 00'€KTOM, IO BiH B1IOOpaXye — 1 iIcaJIbHAM 3a CIIOCOOOM CBOTO
icHyBaHHs. DOpMOIO BTIJIEHHS 00pa3y BHUCTYMalOTh NMpPaKTH4YHI [ii, MOBAa,
pi3Hi 3HaKOBI Moeli [61, c. 461].

B peanpHifi niicHOCTI ysBIEHHS Tipo oOpa3 mroauHu  abo
HABKOJIMITHBOTO CBITY CKJIQIal0ThCS B CBIJIOMOCTI HOCIiB MOBH IOCTYIIOBO,
1o Mipi Mi3HaHHS OKpeMHUX puc o0pasy. Lli pucu BigkiIamarOTbCs B MaM'sTi,
JIOMaJIbOBYIOTBCS YSIBOIO, CYO'€KTHMBHO 3a0apBIIIOIOTHCS 1 Ha CIIOBECHOMY
pPIBHI BUCTYHarOTh sSIK Hallp HEmpolecyalbHUX 1 MpolecyalbHUX
xapaktepuctuk oOpazy. Came HempolecyaibHl 1 MpoleCcyalbHI O3HAKU
o0pa3y ¥ aKkTyali3ylOThCsi B TEKCTaX Yy BHUIUISI HOTO XapaKTEPUCTHUK, SK1
BUCTYIAIOTh SIK PE3yJbTAT COPUNHSATTS, IaM’sITi i ysBu [63, c. 109-116].

[. Tanpniepin akieHTye yBary Ha CIPUNHSTTI, BU3HAYAIOUU 00pa3 sK
Take BUKOPUCTAHHS MOBHHMX 3ac00iB, 3a SKOTO MOXJIMBUM € UYTTEBE
CIIPUUHATTS aOCTPAKTHOTO MOHSTTS, BUKJIMKAIOYM acoIliallii MiX 3arajJbHUM U
YaCTKOBUM, a0CTPaKTHUM ¥ KOHKPETHUM, 3aTaJIbHONPUUHATUM U (PaKTUYHUM
[18, c. 264]. 38’5130k Mik 00pa3oM Ta acoLialli€l0 B PIYHUIl JIHTBICTHKH
Brepmie gocmimpkeno y mpamsx O. IloreOni [49], skuil craBUB 3a MeETy
OCMHCIIUTA O0pa3Hy MEHTAIbHY ISJIbHICTH JIIOJAWHHA 32 JOTIOMOTOK) MOBH.
Opnak, o0Opa3 TpakTyeTbCsl HOCTIAHUKOM SIK BHYTPIIIHSA (OpMa XyJI0KHBOTO
TBOPY 1 pO3IJIAA€ThCS Jiie Ha piBHI cioBa. 3 1iei mo3utli O. [loTeOns
JOCITIKYBaB 1 BHYTPIIIHIO OYyJOBY XYAOXKHBOTO 00pa3y, BUAUISIOUM TaKi
HOro KOMIOHEHTH, SIK 3MICT, IO BIJIMOBIIa€ YyTTEBOMY 00pasy, BHYTPILIHIO
dbopmy — ayTTEBUN 00pa3, 3 SIKOTO BUILIMBAE 3MICT, Ta 30BHINIHIO (popmy, e
00’ €KTUBYETHCS XYI0KHIM 00pas.

B. BuHorpamoB TpakTye o00pa3 mmmpiie Ta BIIHOCUTH HOTO [0
TEKCTOBOTO PiBHS: 00pa3, YTIJICHUH B OJTHOMY CJIOBI 200 OJIHIM CMHTaKCUYHIN
OJIMHMII, MOXXE CHHTE3yBaTH B €001 BeCh CMHUCI XYIO0XXHBOTO TBOPY

[15, c. 53].
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Cnin 3ayBaXWTH, IO 3 JIIHTBICTH BUILISIOTH CIOBECHI Ta XYHOXHI
oOpa3u, $SKI HE € TOTOXHUMHU. CnoBecHi 00pa3u € BaKIUBUMHU
KOHCTUTYyaHTaMH XYyJ0KHBOI cucTeMu. O0pa3 K KOHKPETHO-UYyTTEBA JAHICTh
BUHHUKAE y CBIJIOMOCTI JIOJUHM CTUXiMHO [3, c. 73], HATOMICTh JOBLIBLHO
CTBOPEHHUX CJIOBECHUX 00pa3iB Hemae. KoxxkHuil cioBecHuil 00pa3 He iCHYe
caM 1o c001, a € «BIIUCAHUM Y CEMAaHTUYHHI MPOCTIP TEKCTOBOTO CBITY, AKUH,
CBOEIO YEProro, € YaCTUHOK CEMIOTUYHOIO IIPOCTOPY KYAbTYpHu» [6, ¢. 193].

VY JHTBICTUII CIIOBECHUI 00pa3 MoCcTa€ MOHOJITHOIO TPHOXUWICHHOIO
€HICTIO, CKJAQJHUKaMHM SIKOT BHCTYNAIOTh 3HA4YeHHS, (opma, 3B SI30K
[3,c. 73]. Biarak cnoBecHMM o00pa3aM BJIacCTHBI HE JIMIIE 3MICTOBI
XapaKTEPUCTHUKH, 110 BUBOAATHCS 3 (DOPMH 1X BTUICHHS y CJIOBECHY TKAHUHY
XYJI0KHBOTO TEKCTY, a ¥ acoIliaTUBHI 3B’SI3KH. TOMy B MEXax XyI0XKHBOTO
TEKCTy HOMIHATUBHI OJMHUIIl Ta CJIOBECHI 00pa3u XapaKTepHU3YIOThCS
B3a€EMOIIPOHUKHEHHSIM 1X 3Ha4Y€Hb. Y TBOPEHHS acOIllaTUBHUX 3B’SI3KIB HAJla€
CIIOBECHMM oOOpazamM a0o NpsSMUM HOMIHAIISM JIOAATKOBUX KOHOTAIIIH,
JIEKOyBaHHS SIKMX BHMAara€ 3allydeHHS Ta OCMHUCJIEHHS KOHTEKCTyalbHOI
1H(popmarrii.

Cnigom 3a O. MOpOXOBCHKUM, MiJI CIIOBECHUM 00pa3oM pO3yMIEMO
CJIOBO, CIIOBOCIIOTYY€HHsI @00 BHUCJIOBJICHHS, III0 Hece oOpa3Hy 1H(popMaIliio,
3HAUEHHA SKOI HE €KBIBAJICHTHO 3HAYEHHIO OKPEMO B3SITHX €JIEMEHTIB I[bOTO
MOBJICHHEBOTO BifIpi3Ky [56, c. 38].

CrnoBecHi 00pa3u TMOCTAalOTh Yy CBIAOMOCTI Y BHUIJISIAI TIEBHOTO
E€MOI[IHHO-aCOI[IaTUBHOTO  TEPEXKUBAaHHS, TOOTO T€, 10 HA3UBAIOTh
IHTEJIEKTyaJIbHUM a00 yMOTJIIIHUM o0pa3oM [57, ¢. 102].

3 TOYKM 30py KOTHITUBHOI JIIHTBICTUKM CIIOBECHHH 00pa3 €
TPUBUMIPHOIO  BEJIMYMHOIO, IO  IHKOPIOPYE  MEPEIKOHILENTYalbHY,
KOHIIETITYJIbHY Ta BepOaJIbHY 1MOCTaci, SBISIIOYUCH TOYKOK TIEPETHHY
pPI3HHX THWITIB 3HAHb: APXETUITHOTO, CTEPEOTHUITHOTO W I1HIUBITYaIBHOTO
[7,c. 189].

XynoxHiii o0pa3 — oAHA 3 HAWOUIBIT OaraTorpaHHUX 1 CKJIAJTHHUX
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€CTETUYHHUX KaTEropii, ska BUKOPUCTOBYETHCS B paMKax psIy I'YMaHITapHUX
HAYKOBUX JUCUMIUIIH; MPU I[LOMY B KO)KHOMY BHUIIQJIKy 3MIHIOIOTHCSI paKypcC
pO3TIIALy, PO3YMIiHHS 1 BH3HAUYCHHS JAaHOI KaTeropii. AJie mepm 3a Bce
00pa3HICTh — 1€ OCHOBHA XapaKTEPUCTHUKA XYIO0KHBOTO TBOPY. Sk 3a3Hauae
I. ApHonb, 00pa3u CTBOPIOIOTh MOJKJIWBICTh TIEPENAaTH YWTAYEBl IIOCHh
0co0JMBe OadeHHs CBITY, SIKE YKJIQJICHO B TEKCTI1 1 MpUTaMaHHE JIIPUYHOMY
repoeBi, aBTopy abo HoOro mepcoHaxy 1 Xapakrepuszye ix. Tomy oOpasu
rpaloTh HAWBaXJIMBINIy pOJIb B pPO3poOLl i€l 1 TUM TBOpPH, 1 MpH
1HTEepIpeTalii TEeKCTy BOHM pO3IVISIIAIOTHCA SIK LIEHTPAJIbHI €JIEMEHTH B
cTpyktypi mumoro [1, c¢. 114-115]. ¥V inosorii BHILISIOTHCSA JIBa PIBHS
aHajizy oOpa3HOCTi: PiBEHb TEKCTY 1 pPIBEHb MOBHUX OAWHUIL. B xomi
1HTEepIIpeTalii Xy10)KHbOI'O TEKCTY 00pa3u NPUIHATO PO3TISAATU K KIHOYOBI
€JIEMEHTH WOro CTpyKTypH [ 12].

BusHaueHHsT MOHATTS «XYJOXHiM 00pa3» € cynepewiuBumu. [lpu
aHami3l 3MICTy TIOHSATTS «XYJOXHIA 00pa3» B JITEpaTypO3HABCTBI 1
JmiHrBicTULl, HA TyMKYy O. bopucoBoi, crae oueBUAHUM, O y (OKYCl yBaru
JITEpPaTypO3HABIIB 3HAXOAWTHCS, B OCHOBHOMY, 3MICTOBHAa CTOPOHA
XYyJI0)KHBOTO TBOPY, B TOM Yac sSIK JJis JIIHTBICTIB MPU PO3TJISAAl L€l KaTeropii
HaWOLTBII BaXJIMBOIO BUSIBISIETHCSI CHCTEMa MOBHHUX 3aco0iB, TOOTO dopma.
[Ipy mpOoMy HE ICHYe€ OJIHO3HAYHOI 3arajbHO(UIONOrIYHI Kiacudikarlii
MOHATTS «XYJO0XKHIN 00pa3y, Mo 00'eAHY€e TOUYKH 30Dy JIITEPAaTypO3HABLIB 1
JHTBICTIB. B pe3ynbTari Takoro po3puBy HE ICHy€ W METOIMKUA aHAII3Y
XYyJIO)KHBOTO 00pasy, sika cnupayiacda O Ha NEBHY CHUCTEMYy KaTeropi i
00’ eqnyBana oouaBa migxoau. OmaHaK 00’€KT JIHTBICTUYHOTO aHANI3y JEio
mupie, HiXK 00’€KT JITepaTypO3HABUOTO aHaJi3y, OCKIUIBKH JIIHTBICTHKA
BHUBYAE TEKCTU OyIb-IKUX XKAHPIB K KOMOIHAIIIIO BCIX MOBHHUX €JIEMEHTIB, 13
B3a€MOJIII AKHUX CKJIAAA€ThCA 1€ TeKCT. TaKuM YMHOM, JIIHTBICTUYHHUIN aHaJIi3
MoO3ke OyTH 3aCTOCOBAHO JI0 TEKCTIB yCiX (PYHKI[IOHAJbHUX CTUJIIB, B TOW yac
K JITEepaTypOo3HAaBUMM aHaJl3 MOXE IMPOBOJUTUCA TUIBKM Ha Marepiani

TBOPIB CIIOBECHO-XYA0XHBOI TBOpUoOCTi [12, c. 3.].
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B miHrBicTuii XymoxHiM 00pa3 — 1€ pe3yJbTaT TBOPYOTO
B1IOOpakeHHs AIMCHOCTI XYJ0KHBOMY TEKCT1. XyI0XKHIi 00pa3 popMmyeThes
B paMKax XYIOXKHBOTO TEKCTY MUIIXOM 3aCTOCYBaHHS PI3HOMaHITHHX
CTUJIICTUYHUX TMPUHOMIB 1 BHUpaXaJIbHUX 3ac00iB BCIX pPIBHIB MOBH
(ponOTpadiyHOrO, JEKCHYHOTO, CEMACIOJNOTIYHOTO, MOP(OJIOTIYHOTO,
CUHTaKCU4YHOTO). L{i MOBHI pecypcu BUKOPUCTOBYIOTHCSI 3 METOIO MTOCHIJICHHS
BIUTMBY 00pa3y Ha uynTaya. CTyIiHb XyJI0’)KHbBOI IIIHHOCTI IIIJIICHOTO 00pa3y Ta
HOTO €CTeTHUYHOTO BIUIMBY 3aJICKUTh BiJ CTYIEHS BOJIOMIHHS MHCHbMEHHHUKOM
MOBHHMHU peCypcaMu, WOro 3HaHb HABKOJHUIIHHOTO CBITY Ta JIOACHKOI
MIPUPOAHN, a TAaKOX BiJ] PO3BHHEHOCTI Y YMTada XYIAOKHBOTO CIPUHHATTS I
ysiBu. OTXe, KOTyBaHHsS Ta JCKOTYyBaHHS XYyJI0KHBOTO 00pa3y € CKIIaTHOIO
B32€EMO/II€I0 MK MUCbMEHHUKOM 1 YMUTa4YeM Y paMKaX XYJO0KHbOTO JTUCKYpPCY
[63, c. 109-116].

OpHi€lo 3 KIIOYOBUX XapaKTEPUCTUK XYIOKHBOrO o0Opaszy € Horo
CUHKPETUYHICTh, TOOTO 3/IaTHICTh 00’€qHYBaTH B coO01 iHQoOpMaIlil0 Mpo
HABKOJIMIIIHINA CBIT Ta BiATBOPIOBaTH 00’€KT Yy Moro 1umicHocTi [3, c. 73].
Omxe xymoxHid oOpa3 (opMyeTbCs HE JHINE 3a PaXyHOK IHKOpIOparii
JOT1YHOI 1H(oOpMallii, siIKa MICTUTBCS Yy NOPSIMUX HOMIHALISAX, OMUCaX YU
BUCJIOBITIOBAHHSX MEPCOHAXIB, alie¢ M IIJIIXOM CHHTE3y UyTTEBOI, 0Opa3HOi
1H(dopMarrii, 1o Hece EBHY CMUCIIOBY 3HAYYIIICTh Y XyI0KHBOMY TEKCTI.

B. KyxapeHko TiaymauuTh XYJIOXHIM 00pa3 sK y3arajJbHIOIOYHUH,
30ipHMM, CHHTCTHYHHMM, TaKWi, IO IMOOYJIOBAaHWH Ha OCHOBI CIIOBECHUX
o0pa3siB, JIOKaTi30BaHUX Yy Mexax KoHTekcTy [36]. CnoBecHi oOpasu €
MePIIOSICMEHTAMU CHHTETUYHUX 00pa3iB, BOHM € TIEPBUHHUMH, Y TOW Yac SIK
XynoxHi oOpasu € BropuHHuMH [35, c. 11]. 3 miei mosumii O. Tamuy
[17,c. 100] xBamidikye xXymoskHi oOpasu sK «Makpo-oOpasm» (oOpasu-
NepPCOHAX1, 00pa3u-niei3axi, oOpa3u-iHTep’ epu, 00pa3u-onoBigayi Ta iH.), a
CJIOBECHI 00pa3u fK «MIKpO-00pa3u» (TpomM Ta CHHTAKCHYHI Girypn),
PO3IMOPOLIEH] IO BCbOMY TEKCTY.

Otxe, cmipom 3a I. TagpmepiuM 00pa3 TpakTyeMo SIK OCOOJIMBE
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BUKOPUCTAHHA MOBHHX 3ac00iB, IO YMOXKIIUBIIOE YYTT€BE CIPUUHATTA
aOCTPaKTHOI'O MOHSATTS, BUKJIMKAIOYM acolialii MiXK 3arajibHUM i 4aCTKOBUM,
aOCTpakTHUM ¥ KOHKPETHHMM, 3arajbHONPUUHATHM ¥ QakTUYHUM. Y
JIHTBICTHUINl BHUJUIAIOTH SK CIIOBECHI, Tak 1 XynokHi oOpasu. Ciigom 3a
O. MOpoXOBCBbKHM,  TiJ  CIOBECHUM  0O0pa3oM  pO3yMIiEMO  CIJIOBO,
CJIOBOCTIONIYY€HHsI a00 BHCIJIOBJICHHS, IO Hece oOpa3Hy iHGoOpMaIliio,
3HAYEHHS SIKOT HE €KBIBAJICHTHO 3HAYEHHIO OKPEMO B3SITHX €JIEMEHTIB I[bOTO
MOBJICHHEBOTO BIpI3Ky. XynokHii o0pa3, cmigom 3a B. Kyxapenko,
TIYMAauuMO SIK y3arajbHIOOYUH, 301pHUNA, CUHTETHYHUM, MOOYyJOBaHUN Ha
OCHOBI CJIOBECHHMX 00pa3iB, JIOKaJI30BAHUX Yy Me¥Kax KOHTEKCTy. ClOBEcHI
oOpa3u € TEepBUHHUMH («MIKpO-00Opa3aMu», MNpPUKIAJaMHU SKUX €
PI3HOMAaHITHI BUpPaXKaJbHI 3aCO0M Ta CTWIICTUYHI TPUHAOMH), a XYIOXKHI
o0pa3u — BTOPUHHUMH («MaKpo-o0pa3zaMmu», cepell SKUX BUAUIAIOTh 00pa3u-
MEePCOHaX1, 00pa3u-nei3axi, Tomo). XyJ0KHii o0pa3 y TeKCTI POpMYy€eEThCs
3a paxyHOK IHKOpIOparllii JIOri4HOi iH(opMallii, sika MICTUTBCS y MNPSIMHUX
HOMIHAIIAX 1 [UIAXOM CHHTE3y 4yTTeBOi, oOpa3Hoi iH(opmarii,

MPEICTABICHOT HU3KOI0 BUPAKAIBHHUX 3aC001B 1 CTUIIICTUYHUX MTPUHOMIB.

1.2. CrmiaicTuyHi 3aco0M CTBOpeHHs 00pa3y B XYA0KHbOMY

JUCKYPCi

JIMCKypCUBHUI MIAXIJ Y JIHTBICTUYHIN HAyIll € aKTyaJIbHUM, OCKUIBKH
JI03BOJISIE POIIMPUTH PAMKH BUBUEHHS OCOOJIMBOCTEH XYHOXKHIA TBOpIB. 3a
O. MOpOXOBCBKMM ~ TUCKYpPC — 1I€ «IOCIIJOBHICTh B3a€EMOIIOB’S3aHUX
BucioBmoBanby [40, c. 5].

Bukopucrtanus TepMiHa «IUCKYypC» IIOAO XYyIO0XKHBOTO TBOPY 1
PO3MEXKYBaHHSI TOHATh «XYHOXKHIH TEKCT» Ta «XYHAOXKHIH TUCKYypC» €
JUCKYCIMHMM  TUTaHHSIM  Cy4yacHOi  JIHTrBICTUKA. OCTaHHIM  4YacoMm
3’SIBIISIIOTHCS. HAYKOB1 PO3BIJIKU, IPUCBSIUEH] aHAII3Yy XYAO0KHBOIO JUCKYPCY,

TOYHIIIIE AOBCACHHIO JUCKYPCHUBHOI'O CTAaTyCy XYJOKHBOT'O TEKCTY.
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Tak, M. MuxaiinoB y poOOTi, MPUCBAYEHIN aHai3y XyA0KHBHOTO
TEKCTY, Y)KMBA€ JIMILE TEPMIH «IUCKYpC» Il HaWMEHYBaHHS XYAO>KHBOTO
TEKCTY, KOMEHTYIOUH 11€ TAKMM YHHOM: «aHali3 JUCKYPCY MEPEMHUKAE yBary 3
TEKCTY SIK TaKOr0 Ha MparMaTU4HI MOMEHTH, 0 BU3HAYWIM Ti ab0 Ti KOTO
ocoOmmBOCTi, ©0€3 ypaxyBaHHS SKUX HEMOXJIMBA WOTO TIPaBHJIbHA
inTeprpeTtamis» [39, c. 8].

[lin XymoxkHIM JUCKYpCOM 3a3BHYail pPO3YMIIOTh TakKe CTUIHOBE
CEepeIOBHILIE, IO BIAA3EPKAIIOE «KYJIbTYPHO-MOBHUN YHIBEPCYM BiAMOBITHOT
€MOXM Ha OCHOBI Bajopu3allii KOMYHIKATUBHUX 1 JIHTBOCTHJIICTHYHUX
napametpiB» [13, c. 4]. XynoxHiii auckypc, Ha aymky l. bextu, € MoBoio
yCI€T XyJJ0’KHbBOI JIITEpaTypH, SIKa B IPOLIECI MOBJIEHHEBOI peali3allli MocTae y
BUTJISAZII TEKCTIB XyMOXHIX TBOpiB: «lle — cucrema, sika ¢yHKIIOHYE B
XYJOKHIM JiiTepaTypl sk 3aci0 BIIJOOpa)X€HHS peabHOI YW BUTAJAaHOI
JHACHOCTI, SIK 3aci0 mepenayi aBTOPOM CBOTO PO3YMIHHA M COPUMHSTTS Mi€i
JTIACHOCTI, a TakoX SK 3acid KoMyHIKallli aBTopa Ta YMTada, ix
B3a€MOTBOpYOCTI. YuTau mnepeiiMaeTbcsi 300pa)KEHO MUChbMEHHUKOM
JTIACHICTIO, JIOJICI0 TepoiB. BogHOYac KOXKEH 4YMTad JOMHCIIOE, JTOJTYMYE,
CIpuiiMae TEKCT 4Yepe3 CBOE PO3YMIiHHS, a OTXKE, CIIBIPAIIOE i3 aBTOPOM,
HA/JAlOYl TBOPY HOBOTO 3HAYEHHS, HOBOTO OaueHHs» [5, c. 253].
KoMrioneHTaMu JUCKYpCY B XyI0KHBOMY TBOP1 € KOHKPETHI BUCIIOBITIOBaHHS
JIaJoriYHOI YM MOHOJIOTIYHOI (OpMHM 3 HAsABHUMH B HUX YHUCICHHUMU
KOPEJIAIIsIMU 1ICTOPUYHOTO, COITIaJILHOTO, MICUXOJIOTIYHOTO 4y
KyJbTYPOJIOTIYHOTO 3MICTYy, SIKI B CTPYKTYpl TEKCTYy peali3yloTh YacOBUH
aCleKT, IHTEepaKilii Mk NapTHEpaMH, BIATOBIAHO 10 TUILY TUCKYPCY, a TAKOX
npocTip, B SKOMY BIH BiIOyBa€ThCS, 3HA4YEHHS, $SKI BIH EKCIUIIKYE,
BHUKOPHCTOBYE, PENPOIYyKye abo meperBopioe [32].

Y paMkax IUCKYpPCHBHOTO MIAXOAY JIHTBICTM MalOTh 3Ba)KaTH HE
TUIBKM Ha I1HTCHIII aBTOPH, a ¥ HA YMHHHUK ajpecara — 4YuTada, SIKOTO
OCTaHHIM YacoM JIOCHIJTHUKHA BHUCYBAIOTh Ha MEPIIMA IUJIaH, a HOro pojb Y

COPUUHATTI Ta PO3YMIHHI TEKCTY HaBITh 3aCTyla€ BaroMiCTh PoOJIi aBTOpa:
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«TPOIEC CHPUMHSTTS YU «IPUBJIACHEHHS» 1 «CHOXKHUBAHHS» MHCHMOBOTO
TEKCTY SK XYIOKHBOIO MPOJIYKTY € HE MEHII 3araJkoBUM SBHUILIEM, a
MOKJIMBO, HaBITh 1 TOJI€I0, HDK (EHOMEH HApPOKEHHS TEKCTy B
MEPEXTIIMBOMY MEpEXKHBI TpH JIiTep, 3HaKIB, 3HauYeHb» [25, c. 182].
Pemnpe3eHTyioun akTHUBHY MO3MIIIO PELUIIEHTA, JIHTBICTU MPOMOHYIOTH 1
HOBE BU3HAYEHHS JUCKYPCY SIK MPOIIECY B3a€MOJIIi TEKCTY W yuTaya, SKUH
MOKE€ BpPaxOBYBAaTH aBTOPCHKI PEKOMEHJallli, a MOXe W MOpyIIyBaTH iX,
JI0JTAf04YHM HOBY 1H(OpPMAaIIito, IHTEPIPETYIOUH TOIIO. YnWTay 32 TaKMX YMOB €
00OB’SI3KOBUM KOMIIOHEHTOM (PYHKIIIOHYBaHHSI XYAOXKHBOTO TBOPY, SIKUN
(yHKLIOHYE JHIIEe B MPOUECI CIOPUMHATTA Ta IHTEepHpeTarii, ToOTO B
KOMYHIKaTUBHOMY akTi 4WTaHHS (a0o ciayxaHHsA). B IHrBicTHII maHye
HOHSATTA IPO JAUCKYPC SK MPO KOMYHIKATHBHY CHUTYaIlll0 B CYKYIHOCTI 3 ii
cknagHukamMu [53, c¢. 42], ne KOMyHIKaTHBHa CHUTYyaIlisi CTaHOBHUTH
TPUWICHHUN aKT: aBTOp (MOBEIb) — XYAOXKHIA TEKCT — yuTay (PEIUIIEHT).
OTxe, XyAOXKHINH TEKCT 3AaTHUN BUCTYNATH OJHUM 13 KOMIIOHEHTIB AaKTy
XYJI0’KHBOI KOMYHIKAIli, MPeICTaBISAI0OUA OCOOIMBY XYJIOXKHIO PEANbHICTD,
sKa, MOEIHYIOUNCH 13 JUCKYpCaMHM aBTOpa Ta 4MTaya, CTBOPIOE HOBUM THII
nuckypey — xynoxkHii. Ileit migxin no anamizy guckypey K. CenoB HasuBae
NparMaTHYHUAM: TaKUW aHali3 «CTPYKTYPH JTUCKYPCY  YMOKJIHBIIOE
PO3yMIHHS WOTO SIK apeHU B3a€EMOJIIi YYACHUKIB MOBJICHHEBOTO aKTy: MOBIIS
(aBTOpa TeEkCTy), ciiyxada (agpecaTa TEKCTy) 1 Ti€l peallbHOCTI, IO
BiJ13epKajieHo B TekcTi» [52, ¢. 30]. O1ke, BUKOPHCTAHHS TEPMiHOJIOTIYHOTO
MOHSTTS «XYJIOXKHIN TUCKYpC» Ha MO3HAYEHHS KOMYHIKATUBHOTO YTBOPEHHS,
10 CTAHOBUTH XYAOXKHIM TEKCT y MPOLECI HOro CTBOPEHHS 1 COPUIHSATTS, €
I[IJTKOM BUMNPABAAHUM 3 OTJIALY Ha MparMaTUYHUN MAX1J 0 PO3yMIHHS
JTUCKYpCy. XYHO0XKHIN TEKCT nepedyBae B LIEHTP1 AUCKYPCUBHOTO YTBOPECHHS
SIK TIOBIJIOMJICHHS, ITI0 3aHYPIOETHCS B KOMYHIKATUBHY CUTYAIIIIO.

Sk Oyn0 3a3Hau€HO Yy MOMEPEAHbOMY MYHKTI JOCTIIKEHHS, XyI0KHIHI
oOpa3 € OaraTorpaHHUM YTBOPEHHSM, SKE CKJIAQJa€TbCcs 3 MPSIMUX 1

BTOPMHHUX HOMiHamii. [IpsMumMu HOMIHAIISIMH, IO € CKJIAJOBUMH
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YacTUHAMU 00pa3y y XyA0KHbOMY JUCKYPCl BUCTYIAIOTh JEKCUYHI OJUHUII,
CEMaHTUYHE HAMOBHEHHS SKUX HAMNpsAMYy IOB’A3aHE 3 00pa3oM 1 J03BOJISE
PO3KPHUTH HOTO CYTHICTH Ta BiOOpa3UTH OO’ €KTHBHI XapaKTepUCTHKHU. [[s
CTBOPEHHsI 00pa3y aKTHMBHO BUKOPHUCTOBYIOThCS M BUpPaKalibHI 3acO0H, fK1
HAJAaI0Th 00pa3y eMOIIHHOCTI, eKCITPECUBHOCTI, IIOBHOTH.

[Ilogo BTOPUHHUX HOMIHAIlli, aBTOPH AaKTUBHO  3aJ1y4yaloTh
pPI3HOMAHITHI CTWIICTMYHI TNPUHAOMHU, 3aBASKH SKUM 1 BigOyBaeThCs
MIOCWJICHHSI BIUTMBY 00pa3y Ha YuTava.

Tak, BupakanbHi 3aco0M 3a BU3HadeHHsSM [. ApHonpn — 11e dirypu
MOBJIEHHSI, HE TBOPATh 00pa3iB, a MIJBUINYIOTh BHPA3HICTb MOBJIEHHS Ta
MOCUJIIOIOTh 11 €MOIIIMHICTh 3a JIOMOMOIOK OCOOJIMBUX CHUHTAKCUYHUX
noOyZ0B: 1HBepCli, PUTOPUYHUX TUTaHb, MAPAICTBHUX KOHCTPYKIIH,
KoHTpacTty [1, c. 54].

Crunictuynuit npuiiom, 3a I. Tanpnepinum [18, c. 26], — 11e HaBMUCHE
1 CB1JIOME TOCHWJICHHSI SIKOi-HEOY/lb THUIIOBOI CTPYKTYPHOI 1/4M CEeMaHTHUYHOI
BJIACTUBOCTI MOBHOI OAMHMII (HEUTPaIbHOI YM E€KCIHPECUBHOT), MIJBUILEHOI
710 3arajibHOrO CTaTycCy, IKa CTa€ FT€HEPATUBHOIO MOJIEILIIO.

3alie’)KHO BiJ aBTOPCHKOI IHTEHIII 00pa3 MOy CTBOPIOBATHUCH 3a
JIOTIOMOT'OI0  YChOT'O CIIEKTPY MOBHHMX 1 30KpeMa CTUJIICTUYHUX PECYpPCIB,
BKJIFOYAIOYM PI3HOMAaHITHI BUpaXaJibHI 3aCO0M Ta CTHJIICTUYHI MPUUOMHU YCIX
MOBHUX PIBHIB. ¥ HalIOMy AOCIIKEHH1 OyJI0 HaJjaHO nepeBary kiacugikarii
CTWJIICTUYHUX TPUHOMIB Ta BHUPAKAIBHUX 3acO0IB aHTIINACHKOI MOBH,
3anponioHoBaHiii O. MOpOXOBCbKMM, Yy SKId CTWJIICTHYHI 3aco0u Ta
BUpaXaJbHI NPUHOMHU CUCTEMATU30BAHO 32 LIICTbMa MOBHUMH PIBHIMMU:

1) ¢oHeTHUHHMI piBEHBb — ajJiTepallis, aCOHAHC, 3BYKOHACIIIyBaHHS Ta
1H.;

2) rpadiyHMii piBEHb — BHKOPHUCTaHHsS 3HAKiB IyHKTYyallii, 3MiHa
mpudTy HAMTUCAHHS,

3) mopdosoriuHmii piBeHb — 3MiHA MOETHAHHS MOpP(dEM,iX MOPSAKY Yy

CJIOBAX, MOPYHUICHHA Y r'paMaTHYHUX KaTeFOpiHX qaCTHH MOBH,
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4) NeKCHUYHUU pIBEHb — HAsSBHICTh Yy CJIOBA JIEKCHKO-CTHIICTHUHOT
napajgurMu Ta ii BIACYTHICTb;

5) cemacionoriunuii piBeHb — a) (irypu 3amilieHHs, M0 BKIOYAIOThH
Gbirypu kinbpKocTi (rinep0osa, Merlo3uc, jJiToTa) Ta Girypu skocti (MeTadopa,
emiTeT, METOHIMIsI, TepcoHidikallis Ta iH.); 6) GIrypu CyMilIeHHs, Cepe AKX
Gbirypu TOTOXHOCTI (MOPIBHSHHSA, CHHOHIMHU), GITypH TPOTHICKHOCTI
(anTHTE3a, OKCIOMOPOH); B) (Iirypu HEpiBHOCTI (KJIIMaKc, aHTHUKJIIMAKC,
KanamOypH Ta iH.);

6) CHHTaKCHMYHHUI PIBCHb — 3BY)KCHHS CMHTAKCUYHOT MOJIEII PEUCHHS,
PO3IIMPEHHS TaHOT MOJICITi, 3MiHa MOPSIKY cJiiB [56, c. 86-92].

Otxe, nuckypc 3a O. MOpOXOBCBKMM PO3YMIEMO SIK MOCIIIOBHICTh
B3a€MOIIOB ’I3aHUX BUCJIOBIIIOBaHb, a XyI0XHINH TUCKypC, 3a I. bexToro — sik
3aci0 BiIOOpakKeHHS peaybHOI YW BUTaAaHOI JIACHOCTI, SIK 3aci0 mepenadi
aBTOPOM CBOTO PO3YMIHHSA W CHPUMHSTTS 1i€i JIACHOCTI, a TAKOX fK 3aciO
KOMYHiKaIlii aBTopa Ta untadya. Obpa3 y XyJ10KHbOMY JUCKYPCl CKJIaIa€ThCs
32 paxyHOK IO€JIHAHHS TMPAMHUX 1 BTOPUHHHMX HoMiHaAUiK. Ilpsmumu
HOMIHAIIISIMH, 110 € CKJIaJIOBUMHU YaCTHHAMH 00pa3y y XyJI0KHbOMY JTUCKYPCi
BUCTYNAIOTh JICKCUYHI OJWHUIl, CEMAHTHYHE HANOBHEHHS SKUX HAMPSIMY
MOB’s13aHE 3 00pa30M 1 JO3BOJIIE PO3KPUTH MOro CYTHICTh Ta BIOOpa3uTH
00’€KTHUBHI XapakTEPUCTHKW. BTopuHHI HOMIHAIiI — 1€ piI3HOMAaHITHI
CTWJIICTHYHI puiioMU. Takok BUKOPUCTOBYIOTHCS I BUpa)asbHi 3aCO0M ISt
HaJaHHS 00pa3y eKCIPECUBHOCTI.

BupaxansHi 3acobu 3a Bu3HaueHHsM [. ApHonba — ue ¢irypu
MOBJICHHS, sIKI 0Oe€3MocepeHbO HE TBOPATH 00pa3iB, ajie MiJBUILYIOTh
BUPA3HICTh MOBJICHHS Ta TMOCWJIIOIOTH 11 EMOIIHHICTh 3a JOTOMOTOIO
OCOOJIMBUX CHUHTaKCUYHUX TOOYAOB: 1HBEpCli, PUTOPUYHUX TIUTaHb,
napajiebHUX ~ KOHCTPYKIiHM, KoHTpacTy. CTWUIICTUYHMI mpuiioM, 3a
I. lanpiepiauM — 116 HABMUCHE 1 CB1JIOME TOCWJICHHS SKOi-HEOyAbh THUITOBOI
CTPYKTYPHOI 1/4M CEMaHTUYHOI BJIACTUBOCTI MOBHOI OJWHUII (HEUTpaIbHOL

YW eKCIPECHBHOI), MIABUINEHOI JO 3arajdbHOrO0 CTaTycy, SKa CTa€
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TCHEPAaTHUBHOI MOJCIUTI0. Y HAIIOMy JOCHI[KCHHI HaJgaHO TMepeBary
Kkiacudikaili CTUJIICTUYHUX MIPUHAOMIB Ta BUPaXKaTbHUX 3aC001B aHTJIHACHKOT
MOBH, 3ampornoHoBaHii O. MOpPOXOBCHKUM, Y SIKiil X CHCTEMAaTH30BaHO 3a
IIiCTbMa MOBHHMMH PIBHSAMHU: (HOHETHUYHHUM, TpadidHUM, MOP(OJIOTIUHHM,

JIEKCUYHUM, CEMACIOJIOTTYHUM 1 CHHTAKCUYHHM.

1.3. O0pa3 micTa Ta HAIPAMHU OT0 BUBYCHHS

MicTo BHU3HAYA€THCA Yy TIYMAayHOMY CJIOBHUKY SIK «BEJIMKHHN
HACeJICHUN TMyHKT, aJAMIHICTPATUBHHUMA, TOPTOBUM, MPOMHUCIOBHN 1
KyJIbTypHUH TIeHTp» [43]. )19 HOMiHAILIT I[LOTO MOHATTS B aHTJIIHCHKIA MOBI
CIYTYIOTb JBI Jiekcemu — tOWN Ta City. 3BepHeMocs 10 ix TaymadenHs. OTxe,
Y KemOpiKCbKOMY CIIOBHUKY HAJa€ThCs TaKe BU3HAYEHHS JiekceMu tOwn:
“a place where people live and work, containing many houses, shops, places
of work, places of entertainment; usually larger than a village but smaller
than a town ” [68], naromicts City —ie “a large town” [68].

ETumonoriuamii anaii3 1ekcemu City mokasas, 1[0 BOHA MOXOIUTH BiJ
JaTHHCBKOro Civitas (rpomaasHCTBO; CHiUIbHOTa; MicTo). Jlo aHrmifchKOl
MoBH cioBo City ysinuio y XII cromitri 3  QpaHIy3pkoi (Bif
cTapo(dpaHIly3bKOTO CIIOBA Cité — BEIUKE MICTO).

CydacHe ceMaHTHYHE HalOBHEHHA clioBa tOwn ¢opmyBasioch
MOCTYIIOBO, MOYMHAIOYN 3 JaBHHOAHTIINACHKOTO clioBa tUN — OTOpOJIKEHHS,
caj, moje, ABOpuK; pepma, canuda; >KUTIOBUN OynUHOK, ocoOHsK. [li3Hime
CJI0BO HAOyJIO 3HAYEHHS «rpyna OyAMHKIB, celo, pepma». OnHAK y cepeanHi
XII cromiTTs y mepiod HOPMAHCHKOTO 3aBOIOBAHHS, KOJIM JIO AHTJIHCHKOI
MOBH 13 (paHIy3bpkoi yBilimo cioso Village, BimOyBcs 3cyB y ceMaHTHI
cioBa tOwn, sike Ha0yJI0 Cy4yaCHOTO 3HAUYEHHS «HACEJICHHUM MyHKT, OLTbIINN
3a po3MipamMu, HiX CEIoy.

3 yacy 3ano3udeHHs cioBa City y XII cromiTTi 3HaueHHs ciiB City Ta
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town mneperuHanocsi, po3MOAUT K€ 3HA4YeHb LMUX CIIB Jaryerbes XIV
CTOJITTSM, KOJIH City HaOy/10 3HaUEHHS «BeIUKe MicTo» [75].

OTxe, OCKUIbKH MPEAMETOM JOCHTIKEHHSI € aHalli3 00pa3y BEJIMKOTO
Micta — JIoH70Ha, BIANPABHOI TOUYKOK y pPOOOTI CTaHE caMe CEMaHTHUKa
Jgekcemu City, sike, sIK 3’SCyBaJIOCs, TIO3HA4Ya€ HE TINBKH MICBKiI CHOPYIH,
BYJIUIII, MICIIS, & ¥ CHUIBHOTY, JIOJICH, K1 IPOKUBAIOTh B HHOMY, iXHiil 00pa3
KUTTH.

deHOMEHOM MiCTa 3 JIaBHIX YaciB I[IKaBHJIUCS MPEICTAaBHUKU PI3HUX
HayK — (irocodu, corionoru, tomorpadu, JIITEpPaTypo3HaBIll, JIHIBICTH.
[IpencrtaBHUKM IaBHIX IIMBLII3alIN BIIOOpa3UIn CBOE CTABJICHHS 1O MiCTa Y
M1(oJIorii, € MICTO YaCTO BHCTYIIA€ aHAJIOIOM MOJENI CBITY, MIKPOKOCMOM,
110 BiloOpakae HEOECHUI CBIT y 3eMHOMY BTUIEHHI. MICTO — 1€ CBO€EpiIHA
opraHizailisi mpocTopy 1 JYMKH, II€ T€BHa ijeosoris. Micta, 1 0CcoOJHUBO
CTONIUIl, y MUHYJIOMY OyAyBaJucs Yy BHUIJISJAI OPSIMOKYTHHUKA 3
XpeCcTOno/Ii0HO TMEPECIYHUMHU TOJIOBHUMH BYJIHISIMHU, II0 CHUMBOJII3YBAJIO
HEOOCXWJI 1 YOTUPH CTOPOHU CBITY.

3BepTAOYHCh 10 TEOpii apXeTHUIliB, 3HAXOJUMO 3TaJIKU MPO MICTO B
poborax H. ®pas, sskuil BUALISE anmoOKaTINTHYHI Ta JEMOHIYHI apXETHUIH Ta
cuMmBosid. Cepel amoKaJINTUYHUX CHUMBOJIB O10J1MCHKOTO TOXOKEHHS,
MPEACTABICHUX y BUTIISAAI Tplaj, BUIUICHO TplaJy «CBIT HEOPTaHIuyHOI
NPUPOAM — MICTO — JIiM, XpaM, KaMiHby» (apxeTurnu PO3BUTOK i JIABIPUHT)
[62, c. 118].

[lepmronpruYrMHOO 3aCHYBaHHS MICT OyJIO CTBOPEHHS HETPHUCTYITHOTO
MICIIS, BIATOPOJ/KEHOTO BiJ BOPOXKOTO 30BHIIMIHBOTO CBITY. lIpakTuuHo 11€
NOSICHIOETbCSI HEOOXIJHICTIO 3aXMCTy BIJ 30BHIIIHIX 3arpo3, aje B
NoAANBIIOMY ISl i7ies 3aKpIIUIIOEThCA SIK OCHOBHA 1 JOCSTae 3€HITY B
CepeHbOBIUYi, KOMM B €BpOIl BHHUKAE HU3KA HEMPHUCTYIMHUX MICT-3aMKIB
[65] .

Takum unMHOM, OCHOBHa (yHKIIS MicTa Oyna 3axucHoro. IlocTymoBo

HABKOJO KOXXHOTO MicTa (opMyBasIoCs MEPEeIMICTS, IO CKIaganocs 3
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CUIbCHKMX KHUTENIB, SIKI 3aBXKIU MOTJHM CXOBAaTHCS BIJ BOpora 3a MIIIHUMHU
KpIMOCHUMHU CcTiHaMu. HeoaMiHHOIO 4YacTHHOI MicTa OYB PHHOK, KYAH
TOPOJISIHU 1 CUIbCHKI JKUTENI 3BO3WIM HAJIUIIKK CBO€T Mpoaykilii. CroyaTky
MICTO HECJIO CYTO IO3UTHUBHY (PYHKIIIIO: BOHO 3aXHINA0, B HOMY OYJIO
Ha0arato CHoKilHIImIE 1 OC3MICYHINIe >XUTH, BOHO HAAAaBaJO0 MOXJIHUBOCTI
KUTEISIM 30yBaTH BIIACHY MpOAyKIto. JlemokpaTisi — Biaga Hapoay —
3apoauiiacs caMe B MicTax. 3 IUIMHOM 4acy B MiCTax moyano (GopMyBaTuCs
MICBKE CEpEJOBUINE, CBid CHOCIO XKUTTSA, MO BIAPIZHAETHCS BI JKUTTA
CUTBCHKHX >KUTENIB. OCOOIMBICTIO MICBKOTO YKJIaay CTajo Te, M0 Y MICTSH
3’BWJIACh BEJMKA KUIbKICTh BUIBHOIO 4Yacy, L€ W MPHU3BENO IO PO3KBITY
HAyKHU 1 MUCTELTBA, B LIIOMY, KYJIbTYpH.

[TocTynoBo nmovaiu BUSBIISITUCS 1 HETAaTUBHI PUCH TIPOKUBAHHS B MICTI
— po3mnaa CIMEMHUX 1 JAPYXKHIX 3B’S3KIB, 3pOCTAa04Ye BIAUYKEHHS JIOJIEH,
MOKJIOHIHHS 0araTCTBy, fKI CTaJd XapaKTEpPHUMH [JIsi BEIUKUX 1 HaBITh
Majux MicT. MicTo y cydacHOMY CBITI CTa€ CUMBOJIOM ITUBLII3aIli1, TEXHIYHOT
Ta KyJbTYpPHOI, fKa 3aJa€ CTAHJAPTH ICHYBAHHS HABKOJMIIHBOI MPOBIHIIII
[65].

MicTo 3aBXI4 MPUBEPTAJIO YBATy MUCIHUTEINIB, TUCbMEHHUKIB 1 MMOETIB.
Micto sk MakpoypOaHICTUUHMII 00pa3 3’sBISEThCA B 0ararbox TBOpPax
XYJIOKHBOT JIiTepaTypu. Apuctorens 1 [1naton Oynu nepmmmu 10CTiTHUKAMU
Micbkoro cepenoBuiia. [1i3nime npo micto nucanu T. Mop 1 T. Kamnanenna.
[{ikaBo BIA3HAYUTH, IO B emoxXy PeHecaHcy Oau 3aayMaiucs TIpo
«ijeanbHEe MICTO», 1 iX yTOMI4HI 1J1e1 BTIIWIUCS B TBOpax. Ha xanb, 3 IiIMHOM
4yacy MICTO I0Yajo acoOIiIOBaTUCA 3 MOXMYPHUMH MPOTHO3aMH, a oro odpas
MOCTYIIOBO Ha0yB HETATUBHMX, allOKATINTHYHUX puc. CKiamucs aBa miaxoau
70 300pa)K€HHS MICTa — TYMaHICTUYHUHM 1 JeryMaHi30BaHUH, BiIUYKEHH.
SxIo nmpeacTaBHUKH TMEPIIOro Miaxoay 0adaTh MICTO CBITIIMM, PaliCHUM 1
ONITUMICTUYHUM, TO TPEICTABHUKH JAPYTOTO MAX0AYy — TOXMYPHUM, XOJIOTHUM
1 BopoxkuM. [lepmmii migxig MU 3yCTpIHAEMO y MUCbMEHHUKIB, COPUHUHATTS

SKUX TPOHHU3aHE TyXOM ONTHMI3My, YIIEBHEHICTIO B MalOyTHbOMY, IPYTHil
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3’aBUBCS B KiHII XIX — moyatky XX CT., KOJH JIIOJICTBO MOYaJI0 BTpayaTu
CBIM ONTHMI3M, a JIFOAM MOYaIu 3aHYPIOBATUCS B CaMOI30JIAIII}0, CAMOTHICTD,
noxmypy 3HeBipy [41].

JIIHTBICTH 1 JITEpATYpPO3HABIll HE 3aJMINAIOTh 110332 YBAarok BUBUCHHS
oprafizamii  ypOaHICTUYHOTO TPOCTOPY XYIAOXKHBOTO  JUCKypcy. Y
XyJI0’)KHBOMY TBOpPI MICTO CTBOPIOE KYJIbTYPHO-ICTOpUYHUM (OH IS
PO3BUTKY MO a00 BUCTyNa€e OAHUM 13 JIIMOBUX OCIO Hapsay 3 JIIOJAbMHU.
Crin 3ayBakWTH, 110 B TEHJACPHOM ILIaHI MICTO HAWYACTIIIE acOIIOETHCS 3
XKIHOUMM HavasioM. lle mMoxe OyTu MOB’si3aHUM 3 THUM, IO O0Opa3 MicTa B
ICTOpUYHIA Ta MIi(OJIOTIUHIM NEPCIEKTUBl AaCOLIIETHCA 3 y3araJlbHEHUM
apxaiuHuM oOpazoM Martepi-3emMii, a 11e Y CBOIO 4epry mnepeadadae 3B's30K
pOCTOPY 13 AITOPOTHUM Hayasiom [38].

O6pa3 wmicTta B XYJOXXHBOMY JHCKYpPCl € CKJIQJHUM KOMIUIEKCHUM
yTBOpeHHsIM. [lo-mepiiie, BiH BUCTyMae y3aralbHEHHUM XYJOXKHIM 00pa3zoM,
KWW MOXKHA MPEJCTABUTH PSAAOM KOHIeNTyanbHuX metadop. [lo-apyre, BiH
JETaJ3Y€E€ThCS Y TEKCT1 PSAIOM JIEKCEM, 1110 € MPSIMUMHU HOMIHAI[ISIMU, a TAKOXK
HU3KOIO CJIOBECHUX 00pa3iB, IO SBJISIOTH COO0I0 BTOPHHHI HOMIHAIIII.

KirouoBumu BepOanizaropamu 00pa3y MICTa y TEKCTI XYJ0KHBOTO
TBOPY, SKI € MNpIMHUMH HOMIHALISIMU, BHUCTYNAlOTh TOMOHIMHU (Ha3BU
reorpadgigyaux 06’ ekTiB). Jy11 HOMIHAIIIT pI3HOMAHITHUX BHYTPIITHBOMICHKHUX
00’€KTIB BUKOPUCTOBYIOTbCS ypOAHOHIMH, SKI BHU3HAYaIOThCS SIK «BUJ
TOTIOHIMA, BJAcCHE 1M’sl OYyJb-SKOTO BHYTPINIHBOMICHKOTO TOIMOTpadiqHOTrO
00’exra» [47, c. 139].

H. ITogonbcrka po3noauise ypoaHOHIMU Ha TaKl OCHOBHI THUIIH:

1) apropoHiM — ypOaHOHIM Ha TIO3HAYECHHS MICHKHX IUIOII 1 PUHKIB;

2) TOJOHIM — ypOaHOHIM Ha TO3HAYCHHS JIHIMHUX MICBKHX 00’ €KTIB,
B TOMY YHUCJI1 POCIEKTIB, BYJIUIlb, TPOBYJIKIB, OyJIbBapiB, HAOCPEKHUX;

3) OWKOMIOMOHIM — BllaCHa Ha3Ba Oy/iBejb, IO XapPAKTEPH3YIOThCS

000B’I3KOBOIO HASBHICTIO BUBICKHU,
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4) MiCbKHIi XOPOHIM — BJIaCHE iM’sl, [0 MMO3HAYAE€ YACTHHY TEPHTOPIl
MICTa, B TOMY YHUCJ1 paiiOHU, KBapTaJH, MAPKH;

5) emmopoHiM — BIlacHa Ha3Ba, IO T[IO3HAYa€ Pi3HOMAaHITHI
TOPTiBEIbHI 00’ €KTH, Mara3uHu TOIIIO;

6) exye3ioHIM — ypOAHOHIM Ha ITO3HAYCHHS MICITh 3A1CHEHHS OOpSIiB
a00 TOKJIOHIHHS PeJirii; B TOMY YHCII Ha3BU LIEPKOB, KAaIUIUIb, MOHACTHPIB
[47,c. 139].

OdyeBugHO, MO YpPOAHOHIMH € ICTOPUYHO, IOJITHYHO, COIiaIbHO
BMOTHMBOBAaHUMH U HECYTh y c001 KOMIUIEKC iHpOpMaIlii, a 0TKe, BIIITPAIOTh
BAXKJIMBY pOJIb Y AOCIIDKEHH] 00pa3y micTa.

OTxe, MICTO — 1€ BEJIMKUN HACEIICHUA MYyHKT, aJMIHICTPAaTUBHUI,
TOPTrOBUM, TPOMUCIIOBUH 1 KYJIbTYpHHU 1IeHTp. st HOMIHAIlT IOTO MOHSATTS
B aHTJIIMCHKIA MOBI CIIYT'YIOTh JBI JIekceMHu — tOWN (HeBeuKke MicTo) Ta City
(Benmuke micto). CeMaHTHYHE HAITOBHCHHS JIEKCEMH City OXOIUTIOE SK MIChKi
CIIOpPY/IM, BYJIUIIL, MICIISl, TaK 1 CHUIBHOTY, JIOJEH, K1 MPOKUBAIOTH B HHOMY,
a TaKoX IXHIM 00pa3 xuTTA. Y Mi(osorii MiCTO 4acTO BHUCTYNAE aHAJIOTOM
MOJIeJII CBITY, MIKPOKOCMOM, IO BigoOpaxae HEOECHUN CBIT y 3eMHOMY
BTUIEHHI, BOAHOYAC MICTO € CBOEPIJHOI OpPraHi3alli€r0 MpOoCTOpy 1 AYMKH,
NeBHOW iaeosoriero. OOpa3 Micta B ICTOPUYHIM Ta MIi(OJIOTIUHINA
MEPCIEKTHUB] aCOLIIEThCS 3 y3arajlbHEHUM apxaiuHuMm oOpaszom Marepi-
3emuti Ta MOXOAUTH BiJ apxeTuniB PO3BUTOK 1 JIABIPUHT.

[3 camoro mowaTKky 3acHyBaHHS MICTO HECIO CYTO IIO3UTHUBHY
GyHKIIIO: 3aXUIIANIo, CIPUAIO PO3BUTKY JIE€MOKpaTii, HAyKH 1 MHUCTEITBA,
OJIHAK MOCTYIIOBO MMOYaIN BUSBIISIIMCS 1 HETaTUBHI PUCH MPOXKUBAHHS B MICTI
— po3Mmaj CIMEHHUX 1 IPYXKHIX 3B S3KiB, 3p0OCTal0u€e BiIUYKEHHS JIIOIEH, came
TOMYy B  JITepaTypi CKJIagucs JBa MIAXOAU 1O 300pakeHHsS MicTa —
TYMaHICTUYHHUMA 1 JeryMaHi30BaHUH. Y XyZOKHBOMY AMCKYpci oOpa3 Micra
CIIYyTY€ KYyJIbTYpPHO-1CTOPUYHUM (DOHOM JJIsi PO3BUTKY MO ab0 BHCTyIA€
OJIHUM 13 JifloBuX oci0 Hapsay 3 droabmu. KirowoBuMu BepOasizaTopamu

o0Opa3y MicTa y XyJI0)KHOMY JUCKYPCl BUCTYIAOTh TOMOHIMU (BJIACHI Ha3BU
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Ha TOo3HauYeHHs reorpadiuHux o0’ekTiB), ki 3a H. [1ogoabCchKO0 MOIIIEMO
Ha apropoHiMH (Ha3BU IUIONI 1 PHUHKIB), TOAOHIMHU (HOMIHAIi JIIHIMHUX
MICBKUX O00’€KTIB), OWKOJOMOHIMH (Ha3BH OYyIAMHKIB 13 BHBICKaMH), MICHKI
XOpOHIMHM (HOMiHAIlli paloHIB, KBapTalliB, MapKiB), €MIOPOHIMH (Ha3BH
TOPTiBEIbHUX 00’€KTIB) Ta eKJIe3i0HIMH (HA3BU IIEPKOB, KAIlUIUIIb,

MOHACTHUPIB).

1.4. JIIHrBOKYJbTYPHI TA KOTHITHBHI 3acaaiy CTBOPEHHsI 00pa3y

Jlongona

Jlonnmon — cromuug 1 HanoOuibmie micto CrnomydeHoro KoposiBcTBa
Benukoi bpuranii Ta [liBHiuHOI [pnanmii, po3ramoBaHe Ha MIBJIEHHOMY CXO/I1
octpoBa BenukoOpurtanis, B tupiai Temsu, moodmusy I[liBHIYHOTO MOpS.
JIOHIOH € TOJIOBHUM TMOJITUYHUM, €KOHOMIYHMM 1 KYJIbTYpPHUM IIEHTPOM
Cnonyuyenoro KoponiBctBa. MicTto Oylio 3aCHOBaHO pUMIISTHAMHU TICHS iX
BTOprueHHs B bputanito B 43 porii H. €. 3 100 poky H. €. — CTOIHIIS PUMCHKOI
bpuranii, 3 XI-XII cromite — Anrmii, 3 1707 poky — BenukoOpuranii, 3 XVI
no XX cromnitta — bpurancekoi imnepii. 3 1825 nmo 1925 poku Jlongon OyB
HaWOUTBIIMM MICTOM CBITY, 3apa3 BIH BIJIHOCUTHCSl JO TJIOOQJIBHUX MICT 1
NPOBIHUX CBITOBUX (hiHAHCOBUX LIEHTPIB [78, p. 8].

TpanuiiiitHo BBakaeThCs, 110 ¢a0BO LONAON ¢XoauTh 10 KEIBTCHKOTO
Llyndiin — dopTtens Oins piuku, 3Bifcu JatuHchbka Londinium. IcayroTh 1 iHIm
Bepcii MOro moXoKEHHs, MPOTE€ BOHU HE MOXKYTh BB)XATHUCS 3a/10BUIbHUMHU
31 CTPOrO JIIHTBICTUYHOT TOUKH 30PY.

JIOHJI0H — BeJNMKE 1 MYJIBTUKYJIBTYPHE MICTO, 1[0 TOBOPUTH Ha PI3HUX
MOBaXx 1 CTIOBIy€ Bcl pednirii cBiTy. Lle cyuacHe micTo, 110 )KUBE B LIIBUIKOMY
TEeMIi, ajie y TOW e yac Ie MiICTo, sike 30epirae Tpaauili Ta atMochepy
cTapoi 700poi AHIIi, 1€ 1T 10Th Yaid O 1’ ATiH, a KEHTIIBMEHH 3yCTPI4atOThCs

3a CUTaporo 1 ckoTueM y mabax. JIOHTOH 37aBHA IIKABUB JIIOJIEH y BChOMY
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CBIT1, HAJUXAIOUM JIIOJEH MHCTEITBA, IO MO3HAYMIIOCS 1 3adiKCyBajgocs B
MoBI. Tak, Camyens [[oHCOH cTBep/KyBaB: “By seeing London, I have seen
as much of life as the world can show”, a T'epGepr Yemic roBopuB mpo
Jlongon TtakuMm umHom: “London is the most interesting, beautiful and
wonderful city in the world to me, delicate in her incidental and multitudinous
littleness ...” [58, c. 130-132].

AHaJ3ylound JIHTBOKYJBTYPHI 0coOJMBOCTI (opMyBaHHS 00pa3y
Jlonmona, cmig 3BepHYTHCS 10 (Gpa3eosoTiYHUX OJWHHIIb, MPHUCTIB’IB 1
TNPUKA30K, KOTPi y CBOill CTpyKTypi MicTaTh cemy London. Ix ymoBHO MoxkHa
MOAIIUTH Ha JEKUIbKa CEMaHTUYHUX TpyIl. [lo mepiioi 3 HUX HajaexaTh Ti, 10
CTOCYIOTBbCS  (pi3uKO-TeorpagiyHux ocobnuBocted Micta. Hampukian,
KaiMaTr4Hi oco0auBocTi JIoHA0HA pOo3kpuTO B imiomi London ivy — rycrwmii
TymMaH (OyKB. «IOHAOHCHKMM rumton). HomiHamis B maHid  OAMHUII
B1JIOYBAETHCS 32 HA3BOIO POCIUHU, TomyssipHOi B JIonoH1. [Inromem onoBuTi
JIOHJIOHCHKI Oy/IMHKH, a caMe€ MICTO IMOCTIHHO OMOBUTE IIUIBHUM TYMaHOM.
Amnrmiini yacto HazuBawTh Jlongon the Big Smoke (ado the Great Smog). Ls
Ha3Ba TEpelae CTEPEOTHNHE YABJICHHS Tpo JIOHIOH, HexapaKTepHe s
cyyacHoi ctosuul BenukoOpuTaHii, OCKIIbKM TyMaH OyB XapaKTepHUU s
JloHmoHa B MUHYJIOMY, B TiI pPOKHM, KOJM AHIIIsS Oyjaa B aBaHrap/l
1HycTpiammizaiii, 1 yucenbHi Gadbpuku nokpuBaiu ii He6o qumoM. byauHku B
JloH10H1 OomaIIOBaNKCS BYTLJUISIM, OTXKE UM 3 TPyO 3MIIIYBaBCS 3 TYMaHOM,
CTBOpIOIOUM cMor. B nmanuii yac TymanHux AHiB B JIoHAOHI He Tak Oarato.
Ockap VYaiunpa nucaB, IO JIOHJOHCHKI TyMaHU HE ICHYBaJIM, MOKH I1X HE
BIIKPUJIO MUCTENTBO. JIOHIOHCHKI TyMaHU 300pa)KyBajl Ha CBOIX MOJIOTHAX
BIZIOMI XyIOKHUKH, Hanpukiaaa, Binesm Tepuep 1 Kimox Mowne [58, ¢. 130—
132].

[Mpupoani ocobmuBocti JIoHIO0HA pO3KPHUBAIOTHECSA Y Ppaseosiorizmi the
lungs of London — «ereni Jlonmona», skuii Mae Ha yBa3i CKBEpHU 1 MapKH
Mmicta. He3Baxkaroum Ha Te, 1o JIoHAOH — oAHE 3 HaMOUIbII YpOaHI30BaHUX

MICT CBITY, B HbOMY JY’K€ YHUCTE MOBITPS 3aBASIKU BEJIUKIN KIJIBKOCTI MAPKIB 1
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ckBepiB. «Jlereni JloHgoHa» 3aiiMaroTh IUIONLY, IO TMEPEBHUIIYE S5 THUCIY
I'eKTapiB.

['eorpadiuni ocobmuBocTi Jlonmona nmepenano dpaseonorizmom to turn
the best side to London — «mposiButH cebe 3 Kpaimioro OOky» (OYKB.
«moBepHyTHCs 10 JloHmOHA HaiikpammM O0okom»). Tomowim London Tyt
BXKMBAETHCS B 3HAUYCHHI OUIBIIOr0 MicTa, Ha IPOTHBAry MNPOBIHIIHHUM
mictam. A Bupa3 people north of Watford — «mposinmiaan» Bkasye Ha
MIPE3UPJIMBE CTABJICHHS CTOJMYHUX MENIKAHINB J0 JKUTEJIB MPOBIHIIII, aJKe
Ti, XTO KMBE B CTOJHII TPAJULINHO BBaXKAIOTh ce0E BUIIUMHU 33 THUX, XTO
JKMBE B 1HIIUX Micisix bputanii.

IcTtopuuni ¢aktu po3BUTKY JIOHAOHAa PO3KPUBAIOTHCSA y CTAPOBHUHHIM
npukasmi “A London jury hangs half and saves half” — «Jlongoucekuit cyaus
MOJIOBUHY JIIOJICH BIllIa€, a MOJIOBUHY 3BUILHAE», SIKA MAa€ Ha yBasi, 10 y
MOCTIIHO 3aiHATUX JIOHJIOHIIB HEMA€ Yacy Ha Te, 00 peTeNbHO 3BaXKyBaTH
BCl JIOKa3W B CyJi, 3aMICTh IIbOTO BOHHU MPOCTO BIAMNPABISIOTH KOKHOTO
JIPYroro 0OBUHYBAYEHOTO Ha MIMOSHUITIO.

[HmuM npukiagoM Moxke ciyryBatu npuciis’s “A fool will not part
with his bauble for the Tower of London” — «JlypeHb He pO3JIy4HTHCS 31
CBOEIO JPIOHMYKOI0 HaBIThb 3a Bci OararctBa Tayepa». lle crapomaBHe
npuciiB’st ctBopeHe 10 1500 poky, B To# yac Koiu JOHIOHChKHM Tayep OyB
CXOBHIIIEM HaIlIOHATBLHOTO cKapOy [58, ¢. 130-132].

[Mpucair’s “London Bridge was made for wise men to go over and fools
to go under” — «JIoHmOHCHKHI MICT OYB CTBOPEHUH ISl TOTO, 00 PO3yMHI
JIOIU TIPOXOJIMIIM TI0 HBOMY, a AYpHI — mig HuM». Llel Bupas 3sBHBCS 10
TOTO, SK 3pyHHYBaJdd CEPEAHBOBIYHMM MICT 1 TMMOOyayBadu HOBUU
Jlonaoncekuit MicT B 60 MeTpax Ha 3axij Bif craporo B 1832 poui. Hapiraris
i TPOJBOTAMH CTApOTO MocTa Oyina Haa3BHYaliHO HeOe3nedHa uepe3
YUCJICHHI BOPOHKH.

[Mpucnis’s “As sure as the devil is in London” — «Tak camo TO4YHO, SIK

Te, 110 AUSIBOJN kHUBE B JIOHIOHI» PO3KpUBAE MEBHOIO MIPOI OCOOJIMBOCTI
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XapakTepy JOHAOHIIB. Lle mpuciiB’s, 1o raHbOUTh JOOPOYECHICTD JKUTENIB
JlonaoHna, 3’IBUJIOCS B MPOBIHITIATBHIA AHIINI, aj€ CTajao BIIOMO HE TUIBKH Y
KpaiHi, a i 3a ii mexxamu. Xapakrepusye xureniB Jlonmona i supa3z middle
England — «cepeaus Anrmis». Ilei BUCITIB BiITHOCHTBCS 0 OLIBIIOCTI JIFOEH,
0 HAJIEKATh 0 CEPEIHBOTO Kiacy AHIIIi (iHOAi 3a Mexxamu JIoHI0HA), TIT0
BBAXKAIOTHCS BUPA3HUKAMH TPAIULIMHUX CYCHIIBHUX TOTJSIIB, LIHHOCTEH,
MIPOBIHIIIHUX 3BUYAIB a00 KOHCEPBATUBHUX MOITUYHUX MEPEKOHAHbD.

Ob6pa3 Jlonmona € YacTMHOIO  AHTUIIKACBKOI  JIHTBOKYJBTYpH,
BIJIOMBAIOYM YSBIICHHS MOBHOi CHUIBHOTH MPO II€ MICTO, SIKI CKJIaJajucs
CTOJMITTSIMU. SIK CTBEpIKYyE Yy CBOEMY JOCIKEHHI A. VYpa3MmeToBa
[58, c. 130-132]. Jlonmon y dpa3eosoriuHuX OJWHMIIX, MPHCTIB’AX 1
NpUKa3Kax TMpPEeACTaBICHO, 3 OAHOrO OOKy, BEJIHMKUM, KPacHUBUM,
OaraToHaliOHaAJILHUM MICTOM 3 BIKOBUMHU TpaJullisiMU, a 3 1HIIOIO,
MEepPEHACEIICHUM, 3aHAJIT0 KOHCEPBATHMBHUM 1 HYJHUM MICTOM, y SKOMY
JI0JMHA BiAuyBae cebe caMOTHBOIO. ABTOp 3a3Hadae, 1o 67%
(b pa3eoNOriYHUX OJAMHHMIB 3 TOMOKOMIIOHEHTOM London MicTsATh MO3UTHBHY
OIIHKY, 110 BU3HAYAETHCS TOJIOBHUM YMHOM aBTOCTEPEOTUITHUM (HAaKTOM —
MaiKe yCl OI[IHKM €THIYHOI CHUIBHOTH CKJIAA€HO ii * NpeJcTaBHUKaMU
BIIHOCATbCA N0 1ii mnpeacrtaBHukamu. Came TOMY JIIHIBOKYJIBTYpPHI
XapakTepuCTUKU JIOHAOHA 3a3BHYail  MICTSATh KOMIUIEKC TO3UTHBHUX
XapaKTePUCTHK, 110 MOSCHIOETHCS MPArHEHHSIM €THIYHOI CIIIJIBHOCTI BHECTH B
iX 3MICT puUCH 17ealy, MIAKPECIUTH HaWOLIBII CcamMOOyTHI  SIKOCTI
HaIlIOHAJIBHOTO XapaKTepy.

Posrnsan  0o6pa3y bputaHchbkoi CTONUIN 3 TMO3UIINA KOTHITUBHOT
JIHTBICTUKH Tepeadadae po3yMiHHs o0pa3y JIoHmOHA SK IUIICHOTO SIBHINA,
0 TPHU3BOIUTH 10 (OpPMYyBaHHS XYIOKHBOT'O KOHIICTITY, 3aKpIIICHOTO
nekcemoro London. Ileii koHIENT € yHIBEpPCATbHUM XYIO0XHIM JIOCBIIOM,
3a(pikcoBaHMM y KYJbTYpHINM maMm’sTi sSIK eTHocnenudiyHe BiOOpaKeHHS
bparmenty cy0’ektuBHOi niiicHocTi [50, €. 30]. Cneuudika XyaoKHbOTO

KoHIlenntry LONDON 1oyisirae B TOMY, IO B HBOMY aKyMYJIIOIOTBCS SIK
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HalllOHAJIbHO-CIIeM(IUHI Ta JIHTBOKYJBTYPHI XapaKTEPUCTUKU CTOJIMIII
BenukoOpuTaHnii, Tak 1 1HAUBIIYaIbHO-aBTOPChKE OCMMCIICHHSI HOTO 3MICTY.
Konmient LONDON Moke 6yTH SIK TIO3UTHUBHO, TaK 1 HEraTHBHO MapKOBaHOIO
MEHTAJbHOIO OJMHUIICIO, 10 MOCTA€E JIIHTBOCOIIOKYJIBTYPHUM (DEHOMEHOM,
HECEe TICBHY BaJIOPATUBHICTh HATHAIIOHAIHHOTO, HAI[IOHAIBHOTO I
1HAMBITyaJIbHO-aBTOPCHKOTO XapaKkTepy Ta € OO0 €KTHBOBAHOIO MOBHUMU
3acobamu [50, c. 75].

VY naHoMy mOCHIJKEHHI AJisl BUBUEHHs 00pa3y JIOH0HA 3 KOTHITUBHUX
3acaJl 3BEpPHEMOCS /0 BUJIUICHHS KOHLENITyaJIbHUX MeTapop 3 TEKCTIB
XYJI0’KHIX TBOPIB, K1 PO3IVISIHEMO B HACTYIHUX PO3/LiIaX poOOTH. 3 MO3ULIN
KOTHITUBHOI JIIHTBICTHKH, MeTadopa — 1€ He (irypa MOBU, HE BUPAKAIbHUN
3aci0, SKUM 3B’SI3yIOThCS JBa 3Ha4eHHs ciioBa. KoHuenrtyanpHa Meradopa —
e KJIYOBa MEHTaJbHa orepauis, mo o0’ e€aHye ABI MOHATIMHI 00JacTi 1
CTBOPIOE  MOJKJIMBICTh BHUKOPHCTOBYBaTH IOTEHIial CTPYKTYpyBaHHs
BHUXIJIHOI 0O0JIacTI MPH «OCBOEHHI» HOBOI 00acTi; me CIoci0 IM3HaHHS,
KOHLIENITya3alli, Kareropusaiii Ta OLIHIOBaHHA CBITy. Sk 3a3Hauae
k. Jlakopd B poboti «CyuacHa Teopis metadopu», «JIOKyc MmeTadopu
3HAXOJMUTHCS 30BCIM HE B MOBI, @ B TOMY, SIK MU KOHUENTYyaJli3yeEMO OJHY
MEHTaJbHy 00JacTh B TepMiHaX 1HIIOI obnacTi. CiioBoM «meTadopay craiu
MOo3HAYaTH BIOOpPaKEHHS MEHTaJbHUX oOOJlacTed B MeXax Halioi
KOHIleNTyallbHO1 cuctemu» [74, p. 203]. CyTHICTh KOTHITUBHOI MeTadopu
nepeadayae KaTeropiaabHUM 3CYB 1 MOJSATA€ B OCSATHEHHI SIBUII] OJHOTO POIY
yepe3 sBuma iHmoro poxay. llpu meragopuyHOMy TmEepeHECEeHHI OJHa
KOHLIETITyaJIbHA 00JIACTh MPOEKTYETHCS HA 1HIILY.

Takum uuMHOM, y BHUBYEHHI MeTaOpU KOTHITHBHA JIHTBICTHUKA
BIJIMOBJISIETHCS B1J TPAIUIIMHOTO MOTJISALY Ha HEl K Ha (Irypy MOBJICHHS 1
posrisamae il sk MadidecTalilo aHaJOTOBOTO TMOTEHIANy JIOJCHKOTO
MHUcIIeHHS. Metadopu 3aknazeHi Oe3mocepeHbO B IOHATIHHOI CHCTEMI
JOJICBKOTO MUCJIEHHS. TakuM 4MHOM, MeTadopa B KOTHITUBHIM JIIHTBICTHII —

e Croci0 mi3HaHHS, CHOCi0 MEPBHMHHOI Ta BTOPUHHOI KOHIENTYyami3amii
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IHACHOCTI, CEMAaHTHKO-KOTHITUBHHH M€EXaHI3M, IO J03BOJISIE 3HAXOIUTH
CIUJIBHICTh Y PI3HMX JIGHOTaTIB Ha OCHOBI 00pa3HO-acoIIaTUBHUX
KOMIUIEKCIB, SIKi iICHYIOTh Y CBiIOMOCTi HOCiiB MoBH [8, c. 120].

O. CocHiH 3a3Hauae, 110 BUJICHHS KIIIOYOBUX MeTadop y hopMyBaHHI
oOpa3y JloHmoHa MO3BOJISIE aKTyali3yBaTh MOTO HEOUYEBUIHI BUMIPIOBAHHSI.
3riIHO 31 CHOCTEPEKCHHSAMM JOCHTIHUKA, HAHOIIBII YaCTOTHUMH €
MpeCTaBJICHHs] CyTHOCTI1 JIOHIOHA SIK OpraHi3My, TeKCTY, CBITY a00 BCECBITY
[55]. Ane, ciim 3ayBaxkuTH, IO JaHi MeTa(OPUYHI YSBICHHS PI3HATHCS B
iXHSI KUIBKICTB 1 3MICT 3aJI€3KaTh BiJ 1H/IMB11yalbHO-aBTOPCHKMX YNHHUKIB.

Sk 3a3na4ae O. CocHiH, 10 KOTHITUBHUX MeTadop, Kl 0epyTh y4acTh
y  ¢opmyBanHi 00pa3y JloHmona, BigHOCAThCS  MeTadopH, WO
xapaktepus3ytoTh JIoHAO0H sk Bennke MicTo: LONDON IS BABYLON, LONDON
IS JERUSALEM, LONDON IS POMPEII, LONDON IS ANTIQUE ROME,
Hanpukian: this mercantile Babylon [Iur. 3a : 55].

Jlo 1HIIOT TPynu KOHIENTyaJbHUX MeTadop aBTOp BIAHOCHUTH Ti, IO
XapakTepu3yoTh JIOHTOH SK BOpPOXKE MICTO, HECTIPUSATINBE CEPEIOBHIIEC:
LONDON IS A SWAMP, LONDON IS A DESRET, LONDON IS A PRISON,
Hanpukian: London, this prison built stark; a town set in the midst of a white
wilderness surrounded by waste places [L{ut. 3a : 55].

3 iHmoro 60ky JIoHAOH Moke OyTH MPEACTaBICHUH 1 SIK CIPUATIUBE
MICTO I XKUTTA: LONDON IS PARADISE, LONDON IS A THEATRE,
nanpukian: Sweet paradise precelling in pleasure; great stage where
senators, tongue-favoured men perform, admired and envied [L{ut. 3a : 55].

OmHuM 13 HAUMOMIMPEHIMMX BUAIB METa()OPUYHOTO TMEPEHECEHHS €
MPUPIBHIOBAHHS MPEAMETA J0 JIIOACHKOI ICTOTH (aHTporomMopdizm) 1 OIu3bKe
JI0 1IbOTO YMOJIOHEHHS HEXHMBOTO MpeaMeTa 10 >KUBOI ICTOTH (aHIMI3M).
BignoBigHo mo 1i€i riao6anpHOi OHTOJNOTIYHOI MeTadopu obpa3 JloHmoHa
NPEACTABIAETbCS B MOBHOMY BHUpPaXKEHHI $IK opraHi3M (LONDON IS AN

ORGANISM) 1 MOXE€  HAAUIATHCS  TaKUMH  CYTO  JIIOJICBKHUMH



29

XapaKTEepUCTUKAMU, SIK BOJIS, MPArHEHHS J0 JOCSITHEHHS KOHKPETHOI METH,
NCUXIYHUM CTaH, MOYYTTA, cTpaxiaaHHs. HaBegemo mnpukiam i3 TBOpPY
JIx. lNoncyopct:

And to witness the passing of this Age, London — its pet and fancy — was
pouring forth her citizens through every gate into Hyde Park [L{urt. 3a : 55].

VsBIIeHHS TPO JIIOJAWHY BUCTYyMAa€ Mg 0araTbOX MOBHHMX SIBUIL SK
NPUPOJIHA TOYyka BIAJIIKY, 1 00pa3 JIoHAOHY B IBOMY CEHCI HE €
BUKITIOUEHHSIM.

[Hmmit Bug wmetadopu, metadopy TEKCTy, MOKHA BITHECTH O
KOpeHEeBUX MeTadop, OCKUIBKA BOHA BCTAHOBJIIOE PAMKHU IUCKYPCY PO CBIT 1
3aJla€  METOJMKY HOro OmMcy — B TEpPMIHAX TIpPaMaTUKH, CHUHTAKCHUCY,
CJIEMEHTIB, M0 3a0e3MeUyl0Th TEKCTOBY KOTre3il0, 1HTEPTEKCTYalbHOCTI,
napaJurMaTHIHOTO IPOYUTAHHS, MHO>KHHHOCTI TIIyMa4eHb. 3
«rpountaHHsImM» JloHmony sik Tekcty (LONDON IS A TEXT) mnoB’s3aHi
crieHapii Horo BHYTPIIIHBOTEKCTOBOI Ta I103aTEKCTOBOI  IHTEpIpeTallii.
BHYTpIlIHLOTEKCTOBA IHTEpIIpETAllisl Mepeadadyae OCSITHEHHS MICTa B MEBHY
€roxXy MOro ICHyBaHHS 13 3aJy4eHHSM OpPUTAHCHKOTO KYJIBTYPHOTO KOy, a
M03aTEKCTOBA — 3aJy4y€HHs IHIIMX KYJIbTYpPHHUX KOIIB Ta 1H(popmarii
NOMEepPEeHIX eNoX.

brnykannst BynuigsiMu JIoH0Ha SIK ToTorpadiuHe OCBOEHHS MPOCTOPY
MO>K€ MOPIBHIOBATHUCS 13 HAMAaraHHsIMH 3pO3yMITH CeHC TeKcTy. Hanmpuknan:

The metropolis of Britain, and of the world, is a literary mine, which a
round number of workers with head and hand have been long quarrying out
to the public advantage [Llur. 3a : 55].

Tyr ™aemo posropHyty wmeTadopy: KaTeropiaibHO pPIi3HOPIAHI
eneMeHTH, Mining Ta reading, Haye)XaTh TYT ABOM CEMAaHTUYHHUM KJlacam, i y
pe3ynbTati MeTaOpPUIHOTO MEPEHECeHHs 00JacTi JKepena Ha 00JacTh Il
HOHATTS MINING Ha0yBa€e B KOHTEKCTI O3HAKHU 1HTEJIEKTYaIbHOCTI, a XyI0XKHIH
o0pa3 GOpMy€eThCS NUISIXOM BCTAHOBIIEHHS <JIAHIIOTOBOI» €KBIBAJIGHTHOCTI

MK eJeMEHTaMHU 105D, € KOHTeKCTyaHBHO-B3a€MOHOB’ﬂBaHI/IX KJIaCiB, KOJIN
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OyIp-sika TMOJANIbIIa TPAHCIO3MINS Y3TOMKYETHCS 3 TOMEPENHbOI0. Y
pe3ynbTaTi MOJKHA BCTAaHOBUTH TaKi BIJHOCHHH e€KBiBajeHTHOCTi: the
metropolis of Britain = London = literary mine = text.

JlocBin nroauHU, TOB’sA3aHUN 13 (PI3MUHMMH 00 €KTaMu, CKJajae
OCHOBY I TIOSIBU OHTOJOTIYHHUX MeTadop, 1HIIMMHU CIIOBAaMH, CIIOCOOIB
TpaKTyBaHHS TOIN, €MOIliid, aOCTpPaKTHHUX SBHIN, 1l SK MPEIAMETIB 1
¢bi3ugHoro cBiTy. [lo oHTONMOTIUHMX MeTadop MOXKHA BiJHECTH MeTadopy
LONDON IS THE WORLD, B siKiii €JI€MEHT PEaIbHOTO CBITY MPEICTABICHO y
BUTJISAII  MOJEII 3araJbHOCBITOBHX IIporleciB. 3HauymicTh JIoHI0oHA
MOSICHIOETHCS TOro MacmTaboM 1 po3MaiTTAM, LIIHHICHUM JIJIsl IPEACTaBHUKIB
aHTJIIACHKOTO COIliyMYy HAIlOBHEHHSIM, CKJIQJTHICTIO TPAKTyBaHHS KYyJIbTYPHUX
KOJIB, IO HOro yTBOPIOIOTH. JIOHIOH, TaKMM YHMHOM, CTa€ BTUICHHSIM
CY4YacCHOCTI, yCIX 4YaciB 1 JIFOJICBKOr0 OyTTs B3araji, 110 MiATBEPIKYIOTh
BUCJIOBH 3 XyAOoXkHix TBopiB: London contains every wish or word ever
spoken; it is illimitable; ... when a man is tired of London, he is tired of life;
so mighty a world as London [L{ur. 3a : 55].

VY wmetadopi LONDON IS THE WORLD 3akiajieHO MNPOTHUCTABICHHS
BITOPSAAKOBAHOCTI JIOHOHA-CBITY Xaocy.

Otxe, Jlongon — cromuua ChnomydeHoro KopomiBetBa Benukoi
bpuranii ta [liBHiu"oi Ipmannii. O6pa3 JloHI0OHA € YaCTMHOI AHTIIHCHKOI
JIHTBOKYJIBTYPH, B HHOMY 30CEPEKCHO YSBJICHHS MOBHOI CIUIBHOTH TIPO II€
MICTO, $IKI CKJIaJajaucsi CTOMTTSIMH. JIIHTBOKYJIbTYpHI XapaKTEpPUCTUKHU
JlonaoHa po3kpuTO y (Ppa3eoqOTIUHUX OJAMHUIIAX, TMPUCITIB’AX 1 MPUKA3KaX,
o0 BiJOOpaXaroTh KJIIMaTU4HI, TeorpadiyHi Ta MNPUPOJHI OCOOIMUBOCTI
Jlonmona, ictropuuHi (akTiB HOro PO3BUTKY Ta OCOOJUBOCTI XapakTepy
JOHAOHIIB. binbiricte (Ppa3eonoriyHux OJAMHUIL 13 TOMOKOMITIOHEHTOM
London MicTATh TO3MTHUBHY OIIHKY, IO IOSCHIOETHCS TpParHEHHSIM
OpUTaHCHKOI €THIYHOT CIIIJIBHOTH BHECTH B 1X 3MICT PUCH i7eay.

Posrnsan  o6pazy bputaHchbkoi CTONMIN 3 TO3WIN KOTHITUBHOT

JIHTBICTUKHM Tepeadadae BHUBUEHHS XYAOXHBOTO KoHIENTy LONDON,
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cnenudika SKOTO TMOJSATa€ B TOMY, IO B HBOMY aKyMYJIOIOTBCS SIK
HalllOHAJIbHO-CIIEM(IYHI Ta JIHTBOKYJBTYPHI XapaKTEPUCTUKH CTOJIMIII
BenukoOpuTaHnii, Tak 1 1HAUBIAYaTbHO-aBTOPCHKE OCMHUCICHHSI HOTO 3MICTY.
Hocnimkenuss o6pa3y JIOHIOHAa 3 KOTHITMBHHMX 3acajJ MOXKJIHUBO IUISIXOM
BUJIIJICHHS KOHIIETITYaJIbHUX MeTadop 3 TEKCTIB XyI0KHIX TBOpiB. Metadopa
B KOTHITMBHIA JIHTBICTHIII — 1I€ CIOCI0O Ti3HaHHA Ta BTOPUHHOI
KOHIIENTyalli3amii  JIACHOCTI, CEMaHTUKO-KOTHITUBHUN MEXaHI3M, IO
JT03BOJISIE 3HAXOJUTH CHIIBHICTH y PI3HUX JEHOTATIB HAa OCHOBI 0Opa3HO-
acolllaTUBHUX KOMIUIEKCIB, SKl ICHYIOTh Y CBIJOMOCTI HOCIiB MOBH. 3T1JHO 13
nociimpkeHHssM O. CocHiHa, k1touoBUMH MeTadopamu y (opMyBaHHI o0pas3y

Jlonnona € LONDON IS BABYLON, LONDON IS JERUSALEM, LONDON IS

POMPEII, LONDON IS ANTIQUE ROME, LONDON IS A SWAMP, LONDON IS A
DESRET, LONDON IS A PRISON, LONDON IS PARADISE, LONDON IS A

THEATRE, LONDON IS THE WORLD, LONDON IS A TEXT. binbm geranpHUI
aHaii3 MeTaOpUYHOrO TMpEJCTaBICHHS 00pa3y OpUTAHCHKOI CTOJIMI B
TEKCTax XyJ0XHIX TBOPIB, a TAKOX PO3IJIS MOr0 JEKCUYHHUX 1 CTHIIICTUYHUX
oco0nuBOCTEM OyAe 3A1IMCHEHO y JPYroMy 1 TPEThOMY pO3JUIaxX JaHOTO

JIOCITKEHHS.
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PO3/11 2
PENPE3EHTALISI OBPA3Y JIOHJIOHA B AHTJIOMOBHOMY
XYJI0KHBbOMY JJUCKYPCI XIX CT.

2.1. Oopa3 Jlongona B pomani Y. [likkenca «Oaiep TBicT»

O6pa3 JlonnoHa, mpeacTaBieHuid B pomanax Y. JlikkeHca IPYHTYEThCS
Ha 0aratoacrekTHOMY YSIBJICHHI CaMOTO aBTOpa MPO CTOJIULIO, BKIIOYAIOUH
TOMIOHIMIKY, ONHUCH JaHamadTy, TPUPOIH, APXITEKTYpHUX O0O0’€KTIB. Y
TBOpax MHUCbMEHHHKA BIJITBOPEHO BCl OCHOBHI IpaHi XUTTA B JloHmOHI:
MyOJIIYHOTO 1 TPUBATHOTO >KUTTS, CTOJMYHOTO 1 MPOBIHIINHOTO >XUTTS,
MUHYJIOTO 1 Cy4YacHOTo MicTa. BiJITBOpiooud cCoIiaibHI KOHQIIKTH,
Y. JlikkeHCy BAAJIOCS HE JIMILE CTBOPUTH 00pa3 JIOHAOHA K «CTOIMII CBITY,
a 1 Bi3yalli3yBaTH JIOHJOHCHKI HETP1, HAWOIAHIMINIA 1 HAN3TOUYUHHIIINN paioH
MicTa. ABTOp MPakTUYHO B YCIX pOMaHax BUTBOpo€ JIOHIOH sk 0Opas3-
CHUMBOJI, OXOIUTIOIOYM BCl ACHEKTH JKUTTS B HbOMY 1 BHUBOJISYM HOTO Ha
midonoeTnyHuii piBeHb [44, c. 65].

TBip «Ilpurogu OmiBepa Tgictay (1837-1839) BigkpuBae psj
cowiaibHUX pomaHiB Yapib3a JlikkeHca, B LIEHTP1 SIKUX CTOITh 00pa3 mpocToi
JIOJIMHU, YHME XKUTTSA 1 HErapasiu BiIOOpaXKalOTh JIOJIO JIFOACH 3 Hapomdy.
Poman «lIpurogu OmniBepa TBicTa» — 1€ pO3NOBIIb MPO KUTTA, MOBHE
CTpaX/1aHb, BPAXECHHs PO K1 MIJACUIIOETHCS HUIIXOM OMUCY TOrOYacHOIO
JlonnoHa, Woro poOITHUX JOOMIB, OpYJIHUX BYJIUIb 1 HiuIikOK. JIOHIOH Yy
Y. JlikkeHCa — HE MPOCTO MiClle, /1€ PO3rOpPTAThCA TMOJAil, MICTO CTae
NEPCOHAXXEM TBOPY, B SKOMY 30CEpE/KEHI 3710, MOPOK, 37I04rH. ONUC KUTTS
JIOHJIOHCBKHMX KBapTajiB BUHHKA€e Ha cTopiHkax TBOpiB Y. JlikkeHca y BCiii
HEMPUBAOIMBOCTI 1 31 BCIEI0 KAXJIMBOI MPABAUBICTIO — 1€ BY3bKI Opy/HI
BYJIMYKH, TIyX1 IPOBYJIKH U M1ABOPITTS, JKAIIOT1IHI OYJTUHOYKU 1 KDAMHHUUKH.
[{i xBapTanau HACEJAIOTh JIFOAH, 0 BTPATUIIN JIIOAChKUM BUTIIAI. [0 Takoro

CTaHy JIOBEJH iX TOJIOM, CTPpAKIAHHS Ta HYK1a [64].
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JIoHIOH y mNHChbMEHHUMKA BHCTYIAa€ HE TMPOCTO AapeHOo s
po3ropTaHHs IOAIA TBOpPY, BIH HIOM € OKPEMHUM IIEPCOHAXKEM.
BumanvoByBanHi0 00pa3y JIoHIOHA MPUAUISETHCS Y pOMaHi 0Oarato yBarw,
amke came Y. J[IKKkeHC BBaXAETHCS POJOHAYATBHUKOM «MICBKOTO TEKCTY» B
aHrmiiicekid miteparypi. [Ipudomy obOpa3 micta y JlikkeHca CKIalaeThCsl HE
TUIBKHU 3 OMHUCIB (acaaiB OyAMHKIB 1 BHYTPIITHBOTO 03/100JICHHS MPUMIIICHb
— TOro, IO MOXHa Mo0ayuTH, aje ¥ 3 TOro, M0 MOXKHA BIAYYTH BCiMa
opraHamu MOYyTTiB (JIOHAOHCHKA TIOT0/1a, 3BYKH 1 3aIaxu).

['onoBHuit repoit pomany OmniBep TBICT Biairpae ay»e BaKJIUBY POJib B
PO3KpUTTI 00pazy MicTa, TOMY IO came Moro ounma untad 6auuth JIOHIOH.
OniBep MOPIBHIOE CTOJIMITIO 3 MICTaMH, siKi BiH OauuB panimie. Y. JlikkeHC
peTenbHO OMUCY€E MAapUIPYT, 3a SIKAM CJiy€ TOJOBHHM repoi — OymiBil Ta
npuMillieHHs, ae OniBepy 10Beyocs Mo0yBaTu:

They crossed from the Angel into St. John’s Road; struck down the
small street which terminates at Sadler’s Wells Theatre,; through Exmouth
Street and Coppice Row; down the little court by the side of the workhouse;
across the classic ground which once bore the name of Hockley-in-the-Hole;
thence into Little Saffron Hill; and so into Saffron Hill the Great: along which
the Dodger scudded at a rapid pace, directing Oliver to follow close at his
heels [82].

VY HaBeneHOMY YPHUBKY YiTKO 3MaJIbOBAHO MapIIPyT, 32 SKUM PyXaBCs
repoil pomMaHy, B’ DKIKAIOUM 0 MICTa, OT)KE YUTAa4 MOXKE IMPOCTIIKyBaTH
HOro 3a KapTow 1 3MalllOBaTH apeHy MoJid y CBOid ysBl. PedyeHHs
NepeHacM4YeHe BJIACHUMM  Ha3BaMH, SKI [EpEeNuyloTbCcs Yy  TICHIN
MIOCJTiTOBHOCTI.

Y. [HikkeHc xapakrtepusye JIOHIOH 3a JOMOMOroOl JIEKCEM Ha
MO3HAYEHHSI PI3HOMAHITHUX OO0’€KTIB 1 TOHATH, CEpea SKUX MOXHA
BIJI3HAYUTH HA3BU MICHKUX 00’€KTiB (YpOaHOHIMH); CJIOBa Ha TO3HAYCHHS
MPEIMETIB BHYTPIIIHbOI 0OCTAHOBKH; JIEKCEMH, IO XapaKTEPUIYIOTh HKUTENIB

JlonnoHa; cimoBa Ha MO3HAYEHHS MOTOJHUX 1 MPUPOJHUX SIBUIL, 3BYKH 1
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3amaxu, KOTpl acouirorwThcss 3 MictoMm. Jlonmon y Y. JlikkeHca He €
aOCTpaKTHUM MICTOM, OIOB1/Ib HACKPI3b MPOHU3aHA OMKHCOM Ta 3ralyBaHHSIM
MICIIb, KOTP1 peasibHO iCHYIOTh. [107110HO 1CTOPHUKY, aBTOpP 3MaTbOBYE MICTO,
nepexoAsYu 3 OJIHOTO pailoHy B iHIIKN. CucTeMaTu3yeMo ypOaHOHIMU, BAKUTI
B pomani Yapmw3za Jlikkenca, 3a kiacudikamiero H. [Togombcrkoi,
PO3MOAUIMBIIM iX HA TaKl FPYIHU 32 CEMAHTUYHUM MPUHITUTIOM:

1. Aproponimu (ypOaHOHIMHU Ha MO3HAYEHHS MICHKUX ITUIONI 1 PUHKIB):
wiomti: Grosvenor Square, Finsbury Square, Covent Garden Market.

2. T'ononimu (ypOaHOHIMHU HA TTO3HAYCHHS JIIHIMHUX MICBKUX 00’ €KTIB):
sysmii: High Street, Covent Garden, Exmouth Street, Coppice Row, Saffron
Hill, Sun Street, Crown Street, Long Lane, Chiswell Street, Bow Street,
Craven Street, Jacob Island.

3. OilikogoMoHIMHM (BJIaCHI Ha3zBa OyiBedb, L0 XapaKTEPHU3YHOTHCA
000B’SI3KOBOI0 HASIBHICTIO BUBICKM): Sadler’s Wells Theatre, The General
Post Office, Surrey bank.

4. MicbKi XOpOHIMH (BJIaCHI IMEHA, 10 O3HAYAIOTh YaCTUHY TEPUTOPIi
micta): mapku: Hyde Park; paiionu: Islington, City, Mayfair, Whitechapel,
East End, West End, Shoreditch, Smithfield, Southwork, North End, Covent
Garden.

OnHuM 13 XOpOHIMIB, IO 3yCTPIYAIOThCSI B POMaHi, € JEKCeMa Ha
NMo3HaueHHs1 pailloHy — Jacob’s Island (OctpiB Jlxkeiikoba), sKuil €
HAWOPYAHIIINM 1 HAOIBII 3pyHHOBAHUM MICIIEM, OTIMCAHUM Y TBODI:

In Jacob’s Island, the warehouses are roofless and empty; the walls are
crumbling down; the windows are windows no more; the doors are falling
into the streets; the chimneys are blackened, but they yield no smoke. Thirty
or forty years ago, before losses and chancery suits came upon it, it was a
thriving place; but now it is a desolate island indeed. The houses have no
owners; they are broken open, and entered upon by those who have the
courage; and there they live, and there they die [82].
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Onuc 1poro pailoHy 3ailmMae y TBOpl 3HayHe Micue. ABTOp
BUKOPUCTOBYE JICKCUKY 3 HETaTHMBHOIO KOHOTAIlIE€I0: HABKOJIO TUIBKH OpYyI
(filth, dirt, squalor), mun (dust), mum (Smoke), myn (slime), raus (rot) i
mycop (garbage). Came B 11bOMYy paiioHi Bcs Tuaota i >kax JIloHIOHa
JOCATAIOTh CBOTO amnorer. JIOHAOH K MICTO, IO CHMBOJI3ye 0araTCTBO i
MPOIBITaHHS, y TBOpax JlikKkeHca BHCTyIa€ YOCOOJICHHSM O1JHOCTI Ta
3JI0JIACTBA. ABTOp ONHUCYE KUTTA HaWOITHIMIMX BEPCTB HACEJIEHHA, |1,
BIJIMTOBITHO, JIOHIOH TXHIMU OYMMa Ma€ caMe TaKWil HETPUTJISITHAA BUTIIS.

5. EmnoponimMu (BllacHI Ha3BH, M0 IMO3HAYalOTh PI3HOMAHITHI
TopriBenbHI 00’ekTH): TaBepHa The Coach and The Horses, ma6 The Three
Cripples.

6. ExnesioniMu (ypOaHOHIMH Ha TIO3HAYEHHS MICIb 3A1HCHEHHS
oOpsaniB a00 mMOkIOHIHHA penirii): St. Andrew’s Church, Saint Saviour’s
Church, St. Magnus.

VYpbanoHiMu € peripeseHTaHTamMu oOpa3y JIoH0HA, siIKi HECYTh B COO1
dbakTuyny 1HpOpMaIlI0 1 BIAMNOBIAAIOTh 3a 1HGOPMAIIMHY HACUYEHICTh
TEKCTy TBOPY. 3a JIONMOMOTOK0 KiIBKICHOTO aHajli3y BHUSBJICHO BIJICOTKOBHI
pO3MOJIIN ypOAHOHIMIB 32 OKPEMUMM TpylNamMu: HAWOUIbII YaCTOTHUMHU Y
pomani «OmiBep TBIiCT» BUSBHIIMCA TOAOHIMHM (HA3BU BYJIMIb), SIKI CKJIAIH
42%, npyre 3a YHCENBHICTIO MICTO TOCIIal0Th XOPOHIMHU (Ha3BU YaCTUH
teputopii micta) — 34% BiA 3araidbHOi KIIbKOCTI. [HIN BUaM ypOaHOHIMIB
MPEACTaBIICHI 3HAYHO MEHIIOK KUIBKICTIO JIGKCEM: E€MIIOPOHIMHU Ta
€KJIE310HIMH CKJIaaroTh o 9% nekcem, aproponiMu — 4%, oMKOJIOMOHIMHU —
2%.

I'padpiuro  BiACOTKOBE  CHIBBIAHONIEHHS  YpOaHOHIMIB, IO
BUKOPUCTOBYIOTHCS JIJIsi CTBOpEeHHs o0pa3y Jlongona B pomani Y. [likkeHca,

300pakeno Ha miarpami (Puc. 1.1.).
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B ApropoHimMu

B [onoHiMH

9% 4%
9% r 42%
B OIKOIOMOHIMHU
B MichKi XOpPOHIMHU
® EmMnopoHiMu
\ B Exie310HIMHU
2%

Puc. 1.1. Ypoanonimu B pomani Y. Jlikkenca «OuaiBep TBicT»

34%

VY pomani Y. [likkenc 6e3npuctpacHo omucye Hetpi Jlongona. Tak,
Omniep TBiCcT nmepekuBae CTpallHE PO3UYapyBaHHs, KOJIA BIIEPIIIE OMUHSIETHCS
Ha BYJIMIISIX CTOJIMIILI:

A dirtier or more wretched place he had never seen. The street was
very narrow and muddy, and the air was impregnated with filthy odours.
There were a good many small shops; but the only stock in trade appeared to
be heaps of children, who, even at that time of night, were crawling in and out
at the doors, or screaming from the inside [82].

Omnuc HAMOBHEGHHWH eIiTeTaMH, sKi 3JeOUIBIIOr0 TMPEJICTaBICHO
JeKCceMaMH 3 HeraTHBHOIO KoHoTati€ero — a dirtier place, wretched place, very
narrow and muddy street, filthy odours. Jlonmon, BeauYHa CTOJHMIIA,
BUSIBJIAETHCSA OCHUTH HiI[CTyHHI/IM MiCIIeM, SKE HEeCe HEMACTS MPOCTUM
JIFOJISIM.

Crnin 3ayBaKWTH, 10 MUCBMEHHHK, JTOCKOHANIO 3Harouu JIOHIOH, HE
3aBXKJM Ha3MBa€ MiClls, 110 OMKCYE B POMaHi, BIaCHUMH Ha3zBaMu. Yacrimie
BiH BUKOPUCTOBYE 3arajibHi Ha3BH, 1110 HaJa€ YUTA4y MOKJIMBOCTI, 3 OJTHOTO

OOKy, 3MajloBaTH KapTUHY, IpUTaMaHHy JIOHJOHY BIKTOPiaHCHKOI €TOXH, a 3
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1HIIIOTO, YSIBUTH COOI1, IO JKaxXiTTs, OMKCaHI Y pOMaHi, MOTJIM BigOyBaTUCS y
OyJIb-IKOMY MICT1 KpaiHHU.

Tak, aBTOp ommCye pPi3HOMAaHITHI MIChKI O0’€KTH, HE Ha3MBAIOUYU iX
BJAaCHMMHM Ha3BaMHM: 3acTaBa — turnpike, xumkkoBuii nmpunaBok — bookstall,
CYMHO BiJJOMHI MICBKWH Biain moimii (very notorious metropolitan police
office), musua (beer-shop), tpaktup (public house), punku (cattle-market —
PHUHOK IS MPOJIaXKy JTOMAIIIHBOT )KUBHOCTI, éMporium — punok, market place
— puHOK), Mara3uau (0ld clothes shops — naBku naxmitaukiB, coffee-shop —
kaB’sipHs, fried fish warehouse — marasun mo nponpaxy cMmaxeHoi pudu, the
stalls with fruits and vegetables — npunaBok 3 ¢pykramu i oBodamm),
cimeitamii rorens (family hotel), cyn (court), B’s3uung (jail), mamar (palace),
ooxeButeHs (Madhouse), moctu (three wooden bridges thrown across it at
Mill Lane), anreka (dispensary), nepykapus (barber).

Takox B poMaHi 3raayloTbcs 1 O€3IMEHHI BYJUIl, KOXHA 3 SKUX
OIUCYEThCS 3a JIONIOMOTOI0 JICKCEM 3 HEraTMBHOI KoHoTtarjier: filthy —
orumHui, myxke Opymauit; mean and dirty — moranwii, Opyanuii; dreary —
noxmypuii; dismal — moxmypwit; NOISOMe — mIKiUIMBUKH, cMepaodnii; muddy
— 3a0pyanenuii; damp — cupwmii; cold, wet, dirty streets — xomomaHi, MOKpi,
opynni Bymuui; fowl — Opynuuii. 1 Timbku nexinbka pa3iB MU 3yCTPidaeMo
MO3MTHUBHO OKpalieHi onucu — quite but handsome street (tuxa, ane kpacuba
ByJInuKka), quite shaddy street (mocuTh TiHHMCTA BYJIMIS), SIKi JAFOTh YUTAdy
HaJII0 Ha Te, IO BCE IE MOXE 3MIHUTHCS Ha Kpalle, Ha Te, Mo J00po
epPeMOXKe 3J10.

Y poMaHi BKHBA€ETHCS PSJI JICKCHYHUX OJMHMIIb Ha TIO3HAYCHHS Pi3HUX
TUMIB OYIWHKIB, MPUYOMY YacTHHA 3 HUX HAJICKUTh JI0 HEUTPaIbHOI
JICKCHKH, Hampukian: house — OyauHOK, apartment — kBaptupa / OyAHHOK,
gentlemen’s house — nBopsHChkHi OynuHok, detached house — ocoOHsk /
npuBaTHUi OynuHOK, abode — »xutio, habitation — »xwurtno; a pemra €

JIEKCEMaMHU 3 HETaTUBHOK KOHOTaIli€r: Stew — myOmiunuii OyauHoK, den —
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Jirso, Oapiir, mputoH, haunt — mirso, kennel — xanyma, crib — mputynok
3J10111B, KEN — »KUTIIO 3JI0IITB.

OpnuM 13 JOJATKOBUX E€JIEMEHTIB, SIKI JOMOMAaraioTh Yy CTBOpPEHHI
obpazy JloHjaoHa y poMaHi, € ¥ BHYTpIIIHA OOCTaHOBKa Ta O3700JICHHS
npuminieHb. HelfTpanbHa Nekcuka Ha TMO3HAYEHHS BHYTPILIHIX MPUMIIICHb
OyaiBeNnb TO€HAHA 3 EMITEeTaMH, sIKI 3HOBY 3K TakKd HAJAIOTh OMKUCcaM
HeraTuBHOIO 3a0apsieHns, Hanpukiazd: old low-roofed kitchen — crapa kyxHs
3 HU3BKOIO cTenero; obscure dark front — moxmypa TtemnHa mepemss; grimy
cellar — 3abpynuenmii caxero sb0x. Y. JIiIKKeHC BHKOPHCTOBYE BEIIUKY
KUIBKICTh €MITETIB, KOXKEH 3 SIKUX J0JA€ HETATUBHOI'O BPAXKEHHS MPO YMOBU
XKUTTS OimHUX JoHAoHIIB: gloomy (moxmypwmii), dark (temmuumii), small
(Manenbpkwii), cold (xomonuwmii), bare (6e3 me6iB), empty (moposxHiii), dirty
(Opymuwmit), frowsy (Opynuuit, 3arxmiuii), filthy (Opymauii, mep3ennuii), black
(uopnwmii), dirtcoloured (xomwopy Opyay), dirt-besmeared (Bumasanuii
opynom), broken and patched (po3outuii i 3akieenuii), confined (ticHuii).
TakuM 4YMHOM, ONMCH BHYTPIIIHBOTO 0300JEHHS MPUMILIEHb HE 3aIUIIAI0Th
KOAHUX 1UTFO31M 100 TOro, SkuM € JIOHTOH IS repoiB OMOBIAI — HE
BEJIMYE3HUM CTAPOBMHHUM MICTOM 3 0araroro 1CTOPIEl0, a TICHUM, OpyIHUM
MICTOM, SIK€ IYIIMTh BIACHUX MEIIKAHIIIB, HE 3aJIUIIAI0YM 1M IIAHCIB Ha
Kpale >KUTTS, Ha Te, 00 BUPBATHUCS 3 KOTO TEHET.

Amnanizyroun oopa3 Jlonnona, npeacrasieHuil B pomani Y. JlikkeHca, 3
KOTHITUBHOT TMO3MIIi, CJiJA 3BEpHYTUCSA N0 KoHienty LONDON, sKui
BepOai30BaHO B POMaHI MIUPOKUM KOJOM JICKCHUYHMX OJWHUIIb. SIpom
JIAHOTO KOHIICNTY BUCTyHae Jiekcema London, sika 3ycTpidaeThCcsl y TEKCTi
pomany 55 paziB. Takox nans HaliMeHyBaHHS MiCTa BHUKOPHUCTOBYETHCS
Jexcema tOwn, o BKUBAETHCSI MEHIT 9acTOTHO — 10 pasiB. XapakTepHo, 1110
B pOMaHi jieKkceMa City BUKOPHCTOBYETHCS JIMIIE 2 pa3u, TOMY HE BXOAUTH 0
sqipa KOHIIENTY.

Y. JlikkeHc BAA€ThCA 10 nopiBHAHHA JIoH0HA 3 1abipuHTOM (LONDON

IS A LABYRINTH). JIaGipuHT € OIHUM 3 HAaWAAaBHIIINUX apXETUIHUX 00pa3iB y
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CBITOBIN JIiTEpaTypi SK CTPYKTYPOTBIPHHI KOMIIOHEHT TBOPIB XYHO0KHBOI
JiTepaTypH, IMOYMHAIOUYM 3 AHTUYHOI MI(oJorii 10 MOCTMOJEPHICTCHKUX
poMaHiB. MOTUB 1abipUHTy NPEACTABIAETHCS CHUMBOJOM IMOMIYKY, OYTTS,
nusixy, BHOOpy aoporu. JIabipuHT mo3Hayae Take Miciie abo cropyay, 3
SKOTO HEMOXJIMBO BUOpaThucs abo CKJIagHO 3HAWTH BHUXIA, a TaKOX
CHUMBOJII3y€e OyaromnoiaydyHe abo Oe3ycmiliHe 3HaXO/PKEHHS BIAMOBIACH Ha
BOXKJIMBI TUTaHHS a00 TMOJOJIAaHHA >KUTTEBUX TpyAHomiB. Kiacuunuit
7a0IpUHT CUMBOJII3YE TIOIOPOXKI, MAaHAPIBKY JToauHN. HaBememo npukian:

Darkness had set in; it was a low neighborhood; no help was near;
resistance was useless. In another moment he was dragged into a labyrinth of
dark narrow courts, and was forced along them at a pace which rendered the
few cries he dared to give utterance to, unintelligible [82].

VY HaBeJeHOMY ypHBKY aBTOpP BHUKOPHCTOBYE MeTadopy, HA3WBAKOUH
JIBOPH JTAOIPUHTOM, SIKMM T'€pOM MPOMYAB Ha BEJMKIN IIBUIKOCTI.

Hapenemo iHmmumi npukiian:

They left the house stealthily, and hurrying through a labyrinth of
streets, arrived at length before a public-house, which Noah recognised as the
same in which he had slept, on the night of his arrival in London [82].

Y na"HoMmy npukianal Ja0ipuHTOM MpenacTaBieHO Bynulll JIoHIOHA,
akuMu Tipooupatotbes Demxun 1 Hoa. MicTto mpenctaBieHO aBTOPOM SIK
Ja01pUHT, OCKIJIBLKH YC1 T€pOi, SIK MO3UTUBHI, TaK 1 HETaTUBHI, OMUHSIOTHCS B
HBOMY SIK B TIACTII1, 3 SIKOi HeMae Buxoy. Hamaranss BupBatucs 3 MacTKu HE
NPU3BOATH 10 pe3ynbTaty (resistance was useless).

Y pomaHi YITKO TPOCTEKYETHCS HETaTUBHE CTaBJICHHS aBTOpa [0
OTOYEHHS, B SIKOMY ONHUHSETHCA TOJOBHHUU repou. 1'0JI0BHA XpHUCTUAHCHKA
TeMa pomaHy — 6opotb0a bora 1 JlusiBoua, sik aneropis 1o0pa 1 371a, KOCMOCY 1
Xaocy 1 HaBIThb KEpTBUM 1 arpecopa. BaxmuBicTh naHoi Temu gami
MOCIITIOETHCST MOXKJIMBHM 3B s3koM  00pasy Henci 3 o6pasom Mapii
Marpanenu. OmniBep, NpeCTaBIIsAIOYd COOOI0 YHCTHM apKylll narnepy, HaBiTh

acollloeTbes 13 00pazoM Xpucra, AEMOHCTPYIOUH MACHUBHICTH 17eil 1o0pa B
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3aHemnajaoMy cBiTi. JIOHI0OH B CB1IOMOCTI ITMCbMeHHHUKA € mekioM (LONDON IS
HELL), CTBOPEHHMM JIOJIbMH, IS SIKUX €T0i3M 1 dKOPCTOKICTh € MPUPOTHUMU
[33].

MicTo 1 #oro Memnikasiii MmoB’s3aHi — 3 0JIHOr0 00Ky, JIOHJIOH poOUTH
JHOJIeH JKOPCTOKUMH, CTABJISIYM B TSHKKI YMOBH BHIKHUBAHHSI, @ 3 1HIIIOTO JIFOIA
HE Jal0Th IIIAaHCIB BEJIMYHOMY MICTY IIOKa3aTH CBIA HaWkpammi Oik.
3Benenuit Opat OniBepa BUMOBJISE Taky Ppasy:

Cooling yourselves!’ retorted Monks. ‘Not all the rain that ever fell, or
ever will fall, will put as much of hell’s fire out, as a man can carry about
with him. You won't cool yourself so easily; don’t think it! [82].

VY HaBeleHOMY ypHUBKY T'eépoi BKa3zye Ha JIIOJACHKY MOPOYHICTH MPOTH
skoi mpupona (all the rain that ever fell, or ever will fall) 6e3cuna. ITopoku
MeTaOpUUHO TMPEJCTaBICHO BUpa3zoM hell’s fire — mnexkno. Hampukinii
pomany, Jojlaloud If0 TeMpsiBy nekia, OmiBep sk aneropis Icyca moctae
nosiero OenoKrHA.

JIronu — 1ie BKpaii BaxyinBa ckianoBa oopasy Jlongona. 3 ogHoro 0oky,
BOHHU BIUIMBAIOTh HA T€, SKUM € MICTO, K BOHO BUIUISAAE 1 (DYHKITIOHYE, a 3
IHIIOr0, MICTO BU3HAYa€ XapakTep MOBEAIHKM 1 30BHILIHIA BUIJISAJ CBOIX
)kuTeniB. TakuM YMHOM, MEIIKAHI[l € B3a€EMOIOB’si3aHUMHU 3 JIoHIOHOM.
Cromuus BenmukoOpurtaHii € MICTOM KOHTPACTIB, MICIEM, Ji€ 3HAXOJATh
MPUTYJIOK a0COJIFOTHO PI3HI JIFOJH, SIK 32 PIBHEM JOXOJIB, TaK 1 3a OCBITOIO,
XapakTepamH, >KUTTEBUMM LUIAMH. [, Xxoua yBara aBTOpa CIpsSIMOBaHa y
pomaHi Ha cepeqiHIO 1 O1IHYy BEpPCTBU HACEJICHHs, BIH 3rajye il mpo Te, 1o Yy
JlonaoHi 3HaxXomuThCs Miclie 1 sl OararcTBa, 1 s mactd. Hampukian,
IIBUIKOIUIMHHA 3rajka nanaiyy (Palace) sBHoO Bka3dye Ha MpaBUTENIB KpalHH,
nepcoHaxi mictep bpaynnoy i1 Micrep I'piMmBir € apuctokparamu. Aue
UYapne3sa JlikkeHca OinpItie TypOyBaia q0JIs 1 )KUTTS MPOCTUX JIFOJIEH, aKe Ha
iXHI mUIe4l JIAraloTh OUIBII TSDKKI BUOPOOYBaHHS, HDK Ha iX OUIbII

3a0€3IMeUeHHX 1 POJIOBUTUX «CYCIJIIBY.
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Poskpuaroun o6pa3 Jlonmona, Y. JlikkeHC 3rajye BENHKY KiIbKICTh
npodecii, MpeIcTaBHUKaMH SIKUX € repoi TBopy: tradesmen — Toprosii,
carmen — Bi3HMWKH, butchers — m’scauku, bakers — mekapi, policemen —
noJiieiceKi, barbers — nepykapi, magistrate — cymui.

OOpa3 cronwil TOTOBHIOIOTH 1 JIGKCHYHI OJWHUIIl HAa TMO3HAYEHHS
JI0JIeH, 37e01IBIIOT0 THUX, SKI HajJeXaTh JI0 COIlaJIbHO HEOJaromoJiyq4HOTo
nporrapky: drunken men and women — m’suuiri; unwashed, unshaven, squalid
and dirty figures — memuTi, HeroeHi, xamoriaHi i OpyaHi dirypu. OcTaHHIN
BHpPAa3 MOKA3Yye, M0 JCSIKUX KUTEIIB MICTa, KOTP1 BEYyTh aMOPAILHUN CIIOCIO
JKUTTS, HaBITh HE HA3WBAIOThH JIIOJIbMHU, aBTOP 3aMiCTh ClioBa People BxxuBae
nekcemy figures. ¥V cBoemy tBOpi Yapns3 JlikkeHC TpuUaiNse 3HAYHY yBary
JIONISIM, K1 oOpajau MPOTU3aKOHHHUM CIMOoci0 KUTTS — 3JOAIsAM, IOBISM,
maxpasiM, 3J0YMHIISIM, HANpUKIAN: thief, prig, sneak, wiper, workman —
snmoiii; diver, fogle-hunter — kumenskoBuii 31moaiin; depredator — rpaGiXKHUK;
old file — moceiguenuii 370uMHEIH, FOQUE — Mmiaxpail; PIMP — CyTeHep;
prostitute — mosis.

BaxnuBy posb y ctBopeHH1 06pa3y Jlonmona Bigirpae moroga. Onucu
MOTOAM JOTIOBHIOIOTh 1 XapaKTEPUCTUKU CAMOI0 MICTa, 1 JIFOJIEH, sIKI B HbOMY
MEIIKaTh. Tak, HETaTHBHUX TIEPCOHAXKIB TBOPY CYMPOBOKYE IOXMYpa,
JI0IIOBa TIOTOJla, a TMO3UTHBHUX TepoiB, Hampukian, Mictepa bpaynioy,
consiuHa. Emizon BOuBcTBa Henci CailkcoM CYNpPOBOKYETHCS — OMKUCOM
npupoau, yepes sky Y. JlikkeHc nepenae Bech xKax CUTYyaIllli:

The sun — the bright sun, that brings back, not light alone, but new life,
and freshness to man — burst upon the crowded city in clear and radiant glory
... If the sight had been a ghastly one in the dull morning, what was now, in
all that brilliant light! [82].

VY HaBeJeHOMY ypWBKY aBTOP BHUKOPHCTOBYE MPOTHUCTABICHHS COHIIH,
SIK€ TIPUHOCHUTH HOBE KUTTS (the sun, that brings... new life), Ta moauay, sSKa

e KuTTa 3abupae. Y. JlikkeHC HE BUKOPUCTOBYE 00pa3u TyMaHy abo JOILy,
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K1 € 3BUYHMMH i JloHJOHa, came 00pa3 COHIS BIJATIHSIE KaXJIMBE
3J10I1SIHHS, CKOEHE B MICTI.

JlongoH, onucanuit Jlikkencom y pomani «Omiep TBIicT» € micToM, y
SAKOMY € MICII€ HECHPaBEAJIUBOCTI, IaXPanUCTBY, TSHKKUM 3JI04MHaM. | MicTo
HIOM Jomomarae 3JOYMHIISIM, OCKUTBKH MOCTIMHUMU TPUPOTHUMU SIBUIIIAMHU
ToroyacHoro JIonaony € Tymanu. Hanpukmnan:

The night was dark and foggy. The lights in the shops could scarecely
struggle through the heavy mist, which thickened every moment and shrouded
the streets and houses in gloom; rendering the strange place still stranger in
Oliver’s eyes, and making his uncertainty the more dismal and depressing
[82].

[IpurHiueHuii cTaH TOJOBHOTO Te€pOsl TMOCUIIOETHCS OMUCOM HOYI.
ABtop BuKopHucTOBYe psn emitetiB — dark and foggy, a cBimino
nepcoHi(pikyeTbcs, HaOyBalOUMd BJIACTUBOCTI 10 OOpOTHOM 3 TEMPSBOIO Ta
TyMaHOM, y sIKiii moctymnoBo nporpae — lights in the shops could scarecely
struggle through the heavy mist. JlongoHChKHI TyMaH yOCOOITIOE 3710, CTPAXH,
NepeKUBaHHS repoiB. 3BEPTAIOYUCH JI0 TEOPil apXETUITIB Ta 11 eKCIUTIKaIli Ha
XyJIO’KHI 00pa3u, MOKHa CTBEP/KYBaTH, IO TyMaH CHMBOJII3Y€E apXETHUIl
CMEPTI [LluT. 3a: 7, c. 295].

Jlo TakoX BHUCTyHa€e CKIJIAIOBOIO 4YacTUHOIO oOpasy Jlonmona, He
OJIHOKPATHO 3’SIBJISIFOYKCH B OMKCaxX. 3a TEOpi€r0 apXeTuriB BOJA B3araji Ta
JIOII SIK OJWH 13 il MPOSIBIB € TOB’SI3aHUMH 3 1JCE€I0 «IPEHATaIBHOI»
CBIJOMOCTI, 3T1IHO 3 SKOK TOJii MPEHaTaJIbHOTO NEepioy (IKCYIOThCsS
3apOJKOM, a pe3yJabTaTH IbOTO HECEHCOPHOTO CHPHHHSATTS, TaK 3BaHi
«OKE€aHIYHI MOYyTTsD», MIPOXOASTh Yepe3 yce KUTTA Joauau [7, ¢. 293-294].
Apxetunn BOJU Hece B co01 MPOTUPIYYS, TOMY B XYAOXKHIA CBIJOMOCTI
ICHYIOTh TTPOTHJICKH] TTOHSTTS, TIOB’SI3aH1 3 HUM — KMBa BOJIa Ta MEPTBA BOJIA.
Bona Moke BUCTymaTwl SIK JDKEPEJIOM JKUTTS, TaK 1 JHKEPEIoM MOTHOE.

3anypeHHs y BOJIY o3Haudae, 3 OJJHOro OOKY, CMEPTh 1 3HUIICHHS, a 3 1HIIIOTO
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— BIJIPOJDKEHHS Ta 3apoJDKEHHs KUTTSI. Boma y pi3HUX 11 mposiBaX TaKoX
CUMBOJTI3Y€ OYHIIICHHS Ta MPOIIECHHS.

HaBenemo mpukiia BUKOPUCTAHHS OMKCY JIOILY Y POMaHi:

The rain came down, thick and fast, and pattered noisily among the
leafless bushes. But, Oliver felt it not, as it beat against him; for he still lay
stretched, helpless and unconscious, on his bed of clay [82].

Hom cynpoBomkye OmiBepa B HOro mpurogax, OIHOYACHO
CHUMBOJII3YIOUYH, 3 OHOTO OOKY, 3HUIIICHHSA MOT0 TUTHHCTBA 1 XKUTTS 3arajioMm,
a 3 IHIIOTO — BCEJSAIOYU BIPY Y BIIPO/KEHHS, OUYMIIEHHS MICTa BiJ Opyay y
OpsIMOMY Ta [EPEHOCHOMY 3HAUY€HHI — BIJ JIIOJICBKOI Oalay>KOCTl Ta
KOPCTOKOCTI, BiJl OpyAHUX TIOMHUCIIB. Y HaBEICHOMY YPHUBKY JIOII
OIUCYETHCS 3a JIOTIOMOTO0 Bimokpemiienux emitetiB thick and fast; mom, mo
Ma€e CUJIy Ta HAaTUCK, HIOM MPOTUCTaBIsEeThCS Oe3nopagHoMy OmiBepy, KU
JICKATH Ha 3emiti 0e3 cBimomocti — Stretched, helpless and unconscious. et
OMHUC TIJIKPECIIOE >KOPCTOKICTh MICTa, SKE J03BOJSE, MO0 MOMIOHI pedl
BIIOYyBaNIMCs 3 MOro MEMIKaHUSAMH, 1 JOPOCIUMH, 1 JITbMU. Ines
0€3MopagHOCTI JIOAMHU Ta BCECWJIBHOCTI TPHUPOIAU TMIJICHUIIOETHCS 3a
JOTIOMOTOI0 HU3KM CTWJIICTUYHHMX 3aco01B, CIPSIMOBAHMX Ha MOPYLIECHHS
nopsaKy ciiB y peuenHi: inBepcii — Oliver felt it not, a Takox BigokpeMICHHS
— The rain came down, thick and fast... .

JIOHJIOH € MICTOM, Y SIKOMY 4acTO OyBa€ BITPSHO, aBTOP BUKOPUCTOBYE
B OIKCax CJIOBOCHOJy4eHHs sharp wind — cunbHuil BiTep, every fresh gust —
KOKHE OCBDKaroue momux BiTpy, dark and windy ways — TemHi 1 BiTpsiHI
Xy, angry wind — cyBopwuii Bitep. Bitep 3a Teopi€ro apXeTHITIB € OJHUM 13
nposiBiB [IOBITPS, sike, y CBOIO YEpry CUMBOIII3YE PYX, IOPUB, IParHeHHs 10
KUTTS, 10 3MiH [[lut. 3a : 7, ¢. 299]. Jlekcema Wind y rmoeHaHHi 3 emiTeTaMu
sharp Ta angry nHaOyBae JeI10 HeraTUBHOTO 3a0apBIICHHS, YATa4 PO3YMIi€, 110
IIeH BITEp MOKH 110 HE HEeCE 3MiH Ha Kparlle.

HaBenemo mpukian aBTOPCHKOTO BUKOPHCTAHHS OMHCY BITPY 3aIsl

CTBOpeHHsI 00pa3y Jlonmona:



44

The sharp wind that scoured the streets, seemed to have cleared them
of passengers, as of dust and mud, for few people were abroad, and they were
to all appearance hastening fast home [82].

Bitep omucano sk xassiHa MicTa, SKUH MporaHse JOJeld 31 CBOIX
Bymuib. J[ns XapakTepucTuku MeEmKaHIIB JIOHJOHA BHKOPUCTOBYETHCS
MOPIBHSHHS iX 3 MUJIOM 1 OpyJIOM — passengers as ... dust and mud.

O6pa3 Jlonmona B pomani Yapmnp3a JlikkeHca mocTae OpyaHHM 1
XOJIOAHUM MICTOM, IO BepOai30BaHO B TEKCTi psmoM jekcem: the mud lay
upon the stones — Opyx nexana Ha kamensx; slime — cnu3; mud and mire —
ciIboTa 1 Opyx; rust and rot — ipka i rame; filth — Opy.

JlonaoH, 3ManboBanuil Y. J[ikkeHCOM, BUJIA€THCSI OPYJTHUM 1 TEMHUM, B
O1MBIIM YacTHHI OMOBiJI Al BIAOYBarOThCSA BHOYI ab0 paHO BpaHIll, KOJIH
HEMa€e COHIIS 1 MICTO 3aHYpEHE B TEMpsIBY. Y TEKCTI pOMaHy BXKUBaIOThCS
Taki BUpa3W, sk Seeing nobody between early morning and midnight — ne
0adayu HIKOTO 3 PaHHBOIO PaHKY 1 J0 MIBHOYI; that time ... may be truly
called the dead of night — meii gac ... MokHa Ha3BaTH MIMOOKOIO Hiu4r0; from
early in the evening until nearly midnight — 3 panaboro Bedopa i maike 10
niBHOYi. Hiu — HalicnpusTIUBIIINNA Yac sl 31IMCHEHHS OY/Ib-SIKUX 3JI0YMHIB
a00 TaeMHHX 3ycTpidei. Y TekcTi pomaHy Jjekcemu night ta morning
3HAXOASATh YACTOTHI peamizamii y pi3HOMAHITHUX CJIOBOCIIONYYCHHSIX.
Eniteru, 1mo ix BU3HA4YaIOTh, 3€01IHIIIOT0 MPUAAIOTH JIEKCEMaM HETaTUBHOTO
3abapBicHHs. HaBejemMo mpuKIaaM CIOBOCIOIYYEHb 3 JiekceMoro night: the
night was dark and foggy — Hiu Oyna TemHor0 i TymMaHHO, a Sleepless and
anxious night — 6esconna i Hecrnokiitna Hiu, dark and heavy night — temna i
OXMypa, a Takoxk 3 Jekcemoro morning: before the dawn of the morning —
JI0 PAaHKOBOTO CBITaHKY, the busy morning — 3aiinsatuii paHok, very early in
the morning — ayxe paHo BpaHIli, MOrnNiNg air — paHKOBHH MOBITPs, &
morning dram — paHKOBHI# KOBTOK CITHPTHOTO.

TempsiBa 1 moxmypictb JIoH0HA MoKka3aHa J[IKKEHCOM HE TUIbKH 3a

JIOTIOMOTOI0 TIOTOJTH, aJie 1 3a JOMOMOT 00 ITYYHUX JKepen ceitna: light of a
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feeble candle — cnabke cBiTio Bix cBiukm, gas-lights — rasosi jgammwm, the
sombre light — moxmypuii cBit, no light — BiacyTHicTh cBiTiaa, the faint light —
ThMsIHE CBITJIO0, a terrible light — sxaxmuse cBitiio, a feeble candle — ciabka
cBiuka, a few dim lamps — ximpka ThmsHEX namm, a dull fire — TemsHe,
Oararts.

O6pa3 Jlonnona, ctBopenuit Yapnb3om JlikkeHcoM y pomani «Omiep
TBICT» JIONMOBHIOETHCS ¥ OMKMCOM 3BYKIB, 110 HOTO HAIIOBHIOIOTh. MiCTO, SIKE €
cronuiero BenukoOpuTanii, moenHye pi3HOMAaHITHI 3BYKH, SIKI CTBOPIOIOTH
KakoQoHito. buIbIICTh 3BYKIB € TYYHUMU H arpeCUBHUMH, HaINPUKIAI:
scream — kpuk, yell — nmporw3nuBuii Kpuk, boisterous cry — mraneHuit Kpuk,
roar of sound and bustle — mrym i cyera, roar of voices — pes rosocis, loud
furious roar — ryunwii, manenuii puk, hideous and discordant din —
CTpaIllHU# 1 JUCOHYIOUMH mIyM, grunting — poxkanss, turmoil — mrym. Ommc
3BYKIB, XapaKTepHUX JUIsI BEIUKOIO MICTa, JO3BOJISIE YHUTAYy YSIBUTHU
METYILIUBUNA CTUJIb KUTTSA HOT0 MEIIKAHI[IB, BaXXKe 1 Oe3pajlicHe 1ICHyBaHHS
O1nHsKiB. Lle BpakeHHs! MOCUITIOETHCS TOJATKOBO 3a PaXyHOK OMHCY 3amaxiB
JlonmoHa, cepen sSKMX nepeBaxkanu 3amaxu ankoronro (brandy, hot gin and
water, spirits), Trottony (tobacco), a rakox oruani 3amaxwu (filthy odours).

Otxe, came Yapnp3 /[likkeHC y CBOIX TBOpax MOKJIAaB OCHOBY JIf
CTBOPEHHSI TAKOTO TMOHATTA K «MICHKUN TEKCT», MPUIIUBIIN BEIUKY YBary
onucy Jlonnona. ¥ tBopi «IIpurogun OmniBepa TBicTta» aBTOp CTBOpUB 00pa3
croymii BenukoOpuTaHii, MOKa3aBIId HETAaTHBHUM O1K >KUTTS TOTOYACHOTO
Jlongona. Y TBopax JlikkeHca MICTO TIOCTa€ IMepel HaMU OJHOYACHO
MOXMYPHUM, OpYAHUM 1 THITIOUHUM, 1110 SBHO MEPEKIMKAETHCS 13 30BHIIIHICTIO,
XapaKTepamu, OYyTTSIMU TIEPCOHAXKIB, aJie 1 3 IEIKUMHU MPOOTUCKaMH Haii 1
kpamoro xuttsa [20, c. 17-21]. JIoHIOH € €IUHHM TEPCOHAXKEM, SKHUU
MPOXOUTh uepe3 OUIBIICTh 3 Woro TBopiB. OOpa3 micTa BTLIIOE B COO1
3MINIaHHS TOYyTTIB 1 ¢apbd, mopa3ok 1 mepemor, Hamil 1 Oe3BUXimms.

OCHOBHUMH KOHIENITYaTbHUMH MeTaopamu, IO BTUIIOIOTH 00pa3

Jlonmona y pomani € LONDON IS A LABIRYNTH Ta LONDON IS HELL. Ha
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JIEKCUYHOMY piBHI 00Opa3 JIOHJOH NpencTaBlIeHO SIK BIACHUMH Ha3BaMU —
ypOaHOHIMaMH, cepel SKUX HaWOIIbII YacTOTHO IPEACTaBICHO TOJOHIMHU
(42% Bim 3arambHOT KUTBKOCTI) Ta XOpoHIMU (34%), Tak 1 MUPOKUM CIIEKTPOM
3araJIbHUX Ha3B Ha MO3HAYEHHS MICBKUX 00’€KTIB, 3BYKIB, 3aIlaxiB, a TaKOX
JOHJOHCBKOI ~ TIOTOJW,  MEIIKAHIIB, O3100JeHHS  iXHIX  OYyJIWHKIB.
XapakrepHoro s Y. JlikkeHca puCOI0 y CTBOpEHHI 00pa3y JlonmoHna €
BUKOPHUCTAHHS BEJIMKOI KIJBKOCTI EIMTETIB, OUIBIIICTh 3 SKHUX MICTITh
HeraTHBHY KOHOTaIlito. OKpiM IIbOTO, CTUIIICTUYHI 3aCO0M CTBOPEHHS 00pazy
MICTa BKJIIOYAIOTh MeTadopH, TMOPIBHAHHS, BXHBAaHHS YTOYHIOIOYHMX

CUHOHIMIB.

2.2. 3aco0m penpe3enTaiii oopa3y Jlonaona y TBopax A. K. Jloiina

npo Ilepaoka Xoamca

Posrnssnemo o00pa3  Jlonmona Ha Marepiaigi MKy OIOBiJIaHb
A. K. loitna npo Illepnoka Xonmca. Sk chnpaBeaauBO IMiJKPECTIOE
OpuTaHCBHKUN JOCHITHUK JiTepaTypHoro mnepcoHaxka Illepmoka Xommca
H. Vteuin, posmosimi mpo Ilepnoka Xonmca € mnpuBaOIMBUMU 1€ U
MPUB’A3KOI0 JI0 MICIIs OMOBIAl (Tak 3BaHUM “a sense of place ™), 1 11e Micue —
Jlonnon [80]. B omoBiganusax A. K. Jloiia mpucyTHI YHMCIICHHI 3rajyBaHHs
JlonmoHy HUIAXOM TpsSMUX HOMiHamii — London, City, a TakoX NUIIXOM
BUKOPUCTAHHS PI3HOMAaHITHUX HatMEHYBaHb MICHKUX 00’ €KTIB.

[Tpsimi HOMIHAIT MiCEKHX 00’€KTiB, ypOaHOHIMH, 1110 3yCTPIYAIOTHCS B
nukii  TBopiB  mpo Ileprnoka XonaMmca, CHUCTEMaTU30BaHO HaMu  3a
knacudikamiero H. IMogonmscekoi. OTxke, 32 CEMaHTUYHUM TPUHITUTIOM OYyII0
BU/JIIJIEHO TaKl Tpynu ypOaHOHIMIB:

1. Aproponimu (ypOaHOHIMHU Ha TTO3HAYEHHS! MICBKMX IO 1 PUHKIB):

mwiommi: St James’s Square.
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2. 'ogonimu (ypOaHOHIMU Ha MTO3HAYECHHS JIHIMHUX MICBKHX 00’ €KTIB):
Bynuui: Brixton Road, Harley Street, Fleet Street, Strand Burke street,
Wimpole Street, Harley Street. OcHoBHI Toxii TBOpIiB BiAOYBalOThCA Ha
Bynuii betikep crpit (Baker street), me posrarioBaHi amapTaMEHTH, B SIKHX
MemikaioTh npuBaTHUil AetektuB Llepnok Xommc 1 oro momiuHuk JlOKTOp
Barcon.

3. OiikogomMoHIMH (BJIaCHI Ha3zBa OyiBelb, IO XapaKTEPHU3YIOTHCA
000B’s13Kk0BOIO HassBHICTIO BuBickHM): London library, Halliday s private hotel
Houses of Parliament, Charing Cross Hospital, London Library, London
Bridge Station.

4. MicbKi XOpOHIMH (BJIaCHI IMEHA, 10 O3HAYAIOTh YaCTUHY TEPUTOPIi
micta): mapku: Regent’s Park, Kensington Gardens, Palace of Westminster,
Crystal Palace, the Tower.

5. EmmoponiMu (BlacHi Ha3BHM, N0 I[I03HAYalOTh PI3HOMAHITHI
TopriBesbHI 00’ exTH): Criterion Bar.

6. ExnesioniMu (ypOaHOHIMM Ha TIO3HAYEHHS MICIbL 3I1MCHEHHS
00psiaiB ado mokioHiHHs penirii): St. Bartholomew, St. Paul’s Cathedral [24].

KinbkicHuid anani3 ypOaHOHIMIB, sIKI OyJ10 0OpaHO METOJOM CYLIbHOI
BUOIpKHU, TOKa3aB, 10 HAWOLIBII IMPOKO B TekcTi TBOpiB mpo Illepnoka
XonmMmca npeacrtaBiaeHo roaoHiMu (37%), apyre Miciie 3aiiMaroTh XOPOHIMHU
(26%), tpere — oikomoMoHIMH — 19%. MeHII Y4acTOTHO MPEACTABICHO
emrnopoHiMu (8%), exnesioHiMu (6%) ta apropoHimu (4%). BincotkoBe
CHIBBIIHOUIEHHSI PI3HMX BHUAIB ypOaHOHIMIB, 110 BHUKOPHUCTOBYIOTHCS
aBTOPOM JJisi CTBOpeHHs oOpasy Jlonaona B TBopax mpo Illepnoka Xomnmca

300pakeno Ha miarpami (Puc. 1.2.).



48

g 6% A%

B ApropoHimMu

B [onoHiMH

B ONKOJOMOHIMH
B MichKi XOpPOHIMHU
26% .
B EMIOpOHIMH

B ExnesioHiMu

19%

Puc. 1.2. Ypo6anonimu y TBopax A. K. /loitna npo Ilepaoka Xoamca

Taka nuibHa yBara J0 TOIOHIMII MicTa JEMOHCTPYE HE TUIBKU
npekpacHe 3HaHHA Jlonmona Aptypom Konanom Jloiinmom, ame 1 Horo
BeJIMUE3Hy J000B 10 Micta. ['oyioBHUMIT repoi nukiny omnoBiganb [llepnok
Xo0aIMC MPOMOBJISIE TaKi CJIOBA:

It is a hobby of mine to have an exact knowledge of London [83].

[eit BUpa3 xapakTepusye i CaMoOro aBTopa, IKUi ByCTaMU CBOTO Irepost
BUCIIOBJIIOE CBOT MOYYTTS 10 CTOJHIII.

Pazom 13 Ilepiokom XoJMCOM MOMKIHUBO 3A1MCHIOBATH MOJOPOXKI IO
Jlounony xinmsg XIX cromitrs. KoxkHa Bynuiist 1 KoskeH NmpoByJiok JIoHgOHA
3HAMOMI BEJIMKOMY J€TEKTUBOBI:

“Wandsworth Road”, said my companion. “Priory Road. Larkhall
Lane. Stockwell Place. Robert street. Goldharbour Lane. Our quest does not
seem to take us to very fashionable regions” [83].

Crae oueBumHuM, moO JIOHAOH BHUCTymae XpPOHOTOIIOM JICTEKTHBIB
A. K. Jlotina, skuii CKpIIUIIOE BCl CIOXKETHI JIiHII, IMOB’S3aHi 3 MPUTodaMu
TOJIOBHUX I'e€pOiB.

A. K. [loiin 1 #ioro repoi *Kuiv B OJHOMY 3 HaMSACKpaBIIIKUX 1 HAHOUTbII

3HAYYIIUX TMepiofiB B icTopili AHMII — BIKTOpiaHCBKY emnoxy. Jlus
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BIKTOPIQHCHKOT €MOXM XapaKTepHl IMO3UTHBHI 3pYIIEHHS 1 3MIHU B
MOMITUYHIN, €KOHOMIYHIA cdepi Ta KyJIbTYPHOMY JKHUTTI CYCIUIBCTBA, IIC
ernoxa HAayKOBUX BIAKPUTTIB 1 JOCSITHEHb TEXHIYHOTO IPOTPECY, PO3KBITY
mitepatrypu. He papma BIKTOpIaHCBKY €MOXYy CHOpUMMand $K HAcTyIl
«3onotoro cromtrs». Jlonmon A. K. [loiina, 6e3ymMOBHO, BigoOpaxkae ayx
BIKTOPIAaHCHKOI €MOXM Ta PO3KPUBAE TEpe]l YUTAyeM JIBI CTOPOHU KHUTTS B
CTOJIUIII — MepIla € SICKPAaBUM KUTTSAM 3aMOKHUX KJIACiB, a JApyra — KUTTSIM
3JIOYMHHOTO CBITYy, MOBHUM Tpurox 1 HeOesmek. [Ipesentyroun JloHmoH sIK
COPUSTIUBUN JyuIsi ®KUTTA npocTip, A. K. [oin mokaszye MO3UTUBHI pUCH
Jlonpona kinus XIX cromnittsa. JIOHIOH € MICTOM, B SIKOMy € 0araTo MicClb
JJ1s poOOTH Ta BIAMOYMHKY, OTKE 00pa3 MicTa BepOasi30BaHO JEKCEMaMH Ha
NO3HA4YeHHS IMX Micik: bar, theater, park, train station, shop, hotel, market,
bank, library ta in. Y TBopax omnwucaHo i miepiie B CBITI METpO:

We travelled by the Underground as far as Aldersgate; and a short
walktook us to Saxe-Coburg Square [83].

JIOHTIOH B IIUKJII TBOPIB MPO NPHBATHOTO IETEKTHBA OIMHUCYETHCS SIK
MICTO 3 HACHYCHUM KYJIBTYPHUM KUTTSIM :

At the Lyceum Theatre the crowds were already thick at the side
entrances. In front a continuous stream of hansoms and four-wheelers were
rattling up, discharging their cargoes of shirtfronted men and beshawled,
bediamonded women [83].

Y HaBeIeHOMY YpUBKY aBTOpP OIUCYE KYJIbTYPHE MXUTTS CTOJIHMIII,
JIOJIEH, SKI IPSIMYIOTh Ha BUCTaBY JI0 T€aTpy, OJHAK aBTOPCHKE CTABJIICHHS 10
IUX JIIOJIEN € Jenio 1pOHIYHUM, IO JIOCATAETHCS BXKUBAHHSM MPUAOMY
nerepconiikamii — HaJaHHS XUBUM 00’€KTaM BJIACTUBOCTCH HEXHBHX
MPEAMETIB: ABO- T4 YOTUPUKOIICHI €KIMaXKI PO3BAHTAXYBAIM CBIM «BaHTaX»
nepen TeaTpoM. BaHTaxkeM Ha3MBaIOThCS BIJBIAyBaul TeaTpy — YOJOBIKU B
MaHMIIKaX Ta XKIHKK B mansx i miamantax (shirtfronted men and beshawled,
bediamonded women), OinblmicTh 3 SKUX BIABIAY€E TeaTp BHUKIIIOUHO IS

HiATPUMAaHHS IMIJKY 3aMOXKHOT JITouHu [24].
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OnHi€ero 3 KIOYOBUX XapakTepucTuk JIOHI0HA € oro 0araToauKICTh 1
HEOJHO3HAYHICTh. JIOHOH CHpUMAEThCs SK MICTO KOHTPACTIB: JUIS OJHUX
BIH BHUCTYIA€ KEPEJIOM MPOIBITAHHS Ta IOCTATKY, JUIS IHIIUX — MICHEM
CTpakJaHb, 3TUAHIB 1 Opyay. OHAaK MPOTUCTABJICHHS OaraTcTBa Ta O1HOCTI
He TypOye JIOHIOH, BOHM HE MPOTHUCTOATH OAWH OMHOMY. JIOHIOH Hae
MOXJIMBICTh YXKUBATUCA OyAb-SIKUM IPOTHPIUYSM, BHUCTABIISIIOYM HaIlOKa3
CBOI JJOCSITHEHHS, aJie ¥ He MPUXOBYIOUHN Bajl.

[TinTBepAMMO BUCIIOBIICHY TYMKY YPUBKOM, SIKUH € OJTHOYACHO OTTUCOM
«CBITJIOTO» Ta «TeMHOTO» O0KiB JIoH0HA:!

In rapid succession we passed through the fringe of fashionable
London, hotel London, theatrical London, literary London, commercial
London, and, finally, maritime London, till we came to a riverside city of a
hundred thousand souls, where the tenement houses swelter and reek with the
outcasts of Europe [83].

VY HnaBenenomy pedenHi A. K. Jloin omucye JIoHAOH, BXHUBarO4H
3HAYHY KIJIBKICTH TepeniyeHb, moBTopiB Ta emiteTiB fashionable London,
hotel London, theatrical London, literary London, commercial London, and,
finally, maritime London. B ypuBKY BHUKOpHUCTOBYETHCS CHHEKIOXa MpHU
HOMIHaIii Jroaeii — cioBo people 3amineno Ha jekcemy Soul. Peuenns
noOyZ0BaHO HA MPHUHIIUII KOHTPACTY, SIKUW JO3BOJISIE TTIOKA3aTH JIBI CTOPOHU
Jlonzona — Oaraty (MICTO TOTEJIB, MOJAM, T€ATPIB, JITEPATYPH, KOMEPIIii) Ta
OimHy (MiCTO, HAllOBHEHE COTHSAMM THCSd ObkeHmiB — City of a hundred
thousand souls) [24].

Onuc Jlongona B omoBiganHi «Cminka pymux» (“The Red-Headed
League”) Takok 3aCHOBaHWUN HAa PI3KOMY MPOTHUCTABICHHI OKPEMHX HOTO
BYJIHIIb:

The road in which we found ourselves as we turned round the corner
from the retired Saxe-Coburg Square presented as great a contrast to it as the
front of a picture does to the back. It was one of the main arteries which

conveyed the traffic of the City to the north and west. The roadway was
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blocked with the immense stream of commerce flowing in a double tide
inward and outward, while the footpaths were black with the hurrying swarm
of pedestrians. It was difficult to realize as we looked at the line of fine shops
and stately business premises that they really abutted on the other side upon
the faded and stagnant square which we had just quitted [83].

Konan Jloiin posmuproe o0pa3 MicTa, HOPIBHIOIOUUA HOTO 3 KapTUHOIO,
HaroJIOIIyIOYM Ha TOMY, IO Oarati palOHU CTOJIUIIl € JTUILOBOI YACTHHOIO
xaptunu (the front of a picture), a 6igHi KBapTaaIu — THIBHOIO CTOPOHOIO Ti€l
x kaptuau (the back of a picture). Astop acomiroe JIOHIOH 3 pPIYKOBHM
notokoM (one of the main arteries, immense stream of commerce flowing, a
double tide), migkpeciroroun pi3sHOMAHITHICTH 1 O€3MEPEPBHICTD KHUTTS MicTa
[24].

Onna 13 cropiH  oOpasy JloHgoHa €  HEraTMBHOIO, MICTO
BUMAJIbOBYETHCSL  SIK HecnpuATauBUil  mpoctip.  OOpa3  cTomiMii
BepOasizyeTbcsl B TEKCTI TBOPIB NMUCBMEHHHMKA JIEKCEMaMH 3 HETaTUBHOIO
KOHOTalliero Ta ix komoOiHamiero. [logopoxyroun pazom 3 Illepraokom
XonamcoM 1 goktopoMm Barconom JIOHIOHOM, MH Ji3HAEMOCS HETAaTHBHI
CTOPOHM UTTS Y BEJIMKOMY MICTI. ABTOp ONnucye yOOri JIOHAOHCHKI HETPI,
noOyTOBY HEBJAIITOBAHICTh, Opak xuTia, Opyxa, xBopoOu. OcoOnuBuit
akueHt A. K. Jloitn poOuTh Ha O1AHOCTI Ta MOTAHUX YMOBAaX >KUTTS MPOCTUX
JTIOJIEH:

We picked our way among groups of dirty children, and through lines
of discoloured linen, until we came to number 46 [83].

HageneHuii ypuBOK MICTUTH €IITETH 3 HETaTUBHOKO KoHoTariew (dirty
children, discoloured linen), siki xapaktepusyroth paiion Jlongona Audley
Court six HeOIaronoJlydHuil paiioH, SKUM OiraroTh OpyJIHI JITH, 1 HA BYJIMIISX
SKOTO CyIIaTh 3HEOapBICHY OUIN3HY.

[Momiyamkamu [llepmoka Xonmca € 6e3MPUTYITBHI:

... as he spoke there rushed into the room half a dozen of the dirtiest

and most ragged street Arabs that ever | clapped eyes on [83].
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Onucytoun  O€3NpUTYJIBHUX, aBTOP BHKOPHUCTOBYE  EMITETH 3
HEraTUBHOIO KOHOTaIli€wo (dirty, ragged), a Takox rinepooay the dirtiest and
most ragged street Arabs that ever | clapped eyes on, mo [m03BOJsIE
HiABUIIATH SMOLIIMHNN BIUIMB Ha unTada [24].

Jlonnon A. Konan [lo¥ina moctae B JTOCUTH IOXMYPHUX TOHAX, aBTOP
BXKUBa€e Metadopy, MOPIBHIOIOYH MICTO 3 BUIPiOHOIO siMoro (great cesspool),
JI0 SIKO1 IMOCTYIIOBO CTIKAIOThCS yC1 HEPOOU:

Under such circumstances, | naturally gravitated to London, that great
cesspool into which all the loungers and idlers of the Empire are irresistibly
drained [83].

Cnipg 3a3HauMTH, MO CEpel JEKCEM, SIKI aBTOP BUKOPUCTOBYE IS
OIKCY MICTa, MEPEBAKAIOTh HEUTpalIbHI OJUHUIIl Ta CJIOBAa 3 HETaTUBHOIO
OILIIHHOIO KOHOTaIrl€eo. HeratuBHuii ckinaaHuk B oOpasi JIoHgoHA BimoBigae
YKAHPOBIM XapaKTEpUCTHUIl JETEKTUBHUX TBOPIB MHCHbMEHHUKA, IS HHOTO
OpuTaHCbKa CTONMIIS — Miclle O6araTboX 3JI04YHMHIB. Po3ciigyBaHHS 3JI0YMHIB
HEMUHYYE TIOB’SI3aHC 3 TEMHHMH HETPSIMH, TPOBYJIKAMH, TYIHKAMHU,
noxXMyporo HabepexHoro Tem3u 1 JokaMu:

And we dashed away through the endless succession as somber and
deserted streets, which widened gradually, until we were flying across a
broad balustraded bridge with the murky river flowing sluggishly beneath
us [83].

Enitern, mo xapaktepusyroTh JIOHIOH, CHPUSIOTH BUMaJIbOBYBAaHHIO
HETaTUBHOTO 00pa3y MicTa — BYJIHIII € TOXMYPUMH Ta Oe3moqaumu (somber
and deserted streets), a piuka — TemHOI0 (MUrky).

B omoBimaHHSX WITKO BITYYBA€THCS JCTPECHBHA OIIHHICTH B
CIOPUMHSATTI MICTa, BIATOPIHEHHS MiCTOM JIFOJIMHHU:

As for myself, 1 was silent, for the dull weather and the melancholy
business upon which we were engaged, depressed my spirits [83].

Hapenenuii onuc crany goktopa BaTcoHa MICTUTH XapaKTEPUCTHKY

nounoHcbkoi oroau (the dull weather), ska BimuBae Ha HacTpiii (depressed
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my spirits). BUKOpUCTOBYIOUM JIEKCEMH 3 HETaTUBHOI KOHOTAIIIEI0, aBTOP HE
TUIBKH BHCJIOBJIIOE BJIACHE €MOIIifHE CTaBJICHHS 110 OTOBIJI, ajie W MparHe
BUKJIMKATH y YUTaua aHAJIOT14Hi, CIIB3BYYHI BIACHUM €MOIIIi.

HeraruBna orinka o6pa3y JloHgoHa BiIOOpaKaeThCsS 1 32 JIOMTOMOT'OK0
KOJIOPOHIMIB, IO BXHBAIOThCSA I Horo ctBopeHHs: mud-coloured, grey,
misty. Cipuii, ra3oBuii koiip JIOHIOHa YTBOPIOETHCS MOXMYPOKO IMOTOJIO0K0,
TYMaHOM 1 KINITSIBOIO:

By morning the storm subsided and the sun shone dimly through a
misty veil hung over London [83] — Tyman metadopudHO MpEaCTaBICHO B
HABEJICHOMY PEYEHHI SIK 3aBica, 1110 HAKPUBAE MICTO.

Mud-coloured clouds drooped sadly over the muddy streets [83] —
IOBTOP OJHOKOPEHEBUX CIIIB 3 OCHOBOI MUd chpusie MOCHUICHHIO
HETaTUBHOTO BPAXXEHHSI YATaya PO MICTO.

The east had been gradually whitening, and we could see some distance
in the cold, grey light [83] — emitetu cold ta grey Hagaroth 00pa3y JloHaoHa
CYBOPOCTI Ta HEIMPUBITHOCTI.

[Ipu 11bOMy poJIb JOHIOHCHKOTO TyMaHy B OINOBIJIaHHSX € BU3HAYHOIO,
TyMaH MOCTIMHO CYMPOBOXY€E FOJIOBHUX I'epOiB B IXHIX MPUTOAaX:

It was a foggy, cloudy morning, and a dun-coloured veil hung over the
house-tops looking like the reflection of the mud-coloured streets beneath
[83].

Hagenenuit npukian mictuth Metadopy a dun-coloured veil — temua
Byallb, III0 BXXHBAEThCS HA IMO3HAYCHHS TyMaHy; HOpiBHAHHS house-tops
looking like the reflection of the mud-coloured streets BukopucToBy€TBHCS
3aJUTsl TAKpecaeHHs Toro (akty, mo Bech JIOHIOH, BKIIIOYAIOYM BYJHULI Ta
naxu OyJIUHKIB, € OPYIHOTO KOJIBOPY.

I'yctril JIOHOZOHCBKMIM TyMaH JONOMAra€ 3JI0YMHISIM IIPUXOBYBATH iX
3JI0XISTHHA:

See how the figures loom up, are dimly seen, and then blend once more

into the cloud-bank. The thief or the murderer could roam London on such a
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day as the tiger does the jungle, unseen until he pounces, and then evident
only to his victim [83].

JIOHOHCBKHI TyMaH OTpUMY€ IIUPOKY MOBHY pealli3allilo y TBOpax 3a
PaxyHOK eIITeTiB, IKi HOMIHYIOTh HOTO P13HOMAaHITHI IIPOSIBU:

Stand at the window here. Was ever such a dreary, dismal, unprofitable
world? See how the yellow fog swirls down the street and drifts across the
dun-coloured houses. What could be more hopelessly prosaic and material?
[83].

ABTOp ommcye TyMaH 3a JIOMIOMOIoOl0 KoyiopoHima Yellow, mpuuomy
KOBTHM HE € TUIMOBHM KOJBOPY JUIS XapaKTEPUCTHKU IHOTO MPHUPOIHOTO
apumia. llei ¢akT y KOMIUIEKCI 3 BHUKOPUCTaHHSIM Cepii PUTOPUUYHHX
3alMTaHb Ta CIITETIB 3 HeraTuBHOIO KoHoTamiero dreary, dismal, unprofitable
CTBOPIOIOTh HEFaTUBHUI 00pa3 MicTa.

Y HacTyNMHOMY NPHUKJIaJi aBTOP BHUKOPHCTOBYE MPUKMETHHKH dense
(uribHUR) Ta drizzly (MpsiaHUit) 171 ONTUCY TYMaHYy:

It was a September evening and not yet seven o’clock, but the day had
been a dreary one, and a dense drizzly fog lay low upon the great city [83].

Enitetu ciyrytoTh CTBOPEHHIO TAEMHHMUOI Ta HEOe3nmeuHoi aTMocdepH,
Hazatoun oOpa3y JloHmoHa, kil aBTOp Ha3uBae BenukuM mictom (the great
City), HeraTUBHOTO 3a0apBJICHHS.

B iHmomy npukiami TeX BXKHBAEThCs Jiekcema fog y komOiHarii 3
emiterom damp, skuii CTBOPIOE BIMUYTTS HE3aTUIIIHOCTI, ajie JIOHIOH 3HOBY %k
TaK{ OTIMCAHO SIK «BEJIMKE MiCTOM:

We had left the damp fog of the great city behind us, and the night was
fairly fine [83].

CrnoBocrionyuenns the great city HeomHOpPa30BO BKUBAETHCS y TBOPAX
A. K. Jloityia Ha TTO3HAYEHHS CTOJUII, aJ[KE HE3BAXKAIOUN Ha BUCOKUN PIBEHBb
3JI0YMHHOCTI, 00pa3 JloHmoHa mepemyciM 3MallbOBaHO SK 00pa3 BEIMKOTO
MicTa 3 0arator ICTOpI€I0, BEIMYHOIO ApPXITEKTYpOIO Ta HEMOPYIIHUMHU

Tpanuiismu [24].
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Tymanuuii JIOH0H, 3aBXKIHM 3 MOraHOIO MOTOI0I0 IOMIHYE Yy CTBOPEHHI
obpazy micrta. A. K. J[oiis HAaBMUCHO BUKOPHUCTOBYE HEBUUEPITHI MOKIIMBOCTI
JIOHJJOHCBKOTO TyMaHy, MPOEKTYIOYH B CBIJIOMOCTI UMTaya KapTHHY MICTa,
OTOBHUTOTO aTMOC(EpPOI0 TAEMHUYOCTI Ta HeOe3meku. Y JAeTEeKTUBHUX
omoBimanusx npo I[llepmoka Xommca omucaHo 4ac, KOJH, 3 OJHOTO OOKY,
AHTJIiS cUJIbHA 1 TIPOIBITAE, a 3 IHIIOrO, B HIA Mae Micle po3ryl
3JIOYMHHOCTI. MacmTab 1 rycTOHAceJIeHICTh MicTa, JAOIPpUHTH BYJIMYOK 1
MPOBYJIKIB, YACTUH TyMaH MPOBOKYIOTH 3JIOYMHH 1 JO3BOJISIOTH 3JIOYUHIISIM
XOBaTHCs HEMOMIYeHUMH. B razerax pa3 y pa3 nuiryTh Ipo 3JI0UUHH:

The Daily Telegraph remarked that in the history of crime there had
seldom been a tragedy which presented stranger features [83].

VY tBopax mpo Ilepnoka Xonmcsi 3ycTpiyaeTbCs W PNl HENPSIMUX
HOMIHaUIK JIOHAOHA, MpeacTaBieHUX y MeTadopax, L0 XapaKTEPHU3YIOTh
cronuito KiHg XIX cromtrs 1 nepenatoth ysapieHHs npo Hel A. K. Jloina.
Knacudikamis wmeradhopuunux HaiimeHyBaHb JloHmona 3a  obiactio-
JUKEPEJIOM  JT03BOJISIE  BUJAUIMTU JIBl KJIIOYOBI KOHIENTyaldbHI MeTadopu
Jlonmona y tBOpax: LONDON IS A LIVING ORGANISM Ta LONDON IS A
LABYRINTH [24].

Y wmeradopuuniii kopensii LONDON IS A LIVING ORGANISM
3HAXOJATh BIJIOOpaKEHHS Taki o3Haku JIOHAOHA, SK TyCTOHACEJICHICTb,
nuHaMmivHicTh, ImyMm. A. K. Jloiin mopiBHIOE MICTO 31 3Tpacl, pOEM,
MOHCTpPOM, a OyaiBIi, JOPOTH 1 BYJHII — 31 U[yNaJIbISIMU 1 KPOBOHOCHUMU
apTepisIMHU:

It was one of the main arteries which conveyed the traffic of the City to
the north and west. ... while the footpaths were black with the hurrying swarm
of pedestrians [83].

VY HaBezeHOMY YPUBKY aBTOp MeTa(hOpPHUYHO HA3UBAE IOPOTY apTePI€r0

(one of the main arteries), THM caMuM MPEICTABISIOYN MIiCTO SIK )KUBY ICTOTY.
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HaBenemo iHmmit ypuBok 3 moBicTi «3Hak yotupbox» (““The Sign of the
Four ), mo onwucye niBaeHHe nepeamicts JIOHIOHA, 10 SKOTO HMPUIKIKAIOTH
Mepmok Xonmc 1 nokTop Barcon:

Then came rows of two-storied villas, each with a frontage of miniature
garden, and then again interminable lines of new, staring brick buildings —
the monster tentacles which the giant city was throwing out into the country
[83].

VY maHoMy pedeHHI aBTOp 3HOBY BUKOPHUCTOBYE MeTadopy, IIbOTO pa3y
JUIl HalMEHYBaHHS pPsJIIB HOBUX IENVITHUX OyJiBeNb, SKI BIH Ha3WBae
mynaneisvu  (tentacles), ski npocTsarHyino Micto. JIOHZOH 3MallbOBAaHO SIK
MoHcTpa (monster), sKuii HaMara€rbcs TOMIMHYTH TEPHUTOPIi, IO
3HaXoAAThCA KoJo Hboro. Bxke Ha pyOexi XVIII-XIX cromnite, siki onucye
aBTOP, HAMITHJIACs TEHJICHIIIS 10 ypOaHizailii, 1110 MpOosBISUIACS B MOIIUPEHH]
IUTOIII BEJIMKKMX MICIIb 33 PaXyHOK mepeamicTb [24].

Jlonnon, omucanuit A. K. JloiioM, HamoBHEHUH pPI3HOMaHITHUMHU
3ByKaMH: KpHUKaMH PO3HOIIMKIB TOBapiB, IIOKaHHSAM KOIMUT KOHEH,
MPOHU3IMBUMHU 3BYKaMu KeOiB, IO pyXarmThcs mo OpykiBii. e mrym
3JIMBAETHCS 3 LIYMOM TOTEINIB, 3aDKIKUX JBOPIB W IHIIMMHU 3BYKamu, SIKI
HEMOB OM € TOJIOCOM CaMOT0 MICTA!

Beyond lay another dull wilderness of bricks and mortar, its silence
broken only by the heavy, regular footfall of the policeman, or the songs and
shouts of some belated party of revelers [83].

Konuenryansna metagopa LONDON IS A LABYRINTH cTBOproe 00pa3
MiCTa, B SKOMY JIETKO 3aryOuTHCS, 1110, O€3yMOBHO, TI'pa€ Ha pPYyKYy
3JI0YNHHOMY CBITY:

We did indeed bet a fleeting view of a stretch of the Thames with the
lamps shining upon the broad, silent water; but our cab dashed on, and was
soon involved in a labyrinth of streets upon the other side [83].

[HentpanbHa 4vactTuHa JIOHAOHA CKJIAMA€ThCSI 3 BEIMKOI KITBKOCTI

BYJIMLb Ta MPOBYJKIB, B TMEPECIYCHHSIX SAKUX HENErko 3HANTH NUIAX, a
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meTadopa a labyrinth of streets BxxuBaeTbcst aBTOPOM JIJIs1 TOCHICHHS €EKTy
3aILUTyTaHOCTI.

Y macrynHomy ypuBky Metadopy a labyrinth of of gas-lit streets
nocuiieHo rinep6osoro  endless, mo crBoproe 00pa3 JloHmoHa K
0€3KiHEYHOTO JabipUHTY, 3 TKOTO HEMOXJITMBO BUOPATHCS

We rattled through an endless labyrinth of gas-lit streets until we
emerged into Farrington Street [83].

Oxpim npsiMoro nopiBHsAHHS JIOHIOHY 3 1a0ipUHTOM, aBTOp BXXHUBA€E U
1HIII JIEKCEMHU, SIK1 aCOLIIOIOTHCA 3 JIA0O1pUHTOM, HAIIPUKJIIAI!:

The sight of a friendly face in the great wilderness of London is a
pleasant thing indeed to a lonely man [83].

VY HaBelneHOMY YPHMBKY aBTOp BxkuBae meradopy the great wilderness
of London, takuM YWHOM MOPIBHIOIOYH MICTO 3 JMKOK MPHUPOJIOI0, JIie
JI0JTMHA, 3HOBY K TaKH, IIyKA€ BUX1J 1 MOYYBAETHCS CAMOTHBO, HE3BAYKAIOUU
Ha MPUCYTHICTh HABKOJIO BEJTUKOI KUIBKOCTI JIFOJICH.

A. K. Jloin Takox BHUKOpUCTOBYe emiTeT tOrtuous (3BUBUCTHIA),
XapaKTEPU3yIOYH BYJUIl, B SIKHX MOXJIHMBO 3a0JyKaTH Ta Jy>K€ CKIAIHO, Y
pa3i HeoOX1THOCTI, PO3IITYKATH 3JIOYUHIIS

Sherlock Holmes was never at fault, however, and he muttered the
names as the cab rattled through squares and in and out by tortuous by-
streets [83].

Otrxe, OO0pa3 Jlonmona, npencranenuit A. K. JloWnom, €
KOHTPACTHUM, aJKe TOEAHY€E SK TO3WTHBHY, TaK 1 HEraTHUBHY OIHKU. 3
oHOTO OOKY, JIOHAOH CIpHMAEThCS YUTAYEM SIK CHPHSTIMBHHA MPOCTIp, B
SKOMY PO3KPUBAETHCA 037114 MOXKIMBOCTEH, a 3 I1HIIOTO — SK TPOCTIp,
BOPOXKUU IS JIFOAWHHM, B SKOMY € Oarato HeOesmnek. JIOHIOH BHCTymae
xpoHotoroM AeTekTuBiB A. K. Jloiina, sSIKMil CKpIIIIOE BCl CIOKETHI JIiHIT,
OB’ 513aH1 3 PUTO/IAMH TOJIOBHHUX T€POIB.

O6pa3 cronuili Bepbanizyerhesi y TekcTi TBopiB npo Illepnoka Xommca

3a JOIOMOIOI0 JIEKCEM Ha TMO3HAYEHHS MIChKMX OO0 €KTIB, HaWOUIBII
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iHQOpMaTUBHUMH 3 SKHX € ypOaHOHIMH. HalG1abI MKMPOKO B TEKCTI TBOPIB
npo Illepmoka Xonmca mnpencraBieHo romoHimMu (37%), apyre wicue
3aiiMaroTh XOpoHiMH (26%), Tpere — OWKOJOMOHIMHU (BJIaCHI Ha3BU Ha
no3HayeHHs1 Oy/iBelb 13 BuBickaMu) — 19%. MeHII 4acTOTHO MpEACTaBICHO
emnopoHimu (8%), exiesioHimu (6%) Ta aproponimu (4%) [24].
Meradopuunuii 06pa3 JIoHAOHA penpe3eHTOBAHO JIBOMAa KIIFOUOBUMH
KOHIleNTyaJlbHUMU MeTadopamu: LONDON IS A LIVING ORGANISM Ta
LONDON IS A LABYRINTH. CtusiticTHYHUH aHaI3 TEKCTIB TBOPIB MOKAa3aB, 110
A. K. Jloiin cTBOproe 00pa3 JIoHA0OHA NUISIXOM BXKUBaHHS MeTadop, emiTeTiB
(SIK 3 MO3UTUBHOIO, TaK 1 3 HETATUBHOIO KOHOTAI[I€I0), METOHIMII, MIEPEIIIYCHbD,

MOBTOPIB Ta MapajiebHUX KOHCTPYKI[IH.
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PO3/11 3

3ACOBHU CTBOPEHHSA OBPA3Y JIOHIOHA B AHIJIOMOBHOMY
XYIOKHBOMY JUCKYPCI XX CT.

3.1. 3acoomu penpe3enTanii oopa3y Jlongona B pomani A. Mepaok

«IIix ciTko10»

«Tix citkoro» (“Under the Net”) € mepmum pomMaHOM aHTIHCHKOT
nucbMeHHUI Alipic Mepaok, mo O0yB omyOnikoBanuid y 1954 poui. Lleit TBip
€ BIAOOpaXeHHSIM XYJO0KHBOIO CBITY NMUCbMEHHMII, SIKUW XapaKTEpHU3y€eThCs
¢bimocodiuHICTIO, IHTEPECOM 0 MOPAIBLHO-TICUXOJIOTIYHOI cdepu Tepois,
camoOyTHIcTI0. OMNOBIIb Y pOMaHi BEAETHCS BlJ MEPILIOi 0COOH, TOJIOBHOIO
repos [[xelika JloHar’ro, KW HAMaraeTbCsi MOBEPHYTH PYKONHUC, KOTPH
Oy70 B HBOI'O BHUKPAJCHO, Ta 3YCTPITHCS 3 KOXAHOK >KiHKOIO. JIOHIIOH —
MicTo, siKe 3aiiMae ocoGmuBe Micue y pomani «Ilix citkoto». Horo o6pas3
PO3KPUBAETHCS UYUTAYy 4YEpe3 CIPUUHATTA TOJIOBHOTO Tepos pPOMaHy —
NMUChbMEHHUKA Ta mnepeknanada [[xeiika [onar’ro. [{ing Hboro JIoHmoH — 11e
YKUBUH OpraHi3M, 0COOUCTICTh 31 CBOIMU PUCAMH Ta XaPaAKTEPOM.

VY pomani oOpa3 JloHgoHa Mae nBa OCHOBHUX pIBHI — peajbHUMN
(¢13uyHMI) piBeHb Ta HepealbHUM (MeTadi3UudHU), 10 JO3BOJISIE MPOBECTU
napajieni Mk o0pa3oM MicTa Ta >XUTTSIM TOJIOBHOTO repos. OTxe, Ha
¢bi3uaHoMy piBHI JIOHIOH — 1€ MICTO 3 3aIUTyTAaHUMH BYJIHIISIMU, O€3J1YYIO
CTapux 1 HOBUX OyJiBelb, pailOHaMH Ta MOCTaMH, CaJlaMH Ta MJIOLIAMH TOIILIO.
JIOHTOHCHKHI TEKCT y pOMaHl TICHO TOB’SI3aHUM 3 apXITEKTYPHUM TEKCTOM.
Moxna 3 nerkictio jgociaiautu JloHaoH, yurtaroun pomaH Mepaok. Ha
metadizuyHoMmy piBHI JIOHTOH 3 omHOrO OOKY CHpHUIIMAaeTbCs SK MICTO-
7abIpUHT, CiTKa, fKa CIUTITAE AYMKH Ta MOYYTTS T'epoiB, a 3 IHIIOTO — SIK
MICTO-T€aTp, B SAKOMY BCI JKUTEJIl HOCATh MAacKH, HaMaraluuch MPUXOBATH

CIIpaBkHi MOYYTTS BiJ 0TOUyOUHX [54, c. 62].
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JloHoH, KU 3Maab0BaHO Alipic Mep/ok, € Ay»Ke peaaiCTUUHUM, 1110
JIOCSITAETHCS 32 JIOMOMOTOI0 HACMYEHOCT! TEKCTY TBOPY BEIUKOIO KUIBKICTIO
BJIACHUX HAa3B HAa TO3HAYCHHS MICHKHX 00’€KTiB. MaHIPHU TEpOsl CTOIMIICIO
MOJIaHO B TaKWX TOYHUX Ha3Bax, 10 HOro OJyKaHHS MO>XHA MPOCTIAKYBaTH
3a kaprow. CucrematusyemMo ypOaHOHIMHM, BXHUTI B pOMaHi, 3a
kinacudikamiero H. B. Ilogonbcekoi. OTke, y TEKCTI TBOPY IS JeTajizarlii
oOpa3za JIoH/10Ha aBTOpKa BUKOpPUCTAJIa TaKl PI3HOBUIM YpOAHOHIMIB:

1. Aproponimu (ypOaHOHIMH Ha TIO3HAYEHHS MICHKUX IUJIONI 1
puHkiB): miomii: Trafalgar Square, Leicester Square.

2. TomoniMu (ypOaHOHIMH Ha TIO3HAYECHHS JIHIMHUX MICBKUX
o0’ektiB): aBento: Holland Park Avenue, Shaftesbury Avenue; Bymii:
Cannon Street, Newgate Street, Oxford Street, Welbeck Street, Greek Street,
Old Compton Street, Brewer Street, Bond Street, Store Street, Charlotte
Street.

3. OflikogoMOHIMHU (BJIacHI Ha3Ba OyaiBesb, 10 XapaKTEPU3YIOThCS
000B’s13k0BOI0 HasiBHICTIO BuBicku): Ludgate Circus, The General Post
Office, the Riverside Theatre.

4. MicbKkl XOpOHIMHM (BJacHI 1MEHa, WI0 TO3HAYalTh YaCTHUHY
teputopii micta): mapku: Hyde Park, Regent's Park, St James's Park, Holland
Park, Battersea Park, The Serpentine, paiionn: Hammersmith.

5. EmnopoHiMu (BlacHI Ha3BW, M0 [I03HAYAIOTh PI3HOMAHITHI
TopriBenbHI 00°ekTH). Ciia 3ayBakKUTH, 10 €IUHUM EMIIOPOHIMOM, SIKUAN
aBTOp BXKUBa€ y pomaHi € Mrs Tinckham’s shop, yci iHII TOPriBeJbHI
o0’ektu  JloHIOHAa HE Ha3WUBAIOTHCS BJIACHUMHM Ha3BaMM, I iX
HaliMEeHyBaHHsS BHKOPHCTaHO 3arajibHi Ha3Bu Shop, bookshop. Marasunuunk
Mrs Tinckham’s shop Biairpae ocoOJMBY poJib y pPOMaHi, BUCTYMAIOYH
y3arajJbHIOIOUMM 00pa3oM Ha MO3HAYEHHS MOAIOHMX aTMOC(EPHHX MICIb Y
ToroyacHomy JIOHAOHI:

It’s a dusty, dirty, nasty-looking corner shop, with a cheap

advertisement board outside it, and it sells papers in various languages, and
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women’s magazines, and Westerns and Science fiction and Amazing Stories
[85].

ABTOp BHKOPUCTOBYE CHHOHIMIYHUHM pAJ EHITETIB 3 HEraTUBHOIO
KOHOTAIII€I0, [0 XapaKTepu3yloTh Iiei Marasuu: dusty, dirty, nasty-looking,
OJTHAK 3arajioM y TBOpPi BUMaJIbOBYETHCS MO3UTUBHUIN 00pa3 I[bOT0 MarasuHy
1 Woro BiacHuIl. A. Mepaok muilne Mmpo Te, IO Ie MICIe Mae 4YyAoaiiH1
BJIACTHBOCTI, HasuBarouu ix the soothing peace of Mrs Tinckham's shop,
TaKOXX yBary uutada npuseprtae ¢pasa the little world that circulates round
her shop, sxa 3a momomoror Mertadopu (AKTHUYHO TOPIBHIOE IICH
Mara3uH4YuK 3 IIEHTPOM BCECBITY, HABKOJIO SIKOTO BCE 00EPTAETHCS.

6. ExnesioniMu (ypOaHOHIMM Ha TIO3HAYEHHS MICIb 3I1MCHEHHS
obpsniB abo moxsoHiHHs penirii): St Paul's Cathedral, St Nicholas Cole
Abbey, St Vedast, St Mary Aldermary. 3arajgoM eKJIK3iOHIMH 4YacTo
B)KMBAIOTHCS Y pOMaHi, JoroMaraiouu cTBOputH armocepy JloHnoHa, sk
30epirae TpaauIlii BIPOJOBK CTOJITh, BpaXkKalOuu BEJIMYUIO 1 KPACOIO.

CraTHCTUYHUN aHAJi3 TMOKa3aB, IO JiekceMa City 3ycTpidaeThcsi B
TeKCcTi poMany A. Mepnok 40 pasis, a Tonmonim London — 35 [23].

3acTocyBaHHA METOJY KIJIbKICHOTO aHali3y 10 BUOIpKH YypOaHOHIMIB
JTI03BOJIMB 3pOOUTH TaKi MIJCYMKHU: HAOUIbII YACTOTHUMH y TEKCTI POMaHy €
exnesionimu  (33%), poMaH HACHMYEHHM OMUCAMU Ta TMEPETIYCHHIMU
CTAapOBUHHHX IIEPKOB; JAPYre MICIle 3a YaCTOTHICTIO BXXMBAaHHS 3aliMaroTh
ronoHiMu (25%), Tpete — xopoHimMu (18%). OiikogomoniMu ckimanu 13% Bix
3arajbHOi KUIBKOCTI, EMIIOPOHIMHM Ta aprOpoOHIMaMH CKJIAJIW BiIMOBIAHO 7%
ta 4%. I'papiyHo ypOaHOHIMH, 110 BUKOPUCTOBYIOThCS A. Mepaok as

300pakeHHs 00pa3y Jlonnona y pomani, moka3zano Ha miarpami (puc. 1.3.).
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25%

B ApropoHimMu

B [ooHIMH

B O#KOIOMOHIMHU
B MicbKi XOpOHIMH
B EMniopoHiMH

B ExnesioniMu

18%

Puc. 1.3. Ypoanounimu, B:xkuti A. Mepaok y pomani «Ilix citkoro», nis

cTBOpeHHs 00pa3y Jlongona

OxpiM 3a3HaYeHUX BIJIACHUX HA3B HA ITO3HAYEHHS YpOaHICTUYHUX
00’€KTIB, Y TEKCTI pOMaHy BEJIUKY pOJIb y CTBOpEHHI 00pa3y Jlonmona
Bimirpae piuka Temsa (the Thames) ta Benmka KibKiCTh BIACHUX HAa3B Ha
no3HaueHHs moctiB: Hammersmith Bridge, Chelsea Bridge, London Bridge,
Blackfriars Bridge, Knightsbridge, Waterloo Bridge.

Tem3a y pomaHi BHUCTYIIa€ >KMBOKO ICTOTOIO, aBTOP HEOIHOPA30BO
BUKOPHUCTOBYE MEPCOHI(DIKAIIIO JIJISI ONUCY PIUKH:

The river murmured past, carrying with it the last fragments of
daylight, and finally it became a dark gulf of unseen movement.

VY HaBelleHOMY YpUBKY piuka mernoue (murmured), yHocsuu 3 co0oro
OCTaHHI CBITOBI1 BIIOJIUCKH.

Bona nHaOyBae y TBOpi OCOOJMBOTO 3HAUEHHA. 3TIAHO 3 TEOPI€IO
apxeruniB K. I'. FOnra Boma, mopsa i3 1HIIMMH TPUPOJHUMHU CTUXISIMH,
3eMJICI0, BOTHEM 1 TIOBITPSIM, BIAHOCUTBCA JO JAeNepCOHi(IKOBAHUX
apxeTunHUX o0pa3iB [66]. Boma 3a3Buuaii o3Hauyae 3MIHEHHS CBITY Ta
00poTHOy KUTTS 1 cMmepTi. Y TBopl «llim CiTKOIO» BOJa aCOIIIETHCA 3

KarapcucoMm royioBHOTo Tepos, Jxkeika Jlorar’ro. OmHUM 13 KIIFOYOBHX
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MOMEHTIB pOMaHy € 3alllIUB TOJIOBHOTO Teposi Ta HOro Apy3iB HIYHOKO
Tem3oro. ['epoil TakuM YMHOM OMKCYE BUJ HIYHOTO HeOa, sIKe BiH CIIOTJISAIA€
I1]] 9ac TJIaBaHHS:

The sky opened out above me like an unfurled banner, cascading with
stars and blanched by the moon [85].

ABTOop MetadopuyHO 300paxkye HIYHE HEOO SK mpamop, o
posropHyBcs Hang piukoro (unfurled banner). TIlocrymoBo Mepmok
MEPEXOAUTH JI0 OMHUCY 00pa3y HIYHOTO MICTa, IO BIIKPUBAETHCS TOJIOBHOMY
repOoEBI:

| swam well out into the river. It seemed enormously wide; and as |
looked up and down stream | could see on one side the dark pools under
Blackfriars Bridge, and on the other the pillars of Southwark Bridge
glistening under the moon. The whole expanse of water was running with
light [85].

Temza Bpakae CBOiMH po3Mipamu, IO MEPEIAETHCA 3a JOMOMOIOIO
rinep6osu enormously wide ta omucy maHopamu, 110 BiIKPHUBAETHCS 3 000X
ookiB. ITo 06uaBi croponu Jxeiik cioctepirae moctu — Blackfriars Bridge ta
Southwark Bridge. Ines 3ammmBy HidHOIO TeM3010 CHOYATKY JISIKAE TEpos,
3MYULIYIO4H HOro rnepedopotu cede:

The water took my ankles in a cold clasp. ... Then the water was about
my neck and | shot out into the open river [85].

1 repost BOJla € TIEBHOIO KUTTEIANHOIO CUJIO. APXETUN BOJU
BUCTYIIA€ BAKIIMBOIO CKJIAJJOBOIO Yy 3MalltOBaHHI 00pa3y JIoHaoHa — 3 0JIHOTO
00Ky, BOJIa YTUIIOE HEKEPOBAHY CTUXIIO, IO 3/]aTHA 3HUIIUTH BCE HA CBOEMY
NUIAXy, a 3 1Hmoro OOKy, Tak camo, K 1 3a O0i0miitHUM MidoM, BOHA
CUMBOJTI3Y€E «3MHUBAHH» JIOJCHKUX TpixiB. OunIlleHHs MOTPeOye 1 TOTOBHUIMA
repoi, IS SKOro IUIaBaHHS BHCTymae meBHUM putyaioM [23]. TlocTymoBo
BOJia HIOM 3MHUBA€ MPHUTHIYCHHWHN HacTpid Jlkelika 1 BUMIIOBIIM 3 BOAW BiH
BiJIuyBa€ ce0e OHOBJICHUM:

A tension had been released, a ritual performed [85].
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JIoHJ10H onUCcaHO B TBOPI 3 HA/I3BUYAIHOIO TEIJIOTOIO, 1€ 3HAalloMe Ta
ynro0JIeHe MICTO JJis OTOBijaya, iK€ He MpocTo € (OHOM ISl MOJiHA, BOHO
HIOM MPOKUBAE KUTTS PA30M 13 TOJIOBHUM TE€POEM:

London sped past me, beloved city, almost invisible in its familiarity.
South Kensington, Knightsbridge, Hyde Park Corner. ... London passed
before me like the life of a drowning man which they say flashes upon him all
at once in the final moment. Piccadilly, Shaftesbury Avenue, New Oxford
Street, High Holborn [85].

ABTOp Hacuuye ypUBOK IepeideHHsAM ypOaHoHiMmiB  South
Kensington, Knightsbridge, Hyde Park Corner, Piccadilly, Shaftesbury
Avenue, New Oxford Street, High Holborn, Buokpemitoroun ix y aBa
HOMIHATUBHI PEUYEHHS, 3aBISKH SKUM MOXHA BIATBOPUTH MPOCTOPOBO-
yacoBuil 00pa3 Micrta. ['oloBHUI repoid croctepirae 3a yiato0JIeHUM MICTOM
(beloved city) i3 BikHa TakKci, MOPIBHIOKOYM MiCTO, SIKE€ MPOHOCHUTHCS IOB3
HBOTO 3 JKUTTSIM, IIIO MPOHOCUTHCS MEpe]] OYnMa JIFOMHHU, ska ToHe: London
passed before me like the life of a drowning man. 3aBnmsku 1BOMY
MOPIBHSHHIO MOKHA 3pOOUTH BUCHOBOK TIPO T€, 110 JIOHIOH 1 € HOTO KUTTSAM,
MICTOM, SIKE pa3oM i3 J[»KeiikoM mepekrBa€e BCi HOTO 3J1bOTH Ta MaaiHHs [23].

VY pomaHi MOKa3aHO TICHUW 3B 30K MK TOJOBHUM TE€pOEM 1 HOro
pigHuM MictoM. [xeiik myxe noOpe 3Hae JIOHOH 1 JIIOOUTH 1€ CylepeUusnBe
MICTO, SIK€ 32 XapaKTEPOM CX0Ke Ha HbOTO CaMOT0. BiH rOBOpUTE:

| hate the journey back to England anyway; and until | have been able
to bury my head so deep in dear London that | can forget that | have ever
been away | am inconsolable [85].

B ypuBky Bukopucrano metadopy to bury my head so deep in dear
London Ha nmo3HaveHHs MOYYTTS, AKE OBOJIOIIBAE TOJOBHUM I€POEM, KOJIU BiH
norpyxaerbcs B armochepy Jlonmona. Jlongon mis [[xeiika € HACTUIBKH
noporum (dear London), mo BiH HaBITH HE XO4ye HOro MOKHAATH. 3 YCIiX
rOJIOBHUX T'epOiB y KiHII poMany juiie Jxeik 3anumiaerses y JIOHAOHI, 110

HiATBEP/HKYE MOT0 3B A30K 13 MICTOM Ta MPUB’A3aHICTh O CTOJUII.
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Y pomaHl € YHCIEHHI ONHWCHU JIOHJOHCBKUX OYIWHKIB, Kl
B1JI0OpaXKaroTh CTaH X MEMIKaHIIIB. MiCTO HEPO3PUBHO IMOB’SI3aHO 3 JIOJbMHU,
3 IXHIM CTaBJICHHSM JI0 CBITY, JIOHIOH y poMaHi COPHIUMAETHCS KPi3b MPU3MY
CBIIOMOCTI TepcoHaXiB. (OCHOBOIO MICBKMX TIE€H3aXIB y TBOPI CIYTye
peremniis cBity Jl>kelikoM B ieBHiH cutyariii [23].

JleTanizoBaHi OMUCH MICBKMX JaHAIIATIB JIOMIOMAaraloTh CTBOPUTH
oOpa3 MicTa, sSIKUH 3Ha€m JIyxe 100pe. Alpic Mepaok BIAaeThCs 3pOoOUTH
MICTO 3HAMOMHUM Ta PITHUM JUIsl YMTaYa, BOAHOUYAC 3MYITYIOYH 1X TTOOAYUTH B
JlonnoHi mockh (paHTaCTHUUHE, HAJ3BUYAMHE, HAITPUPOIHE.

O6pa3 JlonmoHa y poMaHi € PEATICTUYHUM 1 JIOCUTh JUHAMIYHUM,
OJTHaK TaKUM MOro poOIITH caMe JIIOIW, SKi MEIIKaloTh B HHhOMY. Ha
MIATBEPKEHHS IbOr0 HaBeJEeMO OMuC BeuipHboro JIOHIOHA, KM BTpayae
CBOIO YapiBHICTb:

If you have ever visited the City of London in the evening you will
know what an uncanny loneliness possesses these streets which during the
day are so busy and noisy [85].

Y pomani o6pa3 JloHmoHa mopomKye acomiaimii 3 J1abipUHTOM
(LONDON IS A LABYRINTH); miarpyHTs IIMX AacOI[laTMBHUX Mapajelei
3HAXOAMMO y Teopii apxeTuniB. JIOHAOH Ha MeTa(pi3MYHOMY PIBHI BUCTYIA€E
7a0IpUHTOM JIIOJACHKUX JTYMOK Ta MOYYTTIB, 3 SKOTO T€POSIM BAXKKO 3HAWUTH
BUXi. MicTO TO BBOAWUTH B OMaHy, TO HAaBIAKH, JOMOMAra€ TeposM
BUIUTYTATHCS 13 BJIACHUX TICUXOJOTIYHUX JabipuHTIB. JIOHTOH icHYye HIOM
JUIIEe Yy TCHUXOJIOTIYHOMY OOpaMJIeHHI, OCKUIbKM TepOil BIIUyBa€ MICTO.
[TouyTTst Tepos, HaBITh KOPOTKOYACHI, 3alIOBHIOIOTh TEKCT 1 MIATEKCT TBOPY
[54, c.63].

Haszea pomany — “Under the Net” — MiAKPIIUIIOE BPaXKECHHS BiJl
JlonmoHa sik MicTa-JIa0ipuHTY Ta MiCTa-MacTKU. MicTO HIOM HaKpUBA€E TEPOiB
CBOIMU TE€HETaMH, 3 IKUX BaXKKO BHUILTyTaTUCS. JIOHJIOH y poMaHi pyHKITIOHY€E
gk xuBa ictota (LONDON IS AN ORGANISM), OiATBEPIKEHHSAM LBOTO (HaKTy

CIIyTYIOTh PEUEHHS, SIK1 MICTSATh MEePCOHI(PIKaIlli0, HAIPUKIAL;
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London was not yet awake [85].

Hagpenemo iH1mmi npukiian:

On Chiswick Mall the houses face the river, but on that piece of
Hammersmith Mall which is relevant to my tale they turn their backs to the
river and pretend to be an ordinary street [85].

VY HaBezileHOMY YPUBKY JjoMa y 300pa)K€HH1 MUChbMEHHUIIl 0’KUBAIOTh,
BOHU TMPUKHUAAIOTHCSA, «BlalOUd 3 ceOe 3BUYaiiHy Bynuio». Edekr
JOCATAETHCS 3a paxyHOK nepconidikamnii face, turn their backs ta pretend.

ABTOpKa TPOBOJIUTH Mapajieii MiX JOHJIOHCHKUMHU 3aIluTyTaHUMU
BYJMIIMU Ta CBIJOMICTIO TOJOBHOTO T€pOs, HAJAI0YM TICUXOJOTTYHUM
po3nymaM JIkeiika 3ariyTaHoi, CKJIaaHOi gopmu, MOAIOHOI 10 CITKH, N0
71abipHHTY, IKUM BUCTyMae y pomani Jlounon [23].

[TopiBHSAHHA MICTa 3 JIAOIPUHTOM Ta CITKOIO 3yCTPIYA€ThCA Y POMaHi
HCOJIHOPA30BO, aBTOpKa BHKOpPHCTOBye psig Mertadop: dark labyrinth of
alleys, a labyrinth of buildings, the labyrinth of office buildings, a labyrinth of
waterworks, Hanpukian:

We turned out of the moonlight into a dark labyrinth of alleys and
gutted warehouses where indistinguishable objects loomed in piles [85].

3 5abipuHTOM Yy POMaHi1 MOPIBHIOETHCS K yCE€ MICTO, TaK 1 OKpemi
MOr0 YaCTUHH, HAITPUKIIA!

Hammersmith Mall is a labyrinth of waterworks and laundries with
pubs and Georgian houses in between [85].

Y pomani «llig ciTkoro» 300pakeHHs MicTa SK JaOIpUHTY
CHIBBIIHOCUTBCA 3 00pa3oM CITKM a00 MaBYTHUHU, aj€ TaKe MOPIBHSIHHS HE
Hece y Mepnok HeraTMBHOI KOHOTAIlli, Xo4ya y TBOpPax aHTIIIHCHKUX
MMChbMEHHUKIB-4O0JIOBIKIB (30kpema [[ikkeHca Ta bekkera) mapanenb MiCTO —
7abipHT Hece HeraTHMBHE cMHCIoBe HaBaHTaxeHHs [79, €.101]. Tepoii
Omykae mabiprHTaMHU MiCTa, HAMAralouuch PO3B’SA3aTH CKJIAQ/HI MUTAHHS, 110
nepel HUM TOCTAaBUIIO KUTTA. JIoHIOH gomomarae [[oHar’to 3HAMTH CEHC

JKUTTS Ta 3HAUTU CBOE MICTO B JKHTTI, ajie 3HANUTH NMUIAX y Ja0ipuHTaX MicTa
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BUJIAE€THhCSl HAOararo Jieriie, HiXK BIIHAMTH BJIACHUM NHUIAX Y KUTTI. JKutem
JlonaoHa CTalOTh CAMOTHIMU B JIAOIPHHTI 3aIlJTyTaHUX CTOCYHKIB.

Oxpim nopiBHsHHS JloHI0HA 3 TaGipUHTOM, aBTOPKA BIAETHCS TAKOXK
1 70 TOpPIBHSHHS JIOHAOHCHKOTO TIpocTopy 3 TeaTpoM (LONDON IS A
THEATRE), mpo 1m0 CBIQYMTH 1 emirpad 10 pOMaHy — YpPUBOK 3 IMOEMH
Hpaiinena «CBiTCbKa MacKay:

All, all of a piece throughout:

Thy Chase had a Beast in view:

Thy Wars brought nothing about;

Thy Lovers were all untrue.

"Tis well an old Age is out,

And time to begin a New [85].

Came wMacka € YOCOOJIGHHSAM TeaTpalli30BaHOCTI JIMCTBa, SKe
BIJIOYBAEThCSL Yy poMaHl. Y BEIMKOMY MICTI Ba)XKO BIJKPUBATUCS 1HIIUM
JIOJISIM, TOMY OUIBIIICTh JIOHJIOHIIIB HOCSITh MACKH, 32 SIKUMH XOBalOTHCS X
CIOpaBXHI TOYYTTS, AYMKH, MOTHBU BYMHKIB. [[XKeilk Onykae ByIHUILSIMU
JloH/i0HA, TIyKArO4YW CIPABXKHIO YIIEBHY TJIMOWHY, CHPABXHIO JPYyxOy Ta
IUpe KOXaHHsS, SIKi BIH HamMaraeTbcsl 3HaiTH B AHHI KBeHTiH Ta X’toro
bendaynnepi. ['onoBHuUi repoit 3a3Hauvae, mo JIoH1oHI1 rpatoTh poi, Oepyyuun
y4acTh y BEJIMKOMY OOMaHi:

It is the same deception that we are all involved in [85].

JIOHIOH AJis TOJIOBHOTO Teposi Ta 0ararbOx IHIIMX T[EPCOHAXKIB
pOMaHy € MICTOM, SIK€ MPUPIKaE iX 10 caMOTHOCTI. He3Baxarouu Ha OypxJiiBe
JKUTTSI CTOJIMIN, JIFOAW 3aJUINAIOThCS cCaM Ha caM 31 CBOIMHM MpOOJIeMaMHu.
JIxelk BiaualynIHO HaMaraeTbes 3HaTH y JIOHIOHI CBO€ KOXaHHS, AHHY,
aje  JII3HAE€ThCS, 110 BOHA 3aMIIMIA  CTONMIO. Pamrom  MicTo
MIEPETBOPIOETHCS JIJISI HHOTO HA IIOPOKHIO PaMY»:

Now suddenly the whole of London had become an empty frame.
Every place lacked her and expected her [85].
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Metadopa London had become an empty frame no3Boisie uutauy
3pO3YyMITH, IO MICTO JJI TOJIOBHOTO Ieposi — 1€ HE MPOCTO BYJUII, MapPKHU,
ICTOpUYHI MICIIA, SKI TaK MaicTepHO omucaHo y TBopi. [lepemycim o6pa3
MiICTa CTBOPIOETHCS JIIOJBMU, SIKI KUBYTh Y HbOMY, siKi jgopori JDkeiky. I
3HOBY JIOHIOH moOcTae sK *UBa 0coda, sKa MOXKE AyMaTd Ta BiAUYyBaTH —
MiCTy Opakye AHHU, BOHO CIOJIBA€ThCS Ha 3yCTpid 13 JKIHKOK. ABTOpKa
BUKOPHCTOBYE mepconidikariito every place lacked, expected her, 3aBasku
AKIA MOXHa 3po3ymiTH, MO 00pa3 JIOHTOHA 3MabOBYETHCS depe3 o0pas
Jlxeiika Jlonar’ro. Came ilomy, a He MICTy, Opakye KOXaHOT *IHKH 1 came BIH
CIIOJIIBAETHCSI, 1110 BOHM I1I€ 3YCTPIHYTHCS.

3 oaHoro 0oky /[»kelik HEHaBUIIUTH CBOIO CAMOTHICTh, a 3 1HIIOTO —
BiH HE TOTOBUU 30JM3UTHCS 3 IHIIOIO JIIOJUHOI. Tparesis repos mojsarae B
TOMY, 10 HOMY MOJ100Aa€ThCsI OyTH CAMOTHIM:

| hate solitude, but | am afraid of intimacy. The substance of my life is
a private conversation with myself which to turn into a dialogue would be
equivalent to self-destruction [85].

Otxe, obOpa3 Jlonaona, crBopenuit Aiipic Mepaok y pomani «llix
CITKOIO», — II€ MICTO 3 3aIUIyTaHUMHU BYJHULSMH, O€3JIYYI0 CTAPUX 1 HOBUX
OyJiBeNb, pallOHAMU Ta MOCTaMH, CaJlaMH Ta IUIOIIaAMHU.

JlonnoH, sxuit 3ManboBaHO Alpic MepJoK, € ayKe peaiCTUYHUM, 110
JOCSITAETHCS 32 JIOMOMOT0I0 HACMYEHOCT! TEKCTY TBOPY BEIUKOIO KUIBKICTIO
ypOanoHiMiB (3a kimacudikamiero H. Tlomonbebkoi, y TekcTi pomaHy
3HaXOJIMMO aprOpOHIMH, T'OJOHIMHU, OWKOJOMOHIMH, €IMHUM €MIIOPOHIMOM
BUCTyNa€e ysIBHUM MarazuHuuk Mrs Tinckham’s shop, €KIIK310HIMHU K 4acTO
BXKMBAIOTHCS Y pOMaHi, JormoMaraiodu ctBoputu armochepy Jlonaona, sxuit
30epirae Tpaaullii BIPOJOBXK CTOJITh, BpakKalOUW BEIUYYI0 1 Kpacolo).
HaiiGinpmr wacToTHUMU y TEKCTI pomaHy € ekiesionimu (33%), poman
HACHYCHUI OMUCAaMU Ta MEPEeNYeHHSIMU CTAPOBUHHUX IEPKOB; JAPYTe MICIIe

32 YaCTOTHICTIO BXKUBAaHHA 3aliMalOTh rojloHIMU (25%), TpeTe — XOPOHIMU
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(18%). Otikogomonimu ckianu 13% Bij 3araabHOI KUIBKOCTI, €EMIIOPOHIMH Ta
apropoHiMamu cKJaiu BiamoBigaHo 7% ta 4% [23].

3HavyHy poJib Y CTBOpPEeHHI 00pa3y Jlonmona Bimirpae piuka Temsa (the
Thames) Ta BelrKa KiIbKICTh BJACHUX Ha3B Ha MO3HAYEHHS MOCTIB. APXETHII
BOJM BHUCTYIIa€ BAXXJIMBOIO CKJIAJ0BOIO y 3MalioBaHHI 00pasy JloHmoHa — 3
OJIHOTO OOKY, BOJIa YTUIIOE HEKEPOBaHY CTHXIIO, IO 3/1aTHA 3HUILUTU BCE HA
CBOEMY IIUISIXY, @ 3 1HIIOrO OOKY, Tak caMo, sIK 1 3a 0101iiHUM Miom, BoHA
CHUMBOJII3Y€E «3MHUBaHHA» JIOACHKUX TpixiB. Y T1BOpi «Ilig ciTkoio» Boxaa
acOLIIOETHCS 3 KaTapCUCOM T'OJIOBHOTO Tepos, Jlxelika [lorar’io.

VY pomaHi MOKa3aHO TICHUW 3B’SI30K MK TOJOBHHM T€pOEM 1 HOro
PITHUM MICTOM, iK€ BIH AoOpa 3Ha€ 1 JIIoOUTh noHaa yce. JIOHIOH y poMaHi
CIPUMMAETHCS KPi3b MPU3MY CB11OMOCTI J>Kelika.

JIOHJIOH TIpeICTaBICHO aBTOPOM JIBOMA KIFOYOBUMHU KOHIIENTYaIbHUMHU
MeTtadopamu: 3 0JJHOTO OOKY BiH CIPUMUMAETHCS SIK MICTO-1a01puHT (LONDON
IS A LABYRINTH), ciTKa, sika CIUTITa€ JyMKHU Ta MOYYTTS T'€POiB, a 3 THIIOTO —
gk MicTo-Teatp (LONDON IS A THEATRE), B IKOMY BC1 HUTEJ1 HOCSITh MacKH,
HaMararouuch MPUXOBATU CHPABXKHI MOYYTTA BiJ oTouyrounx. Hazsa pomany
— “Under the Net” — nmiaxpiuitoe BpaxkeHHs BiJ JIOHAOHA K MicTa-I1a0IpuHTY
Ta MicTa-nacTku. MicTo HIOM HaKpUBa€ TepoiB CBOIMH TEHETAMH, 3 SKUX
BaXXKO BUILTYTATUCH.

Y pomani «Ilix citkoro» nnsi cTBopeHHs oOpa3y JloHaoHa aBTOpKa
B)KMBAa€ PIZHOMAHITHI CTWJIICTHYHI TpUHOMH Ta BHpas3Hi 3acobu. Ha
CEMaciOJIOTYHOMY PiBHI aBTOpKa BUKOPUCTOBYE MepcoHiPikailito, Metadopy,
METOHIMII0, AHTHUTE3y, MOPIBHSAHHA, YTOYHIOIOUI CHHOHIMH, a TaKOX 1POHIIO,
peari3oBaHy dYepe3 HHU3KY TPOMIB PI3HUX MOBHUX piBHIB. CHHTaKCUYHUHN
piBeHb pemnpe3eHTalli o0pa3y MicTa MNpPEICTAaBICHO HOMIHATUBHUMHU Ta
CIMNTUYHUMHA PEUCHHSAMH, TEpeNiueHHsIM, eM(paTUIHUMH KOHCTPYKITISIMH.
Takox aBTOpKa BXKMBAa€ 3MIHYy PUTMY OIOBiJll B YpPHUBKaX, IO OMHUCYIOTh
MICTO — JIOBIl CKJaJHI PEYEHHS 3MIHIOIOTBCA KOPOTKUMHU MPOCTUMU

PEUYCHHSIMU, 1HOII ST TUIHIMHU.
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HaityacToTHimMMuU 3 nepeniueHuX BHPAa3HUX 3aCO0IB 1 CTHUIIICTHYHUX
NPUHAOMIB BHUSBHUJIACSA TepcoHI(iKalis, OCKUIbKH BIPOJOBXK YCI€T OMOBIII
JloHmoH HIOM TIPOKMBAE BIIACHE JKHUTTS TOPSAT 13 TEPOSIMH TBOPY, TaKOXK
YaCTOTHUMHU € MeTadopa, MOPIBHIHHS, CTUIIICTUYHE BXXKUBAHHS CUHOHIMIB Ta
emnTuaHi pedeHHs. Jlms crBopeHHst oOpa3y Jlonmona Aifipic Mepaok
3BEPTAETHCS TEPEBAXKHO 1O CTUJICTUUYHUX NPHHOMIB 1 BHUpa3HUX 3aco01B
CeMacioJIOTIYHOTO pPiBHSA, CHHTAaKCHYHUH pIBEHb TMPEACTABICHO 3HAYHO

MEHIIOIO KUIbKICTIO MPUHOMIB 1 3aCO01B.

3.2. Oopa3 Jlongona B pomasi /:k. Jlanuecrepa «Crosmmus»

Poman [Ixona Jlanuecrepa «Cromuus» (“Capital”) omucye XUTTS
JIOHJIOHIIIB 110 1 TmiJ yac ¢iHaHcoBoi kpu3u 2008 poKy Ta mpejcTaBisie Co00r0
peanicTiuHUI TBip, Tak 3BaHuii State-of-the-nation novel. Ha3sy pomany —
Capital — mMoxHa posrmsmatv i sk BimcwianHs 10 JIOHIOHY — CTOJMIN
Cnomnyuenoro KopomiBerBa, Tak 1 10 Jlonnony — dinancoBoi cronuii. OTxke
Ha3Ba pOMaHy € BOJAHOYAC OMOHIMIYHOIO 1 CUMBOJIYHOIO, OCKUIBKH JIEKCEMa
capital xapakTepu3yeTbcs TOJICEMIYHICTIO Ta BHKOPHUCTOBYETHCS Ha
MO3HAYCHHS TaKUX SABUIIL:

1) the most important city or town of a country or region, usually its
seat of government and administrative center;

2) wealth in the form of money or other assets owned by a person or
organization or available or contributed for a particular purpose such as
starting a company or investing.

VY nepmioMy BUMAAKY YKPaiHCBKUM BIJIIIOBIIHUKOM € «CTOJHUIIS», a Y
IpyroMy — «Kamitaig», [OpUuYoMy B poOMaHi oOuaBa TOHATTA TICHO
B3aemonoB’s3aHi. JxoH JlaHuecTtep B CBOEMy TBOpI MiJHIMA€E BaXJIMBI
MUTaHHS, L0 CTOCYIOThCS KHUTTS B cyyacHid BenmkoOpuranii. TemaTuka

TBOPY BKJIOYAE IUTy TamiTpy mpobiem cydacHoro JIOHTOHA: acCUMITISIIIIO
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EMITPaHTIB, PAJAUKAIBLHUM 1CJaMi3M, YMOBM >KHUTTS, IpPUBAaTHA BJIACHICTD,
¢dbiHaHCcOBa Kpu3a 1 IIHM Ha HEPYXOMICTh, I[IHY MOMYJISIPHOCTI, MIHJIUBY
HIKaTy [IHHOCTEH Ha TJIi AUHAMIYHOTO MICHKOTO CEPEIOBUIIIA.

MOoBHI OJIMHMIII HA TO3HAYECHHS MICHKUX 00’ €KTIB €, 3 OJHOTO OOKY,
yHIBEpCATbHUMHU (3arajibHi Ha3BU Ha TIO3HAYEHHS AaTPUOYTHUKU MICHKOI
KapTUHU CBITY: BYJIHIb, pailiOHIB, OyJMHKIB, OaHKiB, 0(iCiB, MarasuHis,
JikapeHb, Kade Ta pecropaniB, Hampukian: Street, building, house, bank,
caffee, restaurant, shop i 1.iH.), a 3 iHIIOTO, KYJABTYPHO CHEHHU(DITHAMH, IO
AKX HaJIeKaTh YHIKAJIbHI aHTIIMCHKI HA3BH, MPEJICTABICHI MpeleIeHTHUMU
IMEeHamu, 110 poOJIATH BII3HABAHOIO CTONMII0 BenukoOpuTaHnii.

BracHi Ha3BM Ha TMO3HAYEHHA MICBKUX O0O0’€KTIB YTBOPIOIOTh
MPEIEeICHTHO pealli3oBaHy B POMaHI CKJIQJHY CHCTEMY MICHKOTO IMPOCTOPY
JlonnoHa, 00’e€qHYIOYM BCiX repoiB poMaHy. CucteMaTu3yeMo ypOaHOHIMH,
BXUTI B poMmaHi «Cromwmisay, 3a kinacudikamiero H. [lomonbebkoi. ¥V TekcTi
tBOpY JIk. JlaHuecTtep BKuBae ypOaHOHIMHU, SIKI HAJEXaTh N0 PI3HUX TPyl
3TiHO JIGKCUKO-CEMaHTUYHOTO MTPUHITUITY:

1. Aproponimu (ypOaHOHIMH Ha TIO3HAYEHHS MICBKHX TUIONI 1
puHKiB): tiomii: Montagu Square, Hoxton Square, Leicester Square.

2. TomoniMu (ypOaHOHIMH Ha TIO3HAYECHHS JIHIMHUX MICBKUX
00’ekTiB): aBeHIo: King's Avenue; Bymuui: Pepys Road, Mackell Road, Grove
Crescent, Tooting, Lido, South Circular, Streatham, Stockwell.

3. OflikogoMOHIMH (BJIacHI Ha3Ba OyaiBesb, IO XapaKTEPU3YIOTHCS
000B’s13k0BOI0 HasBHICTIO BuBickW): Canary Wharf, Houses of Parliament,
Chelmsford station, the Bank of England, Bear Stearns. ¥ pomani peajibHO
ICHYI041 YpOAQHOHIMHU OPTaHIYHO TMEPEIUTITAIOTHCS 3 IPOHIYHUMHU BUTAJaHUMU
BJIACHMMHM Ha3BaMH, IIPHUKIIAJIOM SKHX MOXKE CIAyryBaTH Ha3Ba OaHky Pinker
Lloid, sika € OMOHIMIYHOO 70 TICEBIOHIMY BiJOMOTO aMEPHKAHCHKOTO perepa
JInoiina benkca (Lloyd Banks).

4. Micpki XOpoHIMHU (BJacHi i1MEHa, WIO0 I[03HAYal0Th YAaCTUHY

teputopii Micta): mapku: Paddington Green; paiionu: City of London,
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Coydon, West London, Balham, South London, North London, Shoreditch,
Hackney, Hoxton, Lambeth, Clerkenwell, Clapham.

5. EmmoponiMu (BiacHi Ha3BHM, IO [O3HAYAIOTh PI3HOMAHITHI
TopriBenbHi 00 extr: madu Uprising, Cat and Racket, Polish Pub in Balham
[27].

[TonynspHi OpuTaHCBKI Ta3eTH 1 OJKypHaIM, IO TMPOAAIOTHCS B
TUIIOBOMY  HEBEJIMKOMY LUJIOA000BO  TMpalie CIMEMHOMY  MarasuHi
(Convenience store) BuximmiB 3 IlakucraHy, TakoX CTBOPIOIOTH JIOCHTH
pG&HiCTHqHy KapTHuHy MICBEKOTO CCpCaoBuIlla, 3BHUYHY OJIA BCIX JKUTEIIIB
CTOJIHIIL:

Ahmed loved his shop, loved the profusion of it, the sheer amount of
stuff in the narrow space and the sense of security it gave him - The daily
Mail, and The Daily Telegraph and the Sun and The Times, and Top Gear
and The Economist and The Women's Home Journal and Heat and Hello!
And The Beano and Cosmopolitan ... [84].

AcCOpTUMEHT TOBapiB B I[IbOMY Mara3uHi € CTE€pPEOTUITHUM JUIs
aHTITHIIB, ajle HE3BUYHMUM JIJIT HOTO TOCIIOAApiB 1 HE TUIBKH IS HUX:

... the crazy proliferation of print, the dozens of types of industrially
manufactured sweets and chocolates, the baked beans and white bread and
Marmite and Pot Noodles and all the other inedible things that English
people ate and the bin-liners and tinfoil and toothpaste and batteries (behind
the counter where they could not be stolen) and razor blades and painkillers
and the ‘No Junk Mail’ stickers, the lazerprint quality 80 g paper and the A4
envelopes and the A5 envelopes .... and the fridge full of soft drinks and the
adjacent fridge of alcohol, and the bottles of Ribena and orange squash, and
the credit card machine and the Transport for London card-charging device
and the Lottery terminal .... [84].

[lepenik YHMCIEHHHUX TOBApiB JOMOMAarae IO3HAHOMHUTH 4YWTa4a 3
JIOHJIOHCBKMMH peajliiMd Ta CTBOpUTH atMmocepy cydacHoro JloHaoHa

TaKOI0, SIKOIO 11 0a4aTh MICTSIHH.
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Cnij 3a3HaUUTH, 1110 HAMU He 0yJ10 3a()iKCOBAHO JKOTHOTO 3TalyBaHHS
JIOHDOHCHKMX MICIlb IOKJIOHIHHS penirii (eKkie3ioHiMIB) y poMaHi, Ha
MO3HAYCHHS SKUX BHKOPHCTOBYBAIUCS O BJIacHI Ha3BU. ABTOp y TaHOMY
nuTaHHl (OKycye yBary He Ha KOHKPETHHMX peJiridiHUX MICIIX, a Ha
PI3HOMaHITHUX BIPOCIIOBIJaHHSIX FEPOIiB TBOPY, MiIKPECTIOI0YHN TOHM (akKT, 110
cyuyacHuit JIoH10H 00’ €Hy€ B cOO1 pO3MaiTTs KyJIbTyp Ta €THOCIB [27].

CraTHCTUYHUN aHaJi3 IMOKa3aB, IO JiekceMa City 3ycTpidaeThcsl B
TekcTi pomany «Cromuis» Jx. Jlanuecrepa 44 pasu, a Tomonim London — 86.

KinbkicHuii aHami3 ypOaHOHIMIB, BHOpaHHMX 13 TEKCTy pOMaHy,
3acBIIUUB, 110 00pa3 JlonmoHa BepOai3oBaHO 3a paxyHOK rofoHimiB (34%),
xopoHiMiB (33%) Ta olikomomoHIMIB (28%). PempesenTartiss eMIIOPOHIMIB 1
apropoHiMIB € MaJlOUUCeNbHOIO, 1 ckiagae BianosiaHo 3% Ta 1%;
CKJIC3I0HIMM B TEKCTI poMaHy He npejcTtaBieHo [27]. Haouno pisHOBUAM
ypOaHOHIMIB, 110 BHUKOpUCTOBYIOThCA JIk. JlaHuecrepom y pomadi
«Cronuisiy ayis CTBOpeHHS 00pa3y JloHoHA, MpeACTaBiICHO Yy BUIJISAL

niarpamu (Puc. 1.4.).

B ApropoHimu

B [onoHiMH
OHKOAOMOHIMHA

B MicbKi XOpOHIMHU

¥ EmnopoHimu

28%

Puc. 1.4. Yp0aHonimMu, mo cTBOPOKOTH 00pa3 JIoHa0HAa y poMaHi

k. Jlanuectepa «Crosmus»
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ABTOp, ONMUCYIOUM CydacHUH JIOHIOH, HABMHUCHO IMOPIBHIOE KOO 3
.HOHI[OHOM, 1o iCHYBaB Y MHUHYJIOMY, CTBOPIOIOYM KOHTPACT 3a AOIIOMOI'OIO
IIOBTOPY BITHOCHOTO 3aliMeHHUKa Where:

He would have fitted seamlessly in the old City of London, where
people came in late and left early and had a good lunch in between, and
where everything depended on who you were and whom you knew and how
well you blended in, and the greatest honour was to be one of us and to ‘play
well with others’; but he fit in very well in the new City too, where everything
was supposedly meritocratic, where the ideology was to work hard, play
hard, and take no prisoners; to be in the office from seven to seven, minimum,
and where nobody cared what your accent was or where you came from as
long as you showed you were up for it and made money for your employer
[84].

Yy HaBCIACHOMY YPHBKY OIIMCAHO OJHOIO 3 repo’iB POMaAHY, Pozmcepa,
ajyie JaHUM OMUC HaJae 4uTady OLIbINe, HIK XapaKTePUCTUKY MEepCOHaXka,
aBTOp PO3KpPHBAE LMMU CTPOKaMH BjacHe OadeHHs (inocodii cydacHOro
KU1t B Jlonmoni. fAkmo panime JIOHTOH HACTPOIOBAaB MEIIKAHIIB Ha
PO3MIPEHHI CTUIIb KUTTS Ta HA Te, 11100 BOHM MiAJIAIITOBYBAIUCH 1]l HHOTO,
TO 3apa3 MICTO CTajo OUIbLI TOJIEPAHTHUM 0 MPEACTABHUKIB PI3HUX Hallli,
JI0 TIPOSIBIB 1HAMBIMYaJbHOCTI MEMIKAHIIB. AKIIEHT y cydyacHoMy JloHmOH1
3MICTUBCS Ha npodeciiiHi HaBUYKA JIOJEed Ta HA I1X  YMIHHA
M1JUTAIITOBYBAaTUCA JIO CYBOpHX BHUMOr chorojaeHHs. CyuacHuii JloHmon
BUMArae BiJI JJFOAUHYU OyTH ycminiHoo [27].

Oxkpeme Miciie B poMaHi 3aiimae onuc JIoHaoHa y mepeapi3ABSIHY MOpy.
Jlonmon y mepiox PizgBa crae OUIBbII 3aTUIIHUM 1 PIAHUM IS HOTO
MEIIKAHIIIB:

Many of the houses had Christmas decorations on display in the
windows, and wreaths on the front doors. They looked good to Zbigniew,
comfortable and, in the way that so much of London did, rich, polished,
shiny, finished [84].
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Tak, ypomxenenp Bapmasu 30irueB, sikuii He BiqdyBae cebe K yaoma,
npaimtoroud B JIOHIOHI, XapakTepusye MICTO, TMOPIBHIOIOYH HOro 3
pI3ABSAHMMHU TIpUKpacaMu, sIK Oarare, csirode, JOCKOHaie. Y TEKCTI TBOPY
BHKOPHCTOBYIOThCS BianoBiaHi emiteTu rich, polished, shiny, finished.

[nma repoins TBopy, KBeHTiHa, KMBEe B TYpPTOXXKHUTKY s O1’KEHIIIB
(Refuge) na Byauii TyTinry B BikTopiancbkomy Oyaunky (double-fronted late
Victorian house) i3 3anea0aHuM cagoM, SIKHH KOIITYBaB OW MiIbHOH (DYyHTIB,
AKIo He OyB Ou mepeoOmagHaHuil mig ryproxxkutok. Jns nei Jlonmon e
HE3aTHUIIHUM, XOJOJHUM B Oynb-iKy moroay 1 HeOe3smeuynuM. OpjHak 1
KBeHTiHa momivae sk JIOHIOH IepeTBOPIOETHCS i Yac cBaT [27]:

London was full of pre-Christmas bustle, which Quentina approved of:
in a place where there was so little natural brightness and colour, it was good
to create it through neon and optic fibre and shop windows and Christmas
trees [84].

JIoHTIOH PI3ABAHUI TMPOTUCTABISETHCS MICTY B 1HIII TOPU POKY,
3BHYAHO CydYacHIH CTOJMIN OpaKye MpHUPOTHOro CBiTia 1 Kojabopy — there
was so little natural brightness and colour, i i#ioro nHamararTbCs
KOMIICHCYBATH IITYYHO, 33 JIOTIOMOIOI0 OCBITJICHHs (Create it through neon
and optic fibre and shop windows and Christmas trees). V peuenHi iekijibka
pa3iB MOBTOPIOETHCSA CIOJYYHUK and — MOJIICHHAETOH Yy JAHOMY BHIAQJIKY
CTBOPIOE Y UMTA4a BIAYYTTS EPEHACUUYECHOCTI, aJKE KIJIbKU O BOTHIB HE 0YJI0
BUKOPHCTAHO B 037100JICHHI BYJIMIIb, BOHU HE 3/aTHI 3aMIHUTH MPUPOTHICTS 1
HAJIaTH 3aTHIIKY BEJTHMKOMY MicTy [27].

PiznesiHuit  JIOHIOH CTBOpPIOE 1THO3110, MICTO HaMara€TbCs 3aTHCS
TaKUM, SIKHM HOTO 3BHKJIM OauuTH y (UIbMax, Ta TaKUM, SKHM BOHO OYJIO
paHime:

this domestic version of London looking warmer and more
welcoming than the city actually was. It looked cosy, like TV Dickens,
whereas the real place was cold and disconnected. Quentina found that she

liked the softening illusion [84].
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J1J1s OITUCY CBSITKOBOT'O MiCTa BUKOPHUCTOBYEThCS mopiBHsIHHS — like TV
Dickens. Ilpi3Buiiie BiJIoMOro aHIIIHCHKOrO MMCbMEHHUKA-KIacuka — Dickens
— y JJaHOMY BUMAJKy BXKXHBA€THCA METOHIMIYHO, HA TMO3HAYCHHS TIOHATTS
«JlonnoH, ctBopeHuit y pomanax JlikkeHcCa», SKHH XapakTEepPU3YETbCS SK
domestic version of London — 6inbir npuBiTHE Ta TEIJie MICTO, HIXK Cy4acHa
CTOJIUIISA, IO XapaKTEPU3YEThCS 3a JOIMOMOIOI0 EIMITETIB 3 HEraTUBHOIO
kouHoTatieo — cold and disconnected [27].

ABTOp xapaktepusye JIOHIOH HE TIIBKA dYepe3 ONHUC BYJIHUIL Ta
OyIUHKIB, BIH XapaKTE€pU3ye HOro 1 yepe3 OMUC MEIIKAHIIB MeEramnoJicy,
iXHIM CBITOTJISIA 1 KYJIBTYPY:

A culture of fat people, lazy people, people who watch reality
television, people who aren’t interested in anything except celebrity, people
who eat in the street, people who betray their ordinariness every time they
open their mouths [84].

BukopucroByroun nmostop jekcemu people, Jix. Jlanuectep BxuBae 1i B
KOMOiHaIIii 3 emrTeramMu, IO MICTATh HEraTUBHY KoHoTalito: fat people, lazy
people. ABTOp KPUTHYHO CTaBUTBCA 10 (ilocodii cydyacHOro JIOHIOHII,
IHTepecaMHl SKOTO € 3HAaMEHUTOCTI Ta peamiTi-ioy. Y TEeKCTI TBOpY
HEOJTHOPA30BO 3’ SIBIISIETHCA CI0BO Mediocrity (mocepeaHicTh):

Middle-class mediocrity.

Suburban mediocrity.

A culture that openly worships the average [84].

3ay1s MPUBEPHEHHS YBarM YnTada 0 Ii€l TyMKH, aBTOP BUKOPHUCTOBYE
rpadoH — pedeHHS PO3TAIIOBaHI HE OJHE 3a OJIHUM, a KOKHE IMOYMHAETHCS 3
HOBOI CTPOKH. 3 TI€I0 X METOI BHKOPHCTOBYETHCS W OKCHMOPOH WOrShips
the average — mocepenHICTh MEMIKAHINB CYYacCHOTO METaIloJicy IOCsria
aroreto, Tiel TOYKH, KOJIH Tl BXKe MOKJIOHSIOThCs [27].

AJte Bce MICTO MPOTHCTABISEThCS Y IbOMY CEeHCI Oi3Hec-1ieHTpy — the
City, sKkuii 3aaMIIaeTbCA €AWHMM MICTOM, J¢ I[IHYE€ThCSA TajaHT,

HEOPAMHAPHICTh MUCIECHHS Ta OaXKaHHS JOCSITaTH OLIBIIOTO:
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The City of London is one of the few places in which this tyranny of the
mediocre, the mean, the average, the banal, the ordinary, the complacent, is
challenged [84].

Iness mpoTUCTaBIEHHS TMOCEPEIHOCTI Ta TAJIAHTY peEali3yeTbCsl Y
HABEJACHOMY PEYCHHI NUIAXOM B)KHBAaHHS YTOYHIOIOYHMX CHHOHIMIB the
mediocre, the mean, the average, the banal, the ordinary, the complacent 3
HEraTHBHOIO KOHOTaIli€ro Ta rimepbonu — tyranny of the mediocre (tupanis
MIOCEPETHOCTI).

JIoHJI0H y poMaHi OMKCAHO SIK MICTO, 110 MPUBAOIIOE HE KOMGMOPTOM 1
3aTHUIIKOM, & MOKJIMBOCTSIMH, SIKi BOHO HAJIA€:

... to come to London t0 pursue a dream of expansiveness, of a bigger
life, a better-off life [84].

JIronu iTyTh B CTOJIMIIO 3a KpallMM 1 OUIBII 3aMOKHHUM SKHUTTSIM,
peanizytoun BiacHi Mpii (to pursue a dream). Xurrs B JloHmoHi, sKke
YSBJISIIOTh COO1 JIFOAM, OMUCAHO Y TEKCTI TBOPY 3a JOTMOMOIOI0 CMITETIB &
bigger life, a better-off life, a BneBHenicTh y TOMy, IO BCE 1€ BUSBUTHCS
NPaB/I0t0, Peaji30BaHo MOBTOPOM crioyunuka Of Tta nexcemu life [27].

Hagenemo mie oHy NO3UTHBHY XapakTepUCTUKY JIoHI0HA:

London was so rich, and also so green, and somehow so detailed: full
of stuff that had been made, and bought, and placed, and groomed, and
shaped, and washed clean, and put on display as if the whole city was for
sale [84].

EniTeTr 3 MO3MTHUBHOIO KOHOTAIiElO FCh Ta green, siki CTBOPIOIOTH
SACKpaBuil 00pa3 MicTa, JIONOBHIOIOTHCS MEpPETiYeHHSIM PI3HOMAHITHUX 1M,
0 BiAOYBAOTHCS B MICTI, HAMOBHIOIOYM WOTO JKUTTIM. 3aiis Tepenadi
IIBUIKOTO PHUTMY JIOHIOHCBKHX OYJIHIB aBTOpP BHUKOPHUCTOBYE TIOBTOP
criolydHruka and, sKuii came 1 PUTMI3y€ TEKCT, OTXKE CTPYKTypa IaHOIO
YPUBKY MIATPUMYE HOTO CEMAHTHYHE HATMOBHEHHS, TaKMM YWHOM KpaIle
NepeIar0Yr OCHOBHY i71et0 — KUTTS B JIOHIOHI XapaKTepU3YEThCS MIAJICHUM

puT™MOM. [HIIOIO XapakTepucTUKOI cydacHoro JIOHAOHa € Te, IO BIH €
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MOKA3HUM, IITY4YHHUM, TeaTpaibHUM, HIOW BUCTaBJICHUM Ha po3mpoziax (as if
the whole city was for sale). ITopiBHSIHHS, 1[0 BUKOPHUCTAHO aBTOPOM, AYXKE
BJIYYHO ITEPEJIa€ 1JIer0 MTYYHOCTI BChOTO, IO BiIOyBaeThes B MicTi [27].

Onuc MemKaHIIB MicTa MIATPUMYE 1JICH0 TeaTpajbHOCTI YChOTO, IO
BiIOYBAETHCS B MICTI:

It seemed too as if many of the people were on display, behaving as if
they were expecting to be looked at, as if they were on show: so many of
them seemed to be wearing costumes, not just policemen and firemen and
waiters and shop assistants, but people in their going-to-work costumes, their
I’'m-a-mother-pushing-a-pram costumes, babies and children in outfits that
were like costumes; workers digging holes in their costume-bright orange
vests; joggers in jogging costume; even the drinkers in the streets and parks,
even the beggars, seemed to be wearing costumes, uniforms [84].

Kutrda B .HOHI[OHi CXO0XKC Ha MO0y, CIICKTAKIIb, TAKUM YHNHOM Y pOMaHi
peanizoBaHO KOHIENTyalbHy MeTadgopy LONDON IS A THEATRE, sika B
HABEJICHOMY YPUBKY MIJAKPITUIIOETHCS HU3KOIO METAPOPUYHUX MOPIBHSAHB: aS
if many of the people were on display, behaving as if they were expecting to
be looked at, as if they were on show. Yce kutTTsi TOHIOHIIIB CHIPUIMAETHCS
SK BHUCTaBKa, SIK 10y, BOHU TOBOMSTHCA TakK, HIOM 3a HUMM TOCTIHHO
criocTepirarotb. Bpakae i Te, 1mo 6arato 3 JOHJIOHINB OJSITHYTI B KOCTIOMH,
JekcemMa COStUmeS TMOBTOPHOETHCS 0OaraTopa3oBO, MOCWIIOOYHA — e(eKT
TeaTpaJbHOCTI TOTO, IO Bi0YBaeThes B MicTi [27].

Jlns cydyacHuX MemikaHiliB JIoHJIOHa MeramoJic € yTiIeHHsIM 0araTbox
IIOHATL:

“One minute it’s all, you know, London” — and this was an important
word for both of them, a code for Escape, for the World, for the Big Life and
the open road and the possibilities of things that were larger than home [84].

Y  HaBeIeHOMY YPHUBKY aBTOp BHUKOPHCTOBYE€ MeTadopuyHE
NIEPEHECCHHs, 3aMIllyI0ud BJiacHy Ha3By London, 1o mo3Havae CTOJHIIO

BenukoOpuranii, tekcemamu Escape, the World, the Big Life, the open road,
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the possibilities. Cyuyacuuit Jlongon st 6araTboX € IIIAHCOM BTEKTH Bij
MUHYJIOTO KUTTS J0 KUTTS KPalloro il BEJIMKOTo, BIH € BIIIKPUTUM IUITXOM
JUTSL YCiX, XTO BIPUTh B yCHiX. 3apajy HbOTO JIOAW KUAAIOTH BIACHI PiaHI
MicTa, aJKe I8 HUX € OunbIn Baxkausi minaocTi (things that were larger than
home).

Mosxxna noGauntu, mo JIoHnoH, onucaHuil y poMaHi «CTONMIS» €
HEOJHO3HAYHUM, OJIHAK OYEBUJHUM € TOM ¢akT, o cydyacHuil JIoHm0H cTaB
HIOM MIKpPO-MOJICJUTIO CBITY: B HBOMY IMIO€HAHO pI3HI Halii, KyJIbTYpH,
BIpOCTIOBIJaHHS. AHaNI3 TBOPY JO3BOJIAE HA TMIACTaBl BHINECKa3aHOTO
BUJILITUTH KOHUENTyalbHy MeTadopy LONDON IS THE WORLD, sika € OAHI€IO 3
KJITIFOYOBUX y poMaHi [27].

Posrnsgatoun TekcT pomaHy 3 TIO3WIIA KOTHITUBICTHKH, MOMXHA
BI/I3HAYUTH, IO aBTOp po3KpuBae oOpa3 JloHmoHa yepe3 MepeHeceHHs Ha
HBOTO O3HAaK JKHUBOI 1CTOTH — JoAuHU. Otmxke JIOHTOH TMpeaCcTaBIeHO
KOHIIETITyaJIbHOIO MeTadoporo LONDON IS A LIVING ORGANISM. Bymuii
MICTa MOCTYIOBO MOKPAIIYIOTh CBIM COLIalbHUM CTAaTyC MOAIOHO 0 TOTO, SIK
poOUTH yCHIIIHY Kap’e€py JIOAWHA, BiJOOpakaloud 3arajibHi TEHACHINT
PO3BUTKY OPUTAHCHKOT EKOHOMIKU:

It would be hard to put your finger on the exact point when Pepys Road
began its climb up the economic ladder [84].

Bymumro Pepys Road y pomani mepconidikoBaHo, BoHa HiOM Oepe
aKTUBHY y4acTh y BiacHoMy po3BuTKy (Pepys Road began its climb up the
economic ladder).

ABTOp ommcye iCTOpit0 po3BUTKY Byauili Pepys Road sk xuTTeBUit
nusax Jiroauan. Cepesr onuciB € i ToJIii APyToi CBITOBOT BIMHU, KOJU OJUH 31
cHapsaiB — V-2 rocket — momiiMB y Ba J0Ma, pO3TalllOBaHi Ha Il BYJIHUIIL:

The area was bombed in the Second World War, but Pepys Road was
unaffected until a hit in 1944 and destroyed two houses in the middle of the

street. The gap stayed there for years, like a pair of missing front teeth, until
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a new property with balconies and French windows, looking very strange
amid the Victorian architecture, was built there in the fifties [84].

Y HaBeneHOMY YPHUBKY aBTOp MPOBOAUTH MeTa(OpHuHy Mapasieib,
IOPIBHIOIOYH BiJICYTHICTh ABOX JA0MIB Ha ByJuii (two houses in the middle of
the street) 3 BimcyrHicTIO y mroguHu aBoX mepeanix 3yoiB (like a pair of
missing front teeth).

HaBenemo iHIIMI ypUBOK 3 TEKCTY POMaHy Ha MIATBEPIKEHHS TOTO,
110 JJIsS aBTOpa CTOJHIISI BUCTYIAE KUBOIO 1CTOTOIO:

. it tracked the change in Britain’s prosperity, emerging from the
dowdy chrysalis of the late 1970s and transforming into a vulgar, loud
butterfly of the Thatcher decades ... [84].

YpUBOK BKJIIOYAE JCKUIbKA MPUKIaAiB MeTadop, siki MICTATh MEPEHOC
O3HaK JIIOJIMHM, a caMe JIBUMHM, Ha Bynuuioo Jlongona: y 70-x pokax XX
cromtrs Byaums Pepys Road mepeTBOprO€ThCS Ha «IiBYMHY, IO HE Mae
cmaky» (dowdy chrysalis), aBTop BUKOpHCTOBYE Taky MeTadopy, OCKUIbKH Ha
MICLI JAEKIIbKOX BIKTOPIAHCHKMX OYAMHKIB, 3pYMHOBAHMX IMiJl 4Yac BIWHH,
3’SIBHJIMCSI Cy4YacH1 JIJIst TOTO Tepioay OyiBii, KOTP1 HE MIAXOAMIN 3a CTUIIEM
1o pemrti O0ynuHkiB. [li3Hime, y 80-T1 BynuIls cTae ByJIbrapHOIO Ta T'yYHOIO,
K KIHKa, Il 0X0ue MpuBepHyTH J0 cede yBary (vulgar, loud butterfly of the
Thatcher decades).

bynuaku Ha Bymuui Pepys Road, moOymoBani uisi TpeICTaBHUKIB
HIDKYMX TPOIIApKIiB cepefaHboro kimacy (properties built for a specific
market), myke IIBHUAKO MMOYa M IOPOKYATH 1 MIHATH CBOiX TOCIOAApIB.
MenikaHIsIMU OyAMHKIB CIIOYATKy CTAIOTh MPEICTaBHUKH CEPEIHBOTO KIIacy
(middle class), a motim Oinbin 3abe3neueHi, Hanpukiaan ¢inadcucty 3 CiTi
(people from financial industry). SIkmio cnoyaTky OyauHKH OyJId BayKIHBOIO,
aJie He TOJIOBHOIO YaCTHHOIO KUTTS JJIA X MEIIKAHIIIB, TO 3T0JI0M, 3MIHUBIITN
rocrojiapiB, 3a3HaBIIA HECKIHUCHHHUX PEMOHTIB 1 mepeOynoB, OyJIWHKH HE

TiIBKH Oaratopa3oBo 3pociu B 1iHi (were now worth millions of pounds, now
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they were in seven figures), BoHM CTajli OCHOBHUMH JIIHOBUMH OCOOaMH Ha
Pepys Road:

... the houses had become so valuable to people who already lived in
them, and so expensive for people who had recently moved into them, that
they had become central actors in their own right [84].

[ 3HOBY OyIUHKHM MOPIBHIOIOTHCA 3 KUBHMHU 1CTOTaMH, IIOTO pasy 3
aKTOpaMH, BiIOOpaKalound TEHJEHIII Cy4aCHOTO JKUTTS Yy CTOJIMII:
HEPYXOMICTh CTa€ HE MPOCTO MiCIeM, € JIOAN XUBYTh, BOHA BHCTYIIAE
MIPUJIOM  YCHIIIHOCTI, CTAaTyCHOCTI rocmnojapiB. Jliogum Oinbine He
TypOylOTbCA TpO 30€peKEHHA Tpaaulliid, Ha TMEepIIMd IUIAaH BHUCTYIA€
IIparHeHHs JI0 TPOIICH, BIIaJIH, COMIaIbHOTO cTatycy [27].

CyuacHuii JloHmoH yocobmoe B co01 OopoThOy Tpaauiii, 10
BKOPIHIOBAJIMCSL B JKUTTS MICTSH CTOJITTSAMU, Ta CYYaCHMX TEHJACHIIN 0
MPAKTUYHOCTI ¥ CHOpSIMOBAHOCTI Ha MaTepialibHl IIHHOCTI. BTiIeHHSIM
Tpaauiiii Buctynae nepcoHax Iletynii XoyB, sika HapoJauiacs 1 Maixke Bce
KUTTS TIpOKuia Ha Bymuii Pepys Road B 6yamuky Ned2. Ti 6yamnok i Bce B
HbOMY Harajye rmpo MUHYJE CTOIITTS:

... it was exactly like time travel to 1958. Linoleum .... A Coronation
biscuit tin. A proper kettle, one you put on the stove .... The world’s most
knackered fridge. No dishwasher .... to justify the expense [84].

VY HaBeleHOMY YPUBKY aBTOP BUKOPUCTOBY€E MeTa(hOpHUUHE MOPIBHAHHS
like time travel to 1958, sike sikHaiikpaiie nepemae arMocdepy OyTUHKY
JITHBOI JKIHKH, 3aBITaBIIH JI0 SIKOTO TH HIOM 31HCHIOENT MOJIOPOXK Y Yaci J10
50-X poKiB MHUHYJIOTO CTOITTS.

[lerynis XoyB He XOd€ HIYOTO MIHSATH B JKUTTI, BOHA BHCAIKYE
KPOKYCH, repaHb, AeIb()UHUYMH, IpUCH, KOHBAJIi B CBOEMY TPaJIULIMHO
aHriifickkomy cany. Caja BUCTyNae HIOM OCTaHHIM OIUIOTOM AaHTIMCBKUX
Tpaauiiii. CAMBOJIIYHUM € T€, IO MICIS CMEPTI KIHKH Bif ii caay HIYOTO HE

S3AJIMIIIAEThCA:
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By May or certainly June, the cranesbill would be out, The Queen
Anne's lace would be beginning, and the irises would be in full flower; the lily
of the valley would be everywhere; the garden would be vivid and intimate
with the colour and growth [84].

[HIMM  CBITYEHHSAM TOTO, IO TPAIMIli JIOHIOHCHKOTO JKHTTS
3QJIMIIAIOTHCS B MUHYJIOMY, BHUCTYIA€ TOM (akT, 10 MEIIKAHII YOTHPbOX
oynuukiB Ha Ilemic Poyn omnmuHSIOTBCS B IIEHTPl 3arajkoBHX TOJIM.
[TlinBamuHu OpPUTAHCHKOTO CYCIJIBCTBA, B SIKOMY J1€ HETOPYIIHE TPABUIIO
po Te, 0 OYJMHOK aHTIIHI — HOTO (popTells, BUSBIAIOTHCS MOPYIICHUMH,
KOJIM MEUIKAHI[l TMOYMHAIOTh OTPUMYBATH JMBHI JISIKalO4Yl HAmUMCH Ha
dbotorpadisix 13 300pa’keHHIMU iX OyIMHKIB:

We want what you have [84].

Jlakoniuny (ppazy «Ham noTpiOHO Te, IO € y Bacy, CIiJi pO3YMITH HE
TITBKH SIK TIOCSITAHHSI HA MPUBATHY BJIACHICTh, ajie 1 HA OPUTAHCHKI IHHOCTI
3aramom. [lum aBTOp Aae umrtady 3po3ymitd, 1o JloHmoH, skui 30epirae
TpaaMIIii, BXKE JABHO 3aJMIIIMBCSI B MEUHYJIOMY. MerarmoJic )KuBe 3a BJaCHUMHU
YKOPCTOKUMH MPABUIIAMU, IPArHY4YH CY4aCHOCTI Ta JUHAMIYHUX 3MiH.

Otxe, o6pa3 Jlongona, crtBopenuii J[x. Jlanuectepopm, € oOpazom
Cy4acCHOTO MICTa, SIKE CTHUKAEThCA 3 OOpPOTHOOID MIK TpagulsIMH, IO
BKOPIHIOBAJIMCS B KUTTS MICTSH CTOJITTSIMH, Ta CYYaCHUMH TEHICHIIISMU, K1
NOJIATal0Thy MPArHeHH! JO MPaKTUYHOCTI Ta CHPSMOBAHOCTI HA MareplaibHi
IIHHOCTI. ABTOp, ONUCYIOUYX cydacHHui JIOHIOH mopiBHIOE Horo 3 JIoHI0HOM,
10 ICHYBaB y MUHYJIOMY, 3aCBIIUYIOUH, [0 MICTO CTAJIO O1JIBII TOJIEPAHTHUM
0 TPEJICTaBHUKIB PI3HUX HAaIllil, 10 TPOSIBIB 1HAWBIIYaTbHOCTI CBOIX
MEITKAHIIIB.

O6pa3 Jlongona BepOayli30oBaHO $K 3arajlbHUMH, TaK 1 BIACHUMH
Ha3BaMU, Cepeja SKUX HAMOUTbITy KUIBKICTh CKIIanaloTh TojoHiMHu (34%),
xopoHiMu (33%) Ta olikogomonimu (28%). Penpesenrarisi eMHnopoHiMiB 1

apropoHiMiB € MaJIOYHMCEIbHOI, 1 ckiamae BiamoBigHo 3% Tta 1% [27].
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Exne3ioHiMM B TEKCTI pOMaHy HE IMPEJICTABICHO, apKe HJis penirii B
Cy4aCHOMY JIMHAMIYHOMY >KUTTI JIOHJIOHI[IB Maif’ke HE 3aJIUIITNIOCS MICIIS.

KonnentyanpHuil aHai3 TEKCTy TBOPY 3aCBIIYMB HAsSBHICTb B HbOMY
TPhOi OCHOBHUX KOTHITUBHUX MeTadop. Kurts B JIoHIOHI cXOXe Ha MO0y,
cnektakib (LONDON IS A THEATRE); cydacHuii JIoHTOH cTaB HiIOW MIiKpO-
MOJICJUTIO CBITY: B HbOMY NOEIHAHO PI3HI HaIlli, KYyJbTYpPH, BIPOCIIOBITAHHS
(LONDON IS THE WORLD); JIOHZOH KHMBE 1 PO3BHBAETHCS, HIOM JIFOAMHA, BiH
Oynye kap’epy, BiIOOpakaro4w 3arajbHI TEHICHINI PO3BUTKY OPHUTAHCHKOI
ekoHOMIKH (LONDON IS A LIVING ORGANISM).

Y pomani g cTBOpeHHsT 00pa3y JIOHJAOHA BXKMBAEThCA HU3KA
CTWJIICTUYHUX 3ac00iB: MOpPIBHSHHS, MeTadopH, METOHIMIii, emiTeTH (3
MO3UTHUBHOIO 1 HETATUBHOIO KOHOTAIIIEI0), YTOYHIOIOY1 CHHOHIMH, OKCUMOPOH,

MOBTOPH, MOJIICHH/IETOH.

3.3. IlopiBHsiHHs 3ac00iB cTBOpeHHsa o0Opa3y Jlongona B

xynoxabomy auckypcei XIX-XXI cr.

[TopiBusimpHE AociimkeHHs: o0pasy JIoHIOHA, CTBOPEHOTO B TBOpax
YOTUPHOX AaBTOPIB, TBOPYICTh SKUX HanexkuTh A0 XIX-XXI cT., go3Bosse
3pOoOWTH HU3KY y3arajibHEHb.

Y  XynmoxHpoMy aucKypci 1mx nuckMeHHuKIB (Y. JlikkeHca,
A. K. Jlotina, A. Mepaoxk, [[x. Jlanuectepa) oOpa3 JIoH10HAa CTBOPIOETHCS Ha
JIBOX pIBHSAX — Ha TMepmoMmy piBHI oOpa3 BepOami30BaHO JIEKCUYHUMU
OJIMHHUIISIMH JIBOX THUIIIB — 3aTAJIbHUMH Ta BJIACHUMH Ha3BaMu. JIpyruii piBeHb
CTBOPEHHsI 00pa3y € MeTaOpUIHUM.

Jlo 3aranbHUX Ha3B, 110 CTBOPIOIOTH 00pa3 MicTa, BIIHOCATHCS JIEGKCEMHU
Ha TIO3HAYEHHS PI3HOMAHITHUX MICBKUX OO’€KTIB; CJIOBa Ha IO3HAYCHHS
MPEIMETIB BHYTPIIIHbOI 00CTAHOBKH; JIEKCEMH, 1[0 XapPaKTEPU3YIOTh KUTEITIB

JloHnoHa; crmoBa HA MO3HAYEHHS MOTOJHUX 1 MPUPOJHUX SIBUI, 3BYKH 1
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3amaxu, KOTpi acoliI0ThCS 3 MICTOM. OCKIJIbKH, MO-TIepIiie, JaHl JICKCEMH €
3aHAATO PO3TATY’)KEHHUMH 332 TEeMaTHKOIO, a MO-Apyre, Maibke ycl JIEKCeMH,
BXKHUTI y TBOpax MpsIMO YH OINOCEPEAKOBAHO JOMOBHIOIOTH 00Opa3 MicTa,
BUJIAETHCS HEMOXMUJIMBUM TPOBECTH iX KUIBKICHMM miapaxyHok. Ciija
3ayBakuTH, 1o y TtBopax Y. Jlikkenca ta A. K. Jloina (XIX cr.) mopszg 3
OMHMCOM BYJIHIb MicTa 0arato yBaru MPHUIiIJICHO 300paKEHHIO BHYTPIIIHBOI
00CTaHOBKH MpHUMIILIEHb, a Y TBopax A. Mepaok ta [[x. Jlanuectepa (apyra
nosioBuHa XX — nouyaTok XXI cT.) yBary 30cepekeHo caMe Ha OMHCI BYJIHIb
Ta paiioHiB Micta. J[o Toro %k, y nuckypci XIX cT. 3HauHy poJib y CTBOPEHHI1
oOpazy JlonjoHa Bifirpae TymaH, sSIKMil HaJa€ MICTy TAEMHUYOCTI.
KirouoBumu BepOanizaropamu 00pa3y MICTa y TEKCTI XYJI0KHBOTO
TBOPY, SKi € TMPSIMHUMH HOMIHAIISIMU, BHCTYIAIOTh TOMOHIMHU (Ha3BU
reorpagiyHux 00’e€kTiB). JlJi1 HOMIHALIT PI3HOMAaHITHUX BHYTPIITHBOMICHKHX
00’€KTIB BUKOPUCTOBYIOThCS ypOaHOHIMU. BriacHi Ha3BU-ypOaHOHIMU, BKUTI
B poMaHi, Oyno 0OpaHO METOJOM CYLUIbHOI BHOIpKH, IO JO3BOJIHIO
3aCTOCYBaTH JO HHUX CTaTHCTHYHI METOJM, KOTpPi BUKOPHUCTOBYIOTHCS B
JIHTBICTHUII JUIS BUBYEHHS OCOOJMBOCTEH (DYHKIIIOHYBaHHS PI3HUX BHJIIB
JEKCUYHUX OJMHMIL y PI3HMX THUMax AuUcKypciB. KoedilieHT HacM4eHOCTI
TEKCTY ypOaHOHIMAMH BUPAXOBYBAJIACA IIIIXOM 3HAXOMKEHHSI B1JICOTKOBOTO
CHIBBIIHOIIEHHS KUTBKOCTI ypOAHOHIMIB JI0 3arajbHO1 KIJIbKOCTI JIEKCEM, III0

CKJIaJ]al0Th ~ TEKCT, 3a AaHaJori€rd 3 OOYUCICHHSIM  KOe(pil[iEHTOM

iH(hopMmaTUBHOCTI TeKkcTy [49], 3a Gopmynor: Q = ﬁ , 16 Q — xoeditieHT
HAaCHYEHOCT1 TEKCTy ypOaHOHIMamH, | — 3arajbHa KUIBKICTh ypOaHOHIMIB y
TeKCTi, M — 3arajbHa KUIBKICTh JieKceM y TekcTi [26]. Orxke, koedimieHT
HacuyeHocTi TekcTy pomany Y. JlikkeHca «OmiBep TBicT» ypOaHOHIMaMu
ckianae 0,034%; y tBopax A. K. Jloitna npo Ilepnoka Xommca paHa

BenuunHa jgopiBHIoe 0,033%; y pomani A. Mepaok «Ilix citkoro» — 0,069%;

y tBopi k. Jlanuectepa «Cromuis» — 0,064% (puc. 2.1.).
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0,069%

Y. likkeHc A. K. Joun A. Mepnok  JIx. Jlanuectep
«OmiBep Teict»  «lllepmok «[lixg citkoroy  «CTOIULD)
XoIMe»

Puc. 2.1. KoedinieHT HACMY€HOCTI TEKCTiB TBOPiB ypOaHOHIMaMHU

OueBuaHO, IO Yy TBOpax Apyroi nmojoBuHU XX — nmovarky XXI cT. uei
NOKa3HUK 3pOCTa€ y JiBa pa3u, BiJOOpa)karouu TEHAEHLII0 10 KOHKpETU3alii
Ta MiABUIICHHS 1HPOPMATUBHOCTI XYA0KHBOTO JUCKYPCY.

[TocnyroByrounce  knacudikarmiero  H. [Togmonscekoi  ypbaHOHIMU
CHUCTEMAaTHU30BAaHO B IIICTh TPy 32 CEMAHTUYHUM TTPUHITUIIOM:

1) aproponimu (ypOaHOHIMU Ha IMO3HAYEHHS MiCHKHX TUIONI 1 PUHKIB);

2) rofoHiMu (YypOaHOHIMHU Ha IMO3HAYCHHS JIHIHHUX MiCBKHX 00’ €KTIB);

3) oiikoOMOHIMH (BJIaCHI Ha3Ba OyaiBellb, IO XapaKTEPU3YHOThCS
000B’SI3KOBOIO HASIBHICTIO BUBICKH);

4) MicbKi XOpOHIMH (BJIacHI iIMEHA, 110 MMO3HAYAIOTh YACTHHY TEPUTOPIl
MICTa);

5) emmopoHiMH  (BacHI HAa3BH, 10 I[TO3HAYAIOTh PI3HOMAHITHI
TOPTiBEINIbHI 00’ €KTH);

6) exnesioniMu  (ypOaHOHIMH Ha IMO3HAYCHHS MICIb 3IIHCHEHHS
00psiIiB a00 MOKJIOHIHHS PEIrii).

[TopiBHSAJIbHA XapaKTEPHUCTHKA B1JICOTKOBOIO CIIBBIJHOIICHHS PI3HUX

TUIIIB YPOAHOHIMIB y NMPOaHaII30BaHUX TBOpax MpejcTaBieHa B Taodi. 2.1.
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Tabnuys 2.1.
CniBBiIHOILICHHA PI3HUX THIIIB YPOAHOHIMIB

B XyA0:kHbOMY auckypci XIX-XXT cr.

. Y. JTikkeHc A. K. Jloiin A. Mepaok Ao
PizHoBuj . «epJox . Jlanyecrtep
Ne . . «Ouaisep «Iix
ypOaHOHIMIB . o Xoame», . «Cronuus,
TeicT», % ciTkoro», %0
% %
1. | Aproponimu 4 4 4 1
2. | F'omoniMu 42 37 25 34
3. | OiikotoMOHIMH 2 19 13 28
4. | MicbKi XOpoHIMH 34 26 18 33
5. | EMnoponiMu 9 8 7 3
6. | ExiesioHimMu 9 6 33 —

[TopiBHSIHHS B1ACOTKOBOTO CIIBBIJHOIIEHHS PI3HUX Iyl ypOaHOHIMIB
y XYI0XXHbOMY JIUCKYpCl YOTUPBOX MHCbMEHHHMKIB, 3aCBIAYy€ CHIIbHI Ta
BinminHi pucu. Tak, y TBopax Y. J[likkenca, A. K. Jloina Ta
Jx. JlanuecTtepa nepiie Miclle 3a YaCTOTHICTIO BUKOPUCTAaHHS 3alMarOTh
roJIoHIMU (Ha3BHW BYJIUIIb), K1 CKJIanaroTh BiAMOBIAHO 42%, 37% Tta 34%,
npudoMy y TBOp1 « CTOJUIIS» OMOBIIb MAETHCS JUIIE HABKOJIO OJHIET BYJIHUIN
— Peppys Road, a y tBopax mpo Illepimoka XoyiMca IOJIOBUHY Bij YCix
3rajlyBaHb TOIOHIMIB cKiazae Bymuils Baker Street, ma skiii MeIIKarOTh
[epnok Xommc 1 goktop Barcon. OmoBige y pomani Y. JlikkeHca He
OpUB’si3aHa 7O KOHKPETHOI BYJMII, NHCbMEHHUK OMNHUCY€E PI3HOMAaHITHI
Bynuill cronuii. Ha npyromy wiciii 3a YacTOTHICTIO BUKOPUCTaHHS ¥
3a3HaYCHHUX TBOPAX € MIChKI XOPOHIMH, KIJTBKICTb sIKUX ckiaaae 34%, 26% ta
33%. Y pomani A. Mepnok «Ilig ciTKoro» Ha Iepiie MicIe 3a YaCTOTHICTIO
BXKUBaHHSA BuiM ekiesioniMu  (33%) [26]. Ockinbku monii  TBOpY
31e0IBIION0 KOHUEHTPYIOThCSI B ICTOPUYHOMY LEHTpI MicTa,  0o0pa3
JlonaoHa CKIAMAETHCA 3 PI3HOMAHITHUX ICTOPMYHHMX MICIh, 1 HacamImepesn i3
CTAPOBMHHMX MICI[b MOKJOHIHHS penirii. OcTaHHE MicCLieé 3a YacCTOTHICTIO

BUKOpHCTaHHA Yy Tekctax TBopiB A. K. Joima, A. Mepmox Tta JIx.
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Jlanuecrepa 3aiiMaroTh apropoHIMH, SKI CKJIaJatoTh BiamoBigHo 4%, 4% Ta
1%; B Tekcti pomany Y. [likkeHca HallMEHI MPEICTABICHO OMKOJOMOHIMHU
(2%), sxi y Tekcti pomany J[x. Jlanuectepa ckmamu 28%. Crin 3ayBakWTH,
mo B pomani [[x.JlaHuecTtepa He BXKHUTO >KOJAHOTO €KJIE310HIMA; OIMUCHU
HEPKOBHHUX OOPAJIIB, SIKI IPUCYTHI B pOMaHi, BiIOYBaIOThCSA Y LEPKBI, sIKA HE
Ma€ Ha3BH.

O6pa3 JlongoHa B yciX MpoaHaNT30BaHUX TBOPAaX CTBOPEHO Ha
npuHLOMnax KoHTpacTy: B pomani Y. Jlikkenca «Omiep Tsict» OigHi
JIOHJIOHCBHKI KBapTalid KOHTPACTYIOTh 13 mananom, y TBopax A. K. [oitna npo
[Tepnoka Xonmca oOpa3 JIOHJTOHCHKUX BYJIMIlb, HAIOBHEHUX TAEMHUYICTIO Ta
HeOe3neKko OyayeThCsi HAa KOHTpPAcTi 3 0o0pa3oM 3aTUIIHOI BITalbHI B
OyJIMHKY T€pOiB, B IIEHTPI AKOI 3HAXOJUTHCSI KaMiH SIK CHMBOJ JIOMAIlTHbOTO
criokoro Ta Oesneku. Y pomani A. Mepnok «Ilig citkoro» oOpa3 Jlonmona
BUMAJIbOBYETHCS Y CIIBCTABJICHHI 3 00pa30M 1HIIOI €BPOIEHCHKOT CTOMMII —
[Tapmxa. [Tapuxk € pOMaHTUYHUM 1 CBITKOBUM, HATOMICTh JIOH/IOH 3HAltOMUM
1 piIHUM JIJ1s1 TOJIOBHOTO Tepost. Y pomani k. Jlanuectepa «Cronuiiss» odpas
JloHioHA CKJIAJa€ThCs 3 YSABIEHb MPO 1€ MICTO WOTO MENIKaHIlIB, Oarato 3
AKUX € emirpantamu 3 1HmUX Kpain — Ilakuctany, Ilomemii, Cenerany,
3imM0a0bBe. BiamoBiHO, KOXXE€H 3 MEpPCOHAXIB BHOCUTH BJIACHY JENTy B
CTBOpeHHsI 00pa3y JloHmoHa, MpUYOMY CTBOPIOETHCS BIH Ha KOHTPACTi 3
pimHIMEU MicTaMu repoiB [26].

Meradopuunnii 006pa3 MicTa, CTBOPEHUH Yy XYyI0XKHBOMY IUCKYpCI
XIX-XXI cTomiTh, 3al€KNATH Bl CBITOOAQUCHHS IMMCHMCHHHUKIB Ta TEMaTHKH
TBOpiB. CIliJl 3a3HAYUTH, 110 KOHIENTyalbHI MeTadopu, peKOHCTPYHOBaH1 3
MIPOAHAJII30BaHUX TBOPIB, BITHOCATHLCS J0 PI3HUX TPYM:

1. IIpoctopoBa Metadopa LONDON IS A LABYRINTH. Takum 4yuHOM
JloHIOH TPEeACTaBICHO Yy TPhOX TBOPAaX 3 MPOAHATIZ0BAHUX YOTHPHOX
(. Hixkenca, A. K. Jlo#ima Tta A. Mepnok). Acoriaiisi, 3aCHOBaHa Ha
CKJIQHOCT1 OPIEHTYBAHHS B 3aMKHYTOMY IPOCTOPI, /1a€ MOXKJIUBICTh YSABUTH

MICTO SIK TaOIpUHT, B SIKOMY JIIOJMHA JIETKO MOXK€ HAILITOBXHYTHUCS Ha TYIHUK,
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y 3B 3Ky 3 YUM BUHHUKA€E MPArHEeHHs 3HAUTH JOPOTY 0 BUXOAY 3 JaOIpUHTY.
JIaGipuHT € OOMEXKEHUM ITPOCTOPOM, B SIKOMY BCl1 XOJIH, HE TIEPETUHAIOYHCH,
BeAyTh 10 UeHTpy. I[loHATTS nabipuHTy acouiloeTbes 3 OE3BHXIIIO,
MOIIYKOM BHUPIIICHHS CKIJIAHOI 3a/1adyl, siKka MoTpedye 3poOUTH MpaBUILHUN
BuOip. JIOHIOH € MICTOM, SIK€ CIOHYKAa€ TepOiB JI0 MOIIYKy cede, BIaCHOTO
NUISIXY B JKUTTI, aJIe HE 3aBXK/IM JIa€ HAJII0 Ha YCITIIITHY peai3alliio i€l MeTH.

2. Autponnomopdna metadopa LONDON IS A LIVING ORGANISM. [lany
metadopy pekoHcTpyiioBaHo 3 TBopiB A. K. [loitnma ta J[x. Jlandecrepa.
BianosigHo 1o miei Mmetadopu JIOHIOH NpeACTaBISIEThCS K JIFOAChKA 1CTOTA,
sKa Ma€ BJIACHY METY (BMKMBAHHS, 3pOCTaHHS) 1 PO3BUBAETHCS €BOJIIOLIIITHO.
Jii >)kuTeiB MICTa BU3BHAYAIOTHCS] BUKJIFOYHO 3aKOHOMIPHOCTSIMU 1 MOTpedaMu
ICHYBaHHSI CaMOT0 MICTa, $SIK€ XapaKTEepHU3yeTbCsS HAsBHICTIO IIEBHOTO
MICUXIYHOT'O CTaHy Ta MOYYTTIB.

3. TearpanbHa metadopa LONDON IS A THEATRE. Mertadopuune
po3yminHsa JIloHAOHA SK TeaTpy pO3KpHMBAEThCcs y ABOX TBopax — «llix
citkoro» A. Mepnok ta «Cromuns» [Ix. Jlanuectepa. Memkanui Jlongona
aCOIIIOIOThCS 3 aKTOpaMH, iX B3a€EMOBITHOCHMHHU HEPIIKO OyayroThCs 3a
NEBHUMM CLIEHApIAMHM, a PI3HI CHUTyalli, B SKI BOHM MOTPAIUISIIOTH,
MPEACTABISAIOTHCS 1HIIMM YJI€HAM CYCIUIbCTBA CHEKTaKIsIMU. JIOHIOHIT
4acTO NMPUXOBYIOTh CBO1 MOYYTTS BiJl OTOUYHOUMX. Tak camo, SiK 1 B TeaTpi, B
peaTbHOMY KUTTI 000B’SI3KOBO 3HAXOATHCS CLIEHAPUCTH 1 PEIKUCEPH.

4. Pemiriiina Metadopa LONDON IS HELL, ska BepOamizye o0pa3
cromuul y tBopi Y. Mikkenca «OmiBep Tsict». MeradopuuHo nekio B
XyJ0O)KHbOMY Auckypci Yapnb3a JlikkeHca O3Hadya€ BakKKi YMOBH, B SIKMX
reposiM JIOBOJUTHCS BeCTU O0poThOY 3a icHyBaHHs. BoHu HIOM 1€ 3a JKUTTS
ONMUHSIOTHCA B TEKJIl — MICII OCMEPTHOTO IOKAapaHHsS 3a TpiXH, SKe
CUMBOJII3y€ HEBIABOPOTHICTH Bimmiath. Jlana koHIenTyaimbHa MeTtadopa
xapaktepusye JIOHIOH K BOPOKE MICTO Ta HECTIPUSATIMBE CEPEAOBUILE OYTTs

JIFOTUHU.
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5. OnTtosnoriyna mertadpopa LONDON IS THE WORLD, sika € KJIFOYOBOIO B
po3kputTi 00pa3y Jlowgona B pomani k. Jlanwectepa «Cromuis». 3a
nornomororo naHoi Meradopu JIOHAOH SK €JIEMEHT peajdbHOro CBITY
MPEACTaBICHUM y BUTJISAI MOJIE 3arajlbHOCBITOBUX IPOIIECIB. 3HAYYIIICTh
JIoHOHa TOSACHIOETBCA MOro MacmTaboM 1 KyJIbTYpHUM PO3MAITTSM,
CKJIQIHICTIO TpPaKTyBaHHS KYyJIbTYPHUX KOiB, IO WOro YyTBOPIOIOTH.
Metadopa LONDON IS THE WORLD xapakTepu3ye Cy4dacHY CTOJIUIIFO
BenukoOpuTaHii ik BeJMKe MICTO, iK€ HIOM CTajgo MIKpPO-MOJEJUIIO CBITY: B
HBOMY ITO€THAHO Pi3Hi HaIlil, KYJIbTypH, BIpOCIIOBIIaHHs, Tpaauiii [26].

Otxe, B xyaoxkubomy auckypei U. Jlikkenca, A. K. Jloiina, A. Mepaoxk,
Jx. Jlanyectepa oOpa3 JIOHJIOHA CTBOPIOETHCA Ha JBOX pIBHSAX — Ha
IepIiomMy piBHI 00pa3 BepOATi30BaHO JICKCUYHUMH OJUHUIISIMU JIBOX THIIIB —
3araJlbHUMU Ta BIAaCHUMH Ha3BaMu. J[pyruii piBeHb CTBOpEHHs 00pasy €
metadopuunuM. Hacuuenicts Tekcty pomany Y. [likkenca «OmiBep TBicT»
ypOanoniMmamu ckianae 0,034%; y tBopax A. K. [loina mpo Illepnoka
Xonmca nanHa BenuuunHa AopiBHioe 0,033%; y pomani A. Mepaok «lIlin
citkoro» — 0,0609%; y tBopt JIxk. Jlanuectepa «Cromums» — 0,064%.
[TopiBHSIHHA BIACOTKOBOI'O CIHIBBIJIHOIIEHHS PI3HUX TPyl YpOAHOHIMIB Yy
XYJI0)KHBOMY JHMCKYpCl YOTHPHOX MUCBMEHHHUKIB, 3aCBiIUye, IO Y TBOpPAX
Y. Jlixkenca, A. K. [oiina ta J[x. Jlanuecrepa mepiie miciie 3a 9aCTOTHICTIO
BUKOPUCTaHHA 3aliMaroTh rOAOHIMH, Y poMaHi A. Mepnaok «lIlix ciTkoro» Ha
nepie Micie 3a YaCTOTHICTIO BXKMBAaHHS BUUIUIM ekiie3ioHiMu. Ha npyromy
MICLI 32 YaCTOTHICTIO BHUKOPHCTAHHS Yy 3a3HAYEHUX TBOpPAX € € MIChKI
XOpPOHIMH, KUIBKICTh SIKMX ckiaaae 34%, 26% ta 33%. Y pomani A. Mepnok
«Ilim ciTkorO» Ha Tepmie Miclle 3a YacTOTHICTIO BXKMBAHHS BHUIILIN
exisiesioniMu (33%), HatoMmicTh y pomaHi «Cromuip» Jk. JlaHuectepa He
BXKUTO KOJHOTO ekje3ioHiMa. OCTaHHE MICIIE 32 YaCTOTHICTIO BUKOPUCTaHHS
y tekctax TBOpiB A. K. Jloiinma, A. Mepaok Ta J[xk. JlaHuectepa 3aiimaroTh

apropoHiMH, K1 CKJIaJalTh BiANOBIAHO 4%, 4% Ta 1%; B TEeKCTI poMaHy
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Y. [likkeHca HaWMEHII MPEACTaBICHO OWKOAOMOHIMH (2%), Kl Yy TEKCTI
pomany JIx. Jlanuecrepa cknanu 28%.

Metadopuunnii oOpa3 MicTa, CTBOPEHUH Y XyIO0KHBOMY TUCKYpCI
XIX-XXI cTomiTh, IpeACTAaBICHO TaKUMHU KOHIENTYaJbHUMH MeTadopaMu:
npocTopoBolo  Metadoporo LONDON IS A LABYRINTH (Y. JlikkeHc,
A. K. Jlotin Ta A. Mepnok), antpornomopdHoro Metadoporo LONDON IS A
LIVING ORGANISM (A. K. Moitn Ta Jx. Jlanuecrep), TeaTpaibHOIO
metadoporo LONDON IS A THEATRE (A. Mepaok Tta JIx. Jlanuectep),
peniriiiHo0 MeTtadoporo LONDON IS HELL (Y. JIikkeHC) Ta OHTOJOTIYHOIO

MeTtadoporo LONDON IS THE WORLD (/Ix. Jlanuectep).
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BUCHOBKHA
[IpoBenene nocaiHKEHHS JO3BOJIUIIO TIMTH HU3KHA BUCHOBKIB.

O6pa3, cmigom 3a I lampnepinuM, TpakTyeMoO SK  OCOOJIMBE
BUKOPUCTaHHA MOBHHX 3aC00iB, II0 YMOXJMBIIIOE YYyTTEBE CIPUIHHATTS
aOCTPaKTHOI'O MOHSTTS, BUKJIMKAIOYM acoliallii MiXK 3arajibHUM i 4acTKOBUM,
aOCTpakTHUM U KOHKPETHUM, 3aTalIbHONPUNHATHM U (akTUIHUM. XYIOKHIN
obpa3, cimijoM 3a B. KyxapeHko, Tiaymaunmo sIK y3arajbHIOIOUHM, 301pHUH,
CUHTETUYHHM, TOOYI0BaHUI HAa OCHOBI CIIOBECHUX 00pa3iB, JOKAII30BaHUX Y
MeXaxX KOHTEKCTY.

O06pa3 JloHgoHa B XyJ0KHbOMY AMCKYPCl € CKJIaJHUM KOMIUIEKCHUM
yrBopeHHsM. [lo-miepiie, BiH BUCTYIa€e y3arajJbHEHUM XYIOXKHIM 00pasom,
KU MOXKHA MPEACTaBUTU PSAOM KOHIenTyanbHux metadop. [lo-apyre, BiH
JIETATI3YETHCS Y TEKCT1 PAJIOM JIEKCEM, 1110 € MPSIMUMHU HOMIHAI[ISIMU, 30KpeMa
ypOaHOHIMaMM, a TaKOXK HHU3KOIO CJIOBECHUX 00pa3iB, IO SBISIOTH COOOIO
BTOPHHHI HOMIHAITIi.

KoedimieHT HacMYeHOCTI TEKCTIB TBOpIB ypOaHOHIMamu (110
B1JI0OpaXKy€e BIJICOTKOBY YacTKy YpOAaHOHIMIB BIJHOCHO 3arajibHOi KiJIbKOCTI
JekceM y TekcTi) ckianae: y pomani Y. [likkenca «Omisep Tsict» — 0,034%;
y TBopax A. K. Jloitna npo [lepnoka Xonmca — 0,033%; y pomani A. Mepok
«IIig citkoro» — 0,069%; y tBopi k. Jlanuectepa «Cromuts»y — 0,064%.
Moskna nmobauntu, 1o 1el nokasHuk y pomaHax XX-XXI cr. 301abIIMBCS B
JBa pasd, W0 CBIAYUTH MPO 3pOCTaHHSA 1H(OpMAIIHOT HACHYEHOCTI
XYJOKHBOTO JIUCKYPCY.

[TopiBHSIHHS B1ACOTKOBOTO CIIBBIJHOIICHHS PI3HUX TPyl ypOAHOHIMIB
y XYIO0KHbOMY JUCKYPCl YOTUPHOX NMUCHbMEHHUKIB, 3aCBIAUYE, 110 Y TBOPAX
Y. Jlikkenca, A. K. Jlotina Ta Jlx. JlandecTepa mepie Miciie 3a 9acTOTHICTIO
BUKOPUCTaHHA 3aliMalOTh FOJIOHIMH, YacTKa SKUX CKJaja y ix TBopax 42%,
37% Tta 34%; Ha npyromy MicCIli 3a YaCTOTHICTIO BUKOPUCTAHHS y 3a3HAUYCHUX

TBOPAX € € MIChKI XOPOHIMH, KUIBKICTh KHX ckianae 34%, 26% ta 33%. Lle
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CBIIYMTH MPO HAMaraHHsI aBTOPiB CTBOPUTH oOpa3 JIoHa0HA 3/1e01IBIIOTO 3a
PaxyHOK OIKCY BYJIHIIh 1 palloHIB MicTa. Y pomani A. Mepnok «Ilix ciTkoro»
Ha TIEpIIe MICIe 3a YAaCTOTHICTIO B)KMBAaHHS BUUIIUIA €KJIC310HIMHU (HA3BU
MICIIb MOKJIOHIHHS peirii), kotpi ckianu 33%, 10 J03BOJUIIO0 MUChMEHHHMIT
cTBopuTH 00pa3 JlonmoHa gk MicTa, 0 OyIyeThCsl Ha ICTOPIl Ta TPaaAULIfAX;
HaToMicTh y pomaHi «Cromuis» JIxk. JlaHuectepa He BXKUTO KOJHOTO
eKJIe310HIMa, 1[0 € CHUMBOJIIYHUM, aJKe CydyacHUil JIOHTOH BIIXOIWUTH Bij
Tpanuiii 1 Oyaye HOBI MpaBuiIa, 3a SKUMHU >KUBYTh HOTO MemkaHIi. OcTaHHe
MICIIE 3a YAacTOTHICTIO BUKOpUCTaHHsA y Tekcrtax TBopiB A. K. Jloiina,
A. Mepnok Ta [Ix. Jlandecrtepa 3aliMaroThb apropoHIMH, SIKI CKIAIa0Th
BianoBigHO 4%, 4% Ta 1%. Y Tekcti pomany Y. JlikkeHca HaliMEHII
MpeacTaBiIeHo oikogoMoHIMU (2%), siki y TekcTi poMany JIx. Jlanuectepa
ckinanu 28%, 110 BUIAETHCS 3aKOHOMIPHUM, OCKUIbKMA OYJIBIII, MO3HAYEH1
BUBICKOIO, JI0 SIKMX BIJHOCSTHCS PI3HOMAaHITHI odicu, OaHKH, KoprHoparii
BIJIIFPAIOTh BXKIUBY poiib B oOpasi Jlonmona XXI cT.

Meradopuunnii 00pa3 MicTa, CTBOPEHUH Yy XYI0XKHBOMY IUCKYpCI
XIX-XXI cr., mpencraBicHO HHM3KOK  KOHIENTyaJdbHUX  MeTadop:
pocTopoBor0 MeTadoporo LONDON IS A LABYRINTH (y TBopax Y. JlikkeHca,
A. K. Jloina ta A. Mepnok), antponnomopdHoro Metadoporo LONDON IS A
LIVING ORGANISM (y tBopax A. K. Joiina Ta J[x. Jlandecrepa),
TeaTpajJbHOI0 MeTadoporo LONDON IS A THEATRE (y pomanax A. Meplok Ta
JIx. Jlandectepa), peniriiHoro meradoporo LONDON IS HELL (y pomani
Y. JlikkeHca) Ta OHTOJIOTIYHOI0 MeTadoporo LONDON IS THE WORLD (y TBOpi
JIx. JlanuecTepa).

CrunmictuyHuit  aHamiz TekcTiB TBopiB XIX cT. mokazaB, 110
MPUTAMaHHOIO JIJIsl HUX PUCOI0 Y CTBOPEeHHI 00pasy JIoHI0HA € BUKOPUCTAHHS
BEJIUKOI KUTBKOCTI €MiTETIB, OUTBIIICTD 3 sIKUX B pomadi Y. J{ikkeHca MICTATH
HEraTMBHY KOHOTauito, a y TBopax A. K. Jloina sk HO3UTHBHY, TaK i
HEraTMBHY KOHOTalil0. OKpiM 1bOT0, XapakKTEPHUMHU CTHIIICTUYHUMU

3acob0amMu CTBOpeHHs o00Opa3zy micta y pomani Y. JlikkeHca BHUCTYNaIOTh
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MeTadgopu, TOPIBHSIHHS, BKUBAHHS YTOUHIOIOYHX CHHOHIMIB, a y TBOpax
A. K. loitna — Metadopu, METOHIMII, TIepeIiYeHHs, ITOBTOPU Ta TapajeibHl
KOHCTPYKIIi. Y pomani A. Mepaok HaW4YaCTOTHIIIMM 3 BUPA3HUX 3ac00iB i
CTHUJIICTUYHHUX TIPUHOMIB € MiepCcoHidiKaIlis, OCKIIBKHA BIIPOJIOBXK YCI€T OMOBiIi
JloHoH HIOM TIPOXKMBAE BJIACHE JKUTTSA TOPSI 13 TEPOSIMH TBOPY; TaKOK
YaCTOTHUMHU € MeTadopa, MOPIBHIHHS, CTUIIICTUYHE BXXUBAHHS CUHOHIMIB Ta
elmnTuYHl peudeHHda. Y pomani Jx. Jlandectepa HaiixapakTepHIIIUMU
BUSIBWJIMCSL 3aCOOM CHHTAaKCHYHOTO piBHSA (ITOBTOPH, TOJIICHHIIETOH) Ta
MOPIBHSHHS; TaKOX aKTUBHO BXKUBAIOTHCS METaQoOpH, METOHIMII, emiTeTH (3
MO3UTUBHOIO 1 HETATUBHOIO KOHOTAIIE€I0), YTOUHIOIOY1 CHUHOHIMU, OKCUMOPOH.

3araJpHOI0 PUCOI0 y CTBOPEHHI 00pa3y OpUTAHCHKOI CTOJHMIN B yCIX
MPOaHaJI30BaHUX TBOpPAX BUABWIIOCA T€, 110 00pa3 JIOH0HA CTBOPIOETHCS Ha
koHTpacti: y Y. JlikkeHca OilHI KBapTajiud MICTa MPOTUCTABICHO Majiaiy, y
A. K. loitna — wneGe3neuyni Bynuii JIOHIOHA MPOTUCTaBJICHI TPaIUININAHIN
3aTHINHIA aHTIIUCHKIA BiTadbHI 3 KamiHOM, y poMani A. Mepnok JloHmoH
nporucrasieHo llapuwxky, a y tBopi [[x. JlaHuectepa — OaratboM MicTam
CBITY, SIK1 € PIITHUMH JIJIsl EMITPAaHTIB-MeNIKaHIliB JIoH10Ha.

[TpocTexuBimm eBomoIii0 o0pazy JloHAOHA B XYT0KHBOMY AMCKYpPCl
Big XIX mo XXI cT., oueBuAHUM € TOU (hakT, [0 00pa3 MicTa 3MIHIOEThCS:
JloHAOH BIIXOAWTH BiJ TPAAMIIH, CTa€ TUHAMIYHUM MICTOM, SIK€ PO3KPHBAE
KOPJAOHU JJI PI3HUX Halid, Tpagulid, peniriid. Y 3B’sI3Ky 3 UMM y poMmaHi
Jx. Jlamdectepa, skuii HajgexuTh XXI CT., HaWYaCTOTHIIIUMU
CTHUJIICTUYHHUMHM 3ac00aMHM, 110 BUKOPUCTOBYIOTHCS JJIsI 3MaIOBaHHS 00pa3y
Jlonaona, € 3acO0M CUHTAKCUYHOTO PiBHS, SIKI JIONIOMAararTh HaJgaTu 00pa3y
JUHAMIYHOCTI; HATOMICTh NMUCbMEHHUKH XIX-XX CT. po3KpuBarOThH 00pa3
MicTa 37e01IbII0T0 3aC00aMH CEMACIOIOTIYHOTO PIBHSI.

[lepcniekTvBY TOJATBIIMX JOCIIIXEHb, BOAYa€MO y BUBUYEHHI 00pa3y
MiCTa y TBOpax IHIIUX MUCHbMEHHHUKIB Ta 1HIITUX XKAHPIB, a TAKOXK y PO3IIISLII

oOpa3y JIoHJ0HA ¢ MO3UIII CHHEPIreTUKHU Ta JIIHTBOKYJIbTYPOJIOLIi.
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